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Marchen und Lieder der Zigenner der Bukowina. 


HI r s t e r T h e i 1. 

Text tnit latcinbcher Interlinearrcrsiou. 


Dnss zur griindliehon Kenntniss einor Sprache Yocabulare nichl hinrcichen , (lass 
viclmchr dieselbe nur (lurch Texte ermuglieht wird, ist selbstverstiindlieh. Wenn wir 
nun von jenen Texten, wclche in der Mundart dor engliscben oder spanisehen Zigeunor 
abgefasst in don Wcrken von G. Borrow, Ch. Lel&nd und A. Jimenez zu linden sind, 
absehen, weil sic. fUr die Geschiehte der Zigenner und das Lexikon ibrer Sprache wichtig, 
fllr die Grammatik nur geringe Ausbeute gewfthren, so beschriinkt sieh unser Vorrath an 
grammatiseh verwerthbaren zigeunerisclien Texten auf Folgendes: 1. A. J. Puchinayer, 
Romani C'ib, das ist: Grammatik und Morterbuch der Zigeuner-Sprache, nebst einigen 
Fabeln in derselben. l’rag 1821. Die Fubeln sind von I’uchmayer solbst tlbersetzt: die 
Sprache ist die der bohmisehen Zigenner. die mit der der ungrisehen auffallend fiber- 
einstimmt. 2. A. F. Pott, Die Zigeuner in F.uropa und Asien. II. 464 — 521. Vor- 
wiegend Ubersetzungen. 3. O. Biihtlingk. Uber die Sprache der Zigeuner in Russ- 
land. bulletin de la elasso historico-philologique. St. Petersbourg 1853. I. 261. Es sind 
einigc Lieder in der Mundart der Moskauer Zigeuner. 4. Bornemisza Jino-s, A' czi- 
gtiny nyelv elemei in: Cj rnagyar muzeum. Pest 1853. IV. 83. Ftlnf kurzc Lieder mit 
etwas (ibersetzter Prosa in der Mundart der ungrisehen Zigeuner. ft. J, A. V a i 1 1 a n t , 
Grammaire, dialogues ct vocabulaire de la langue des Bohemiens ou Cigains. Paris 1868. 
Gesprache in der Mundart der rumunischen Zigeuner. 6. F. M filler, Beitriige zur 
Kenntniss der Romsprache. 1. Sitzungsberichte LXI. 149. Marchen und Lieder in der 
Mundart der ungrisehen Zigeuner. 7. A. G. Paspati, Etudes sur les Tchinghian6s 
ou liohemiens de l'empire Ottoman. Constantinople 1870. Marchen in der Sprache der 
griechischen Zigeuner. 8. F. Muller, Beitriige zur Kenntniss der Romsprache. II. 
Sitzungsberichte LXX. 8ft. Der Aufsatz enthalt zwei von den in 6. bekannt gemachten 
Marchen in die Mundart der bohmisehen Zigeuner tlbertragen. 
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Von diescn Texten sind fur den Sprachforscher 'lie enter (>. und 7. angefulirten am 
worth vollsten, weil sic umfangrcichere Originalerz&hlungen cnthalten. 

Durch die ansnchmondc Gate und aufopfernde BemChung racines chomaligcn Zu- 
horers, gogenwiirtig k. k. Professors an dor Oborroalscliule in Czernowitz, des Herrn 
Leo Kirilowicz, bin ich in den Stand gesetzt, die oboti verzeichneten Texte urn oiu An- 
sohnliehes zu vermehren. Was ieh den Sprachforschern und Ethnographen biete, sind 
Marchen und Licder der in dcr Bukowina lebenden Zigouner: dor Worth dieser Texte 
beruht auf der Stellung, welcho die Mundart der rumunischcn Zigeuner unter den Mund- 
arten dieses Volkes einniiumt; auf der Originalitiit, da dicse Marchen und Licder nicht 
otwa von Nichl-Zigcunem in das Zigeunerische ubertragen sind; und in nicht geringerem 
Grade auf der Trcue, mit der mein verchrter Freund sie aufgezeio.hnet, und auf dor Ge- 
nauigkeit, mit der or sie erklttrt hat, indem or dem Texte eine deutsche Interlinear- 
version hinzufilgtc und nicht mUdc ward, ntir seine Bemerkungen Uber den nicht imincr 
klaron Sinn der Erzahlungen und Lieder, uber don Ursprung cinzclncr Wiirtcr und die 
Ausspruche der Laute mitzutheilen. 

Was den Inhalt betrifft, so sind in den .Marchen Elemente naehweisbar, die wir 
in rumunischcn und magyarischen Marchen wiederfinden ; auf die Lieder hat die \ oiks- 
poesie der Ruinuncn und Kleinrussen einen unverkeilnbaren Einfluss gettbt. 

Dio Lieder werden ohne Instrumentalbcgleitung gesuugen. Die Verse sind reimlos. 
Jeder Vers hat regclmkssig zwoi liebungon. In der Hebung kann nur eine botonto 
Silbe steben, der Ton mag dor Wort- odor, bei cinsilbigon Wbrtern, Satzton gein. Die 
betonte .Silbe in der Hebung bezeichne ieh mit einem doppeltcn Acut. 

0 Ti'idor Tudorel, 
nach lex, so lirhl , 
haj de ternorii 
Tax rajl, 

I/aj de i ukdr kaj sox , 

01 I lire i biro bharu vazdi Usks. 

Ilitiiidds, so sack les, 

haj It blrGstar no potindas pe. 

Die Senkung kann fehlen : 

Haj don le. 

Aj mord raje na dom. 

Eg komnit dies ziemlich seltcn vor 

Die Sp radio dieser Texte ist die der rumunischcn Zigeuner, welclie die zweito der 
droizchn Gruppeu bilden, in die sammtliche Zigeuner Kuropa's zerfallen. Iter Mundart 
der ungrischen Zigeuner am naohsten stehend, untcrscheidct sich die Sprache unsercr 
Texte von der dcr ungrischen Zigeuner, abgcsehen von den aufgenommenen Fremd- 
wijrtern, vor allem durch den sogenannten unbestimmten Vocal, den Lepsius durch c be- 
zeichnet, und der in einer grossen Anzahl von Sprachen, namentlich in der rumunischcn, 
eine Iloilo spielt. Ich bezeichne ihn durch das altslovenische i>. Da dieser Laut in den 
arisehen Sprachen des heutigen Indiens 'lem altimlischcn a gcgenttberstcht, 1 ) so konnte 

*} Whatever ib-?radatt<>ti from ita pur* quality tins a had mu«t hnvr boen. it to me. in the direction 

of the uvutrn) vowel KnjjUsli , abort in but. mo, blood;, whieb linn »n generally takiu it* plnec in the modern pronunciation of 
India, rather than toward an < or o, n» anggontcd by W- her. W. D. Whitney im Journal of the American Oriental Society. VII. Sidle 
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■nan vursucht sein anzunchmcn, die Zigeuner batten diescn Laut aim ihrcr indischen 
Ileimat mitgebracht: da jcdoch dioaer unbestiuiuitc, neutrale Vocal alien anderen Zi- 
geunermundarten l’elilt, so muss er aus dem Rumuuisehcn aul'genoiumcn scin. Dio Yer- 
bindungen ts (c) und di verlieron moist ihron Aidant: Sail ungr. cdio fdius. iait ungr. dim; 
eo. Vergl. rum. dial. Sc. filr Pc; 2uno fflr d?.unc. Itevuc do liuguistiquo V. Seite 212. 243. 
Pan feraerer Untersehied bestelit in dem Gebrauch des den anderen Mumlarten freinden 
Artikels le, la: o raklord le ' mparati'nko der Solm des Kaisers; la rakldsa mit dem Miid- 
ehen; im plur. non. lautet der Artikel ol: <>l raklt, bci den ungrisohen Zigeunern o: 
o rakle die Jungen. Kndlich hat das rumunische Zigeuncrisch die Betonung der Kndsilbe 
in den einheimischen Wiirtem moist bewahrt, wHhrond die Mundart der ungrischen Zi- 
geuner in der Accentuation voui Magvarischen beeinllusst wird: rum . parad. ungr. ptirnn. 
Was die Lehre von den Lauten anlangt, so biete ich liier cine I’bersieht derselben 
und einige Beuierkungon fiber ein/.elne von ihnen. 


tJbersicht der Laute. 


Ni 

M o m e n t a n e 

Laute 

(Jtmsonanten 

DautfUnte 

1 

Vt^ra le 

clit aspirirt 

tonlo* tAnrml 

Spiraitten ^ Naosl r- ( l-Laute 

(on Inn Vtacnd tBuend ■ tfiwnd 

gutt. 

k 

a 

ch 


a 

0 

pal. 




j f 

i 

e J 

ling. 



* 

| r / 



dent. 

t 

d 

s 

z 



lab. 

P 

b 


v m 

a 

a u 


"h lautet wie etwa u oder o im engl. but, son. / und « stellen die verklingemlen 
i und u im Auslaute rum. Wiirter dar: * inpardcl plur. purkdrl. manttil; add. inn. krodirrdut. 

Ausscrdcm besitzt die Spraehe der Zigouner in der Bukowina den Hauch h, jedoch 
moist nur in ontlehnten WOrtern: dine Aram scripsorunt: Aram, unmittelbar aus dem 
Kleinrussischen cntlehnt, ist griech. yyi ppet. 

Die ilbrigeu Laute der Spraehe, die in der obigen Tabelle nicht aufgefdhrt er- 
seheinen, sind zusammengesetzt, llieher gehiiren 1. c und <* d. i. ts und ts. 2. Die crwcicliten 
Uonsonantcn: k', g’; f, d; i \ ; f. I. Sie entstehen durch Yerschmelzung von k, g; t, d; 
n; r, 1 mit j: kiradd coctus vorausgesctzt in (iradd au« kiradd. giit triticum vorausgesetzt 
in tfiii aus giv. sutds dormivit. das dedit. kajfil gallina. fet nox. ton sumsit. Man beachte 
ol katdn neben nl katdni milites. Dass baf lapis dem bar saepes gegenilbersteht, be- 
t’remdet, da man weiches r elier bei bar saepes, das bei 1’aspati bdri lautet unrl fern, ist, 
als bei bar lapis masc., wohor das demin. barnrd, vermuthen mocktc. 3. Die aspirirten 
Consonanton : kA, th, ph und bh : jakh oculus. thovd pono. pherdu impleo und bhard magnus, 
das cinzige Wort mit aspirirtem b in der Spraehe der Zigeuncr der Bukowina, sons! 
fiudet man phabhi poma bei den ungr. Zigeunern Bornemis/.a 93. Die aspirirten Con- 
sonanten entstehen durch Verbindung von k, t, p, b mit dem Hauch h : nur in pchikd 
humerus wird naeh p dio Spirans ch vernommen. Der Ilaucli h schcint der Kpirans eh 
sich zu nahorn : phuv aus aind. bharni terra miichtc sich am ungezwungensten durch 

!• 
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die Annahme erklaren lassen, der zur Spirans ch gewordene Hauch h liabe die Ver- 
wandlung des b in p bewirkt; in einigen Mundarten tritt entsehieden die Spirans ein. 
Puehmaycr und Arnlere sehreiben eh. nicht ii: pchnv. kchas , tchan. peh gcht manehmal in 
pS Ober. oiler vielmchr os ist kaum zu entseheiden, ob eh oiler 8 gesproehen wil'd: 
pchikd und psikd humerus, ptidcl statt psirel nmbulat neben prhjer ambula. Auch erweichtes 
t kann aspirirt werden: kathi hie neben hath!. Vergl. mnthin niusca bei l'uehmayer 1 4. 
(hi l Schmalz 49. at/iura oeuli demin. bei Uonicmisza 88. 122. Lctzteres sonst wohl 
jakhora. 

Bemerkungen fiber einzelne Laute. 

I. Mit deni k verbindet sieh vor e oder i ein parasitischea j: kj, k’, welches in tj 

llbergeht, das wie erweichtes t, t gcsprochen wird ; t kann sieh zu 5 vergrObern. Mit 
dem t verbindet sieh vor e oder i gleichfalls j. daher tj, f, 8. Wie k in k', f. so kann 

aueh g in g'. <1 verwandelt werden. Und so wie l in f, so kann d in d llbergehen. In 

viclen Fallen ist nicht mit Sieherheit zu bestiininen, ob k’ oder f gesproehen wird. 
1. a. keraedva eoquere. tiradd coctus. tirrulf, tiragf, rielitig firay'i , coxerunt. tirdl coquitur 
aus tirjdl, tirddl, ti radii. — kermi vermis, terme, rielitig termi plur., das fast wie dent id 
lautet. — kihi paxillus. tttu, rielitig filu. Es ist nicht das klruss. kOl. — kindva emero. find* emi- 
nius, rielitig finds. dituldu emit praet. aus timfin. — ktm do min us. kirn domina. tint. {ira. 
ngrieeh. zoo. xupd. (irate dominae. — kisf crumena. kiss, riehtig kiss, tin, rielitig (Us. — 
dikdva videre. dik’Sl, ditol , fast wie died, es ist siehtbar, aus diktat, bei Paspati 208. di- 
ktat. — /tekdva eoquere. pekiltU wie pediids coctum est, aus pekfifds. Man erwartet prkliTas. — 
sikdra doeere. sikiids , riehtig sikiids, sitilds d illicit aus sikiifds, bei Paspati sikliTas. — 
1. b. Idte ei f. late. — t(ju tilia wie k’ejn. — imi&te ex hordeo wie loudk’e. — rat nox : 
rati wie rak'l. — rdtiovel nox ingruit. part, rdtilo und rakila Paspati. raiiltn, rielitig ra- 

tiidu, rakiliit, wolil rak'Uin. — sovdea dormire. adds, sudds, vielleicht sttdjds, sudift dor- 

mivit. — divava trahere, iueere: damit hangt wohl zusammen tutds , sttdjds ingessit. — 
tidvica calvaria, cigentiieh eucurbita, ist klruss. tykvyea. — II. u. git) tritieum: din 
wie gin, riehtig i/’fit. — II. b. ddva dare : das dedit aus dids, ditids. — daj mater, 
ilaraus dej, <tij, di, das fast wie gi d. i. g'i gesproehen wird. — pandaedra, bandavava 
ineludere, woffle man phandavdva erwartet. pandndin, panday in . — vdzdava, Idzdava 
tollere. vasden, wohl vazden, und vdigen ftlr vdzg'en. — Der hier bezeiehnete Laut- 
wandel ist ruiuunisehen Ursprungs: I. a. kedru eedrus: fedru. k&e clavis: file. kiot de 
vesid ic das Jubeln: tint, okju oeulus. otu. b. teniu timeo: temu. timpu tempus : 

fimpu, verde viridis: vjerde. Aueh im Slaf’isehen ergibt die Krweiehung des k und g 
dasselbe Resultat wie die des t und d: man vergleiehe serl>. ecramida aus xspapt, und ma- 
djistrat, von andern magjistrat gcsclirieben (dj, gj fllr cyr. b). mit pozlaeen aus pozlatjen 
und kadjen (kagjenl aus kad-jen : cyr. kaljen. 

II. Fflr e und o tritt manehmal i und u eiti : lists und listi ei m. pewits und pindds dixit. 
im/tara/t'slr und r.mparatisti imperatori. arakli und arakli inveuerunt. hatrnra und balinca 
capillis plur. instr. chabi und ehabi cibus. loci und luvi pecunia. O und u sclieinen nur 
in ti ulosen Silben zu wcchseln: r/tuinir und chunter Teig. snrddu und iurdift e Hud it. 

III. 0 anderer Mundarten goht in uo fiber: duon luna. Ition sal ftlr dan, ton Paspati. 
Ebenso vurdonuoro demin. von cardan, corddn Wagon. Auslautendes o gelit, wenn es betont 
ist, in ou fiber: yefdu ivit, geld Paspati. 
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IV. Die Verbintlung 1 3 fimlct eich moist in rum. Worte.rn. kua ist aus kaj » hcrvor- 
gpgangen : ltd l bsri in cinem Jabre d. i. kaj o burs, doch auch k’ a raj zu dem Ilerrn 
d. i. kaj o raj. Dio Verbindung <« kann wohl entbehrt werdon. 

V. Wenn u den zweiten Theil eines Diphthongs liildet, wird es niit dem Kflrzezeiehen 
verselien : iaa eo. drain neben drain Gott sing. voc. vizitenoski auriga sing. dat. aniaron 
noster nebcn amard. Dagegen : baldors draco viersilbig. vizitdu auriga. phial t vidua. tun 
hordeuin. zmin draco. 

\ I. Aj u. s. w. 1st ein-. ai u. s. w. zweisilbig: naj digitus, maj os. Dagegen ruifs gra- 
tias. /*</« pagani. 

Deni Textc ist oine lateinischo Interlincarversion beigefllgt; auf jedes Stuck t’olgen 
Notcn exegetischen und kritischen Inhalts. 

Der zweite Theil wird ein Glossar enthalten. 


A. MARC HEN. 

1. Es kommt doch an den Tag. 

Sns ek mainti \ aj sack les ad^mru rakldrs, s6d? and o mnhuioj fir 4. haj ml6 trin 

F.rat quidam homo, et erant ei tot Hbcri, quot in formicarom cuniculo furmicae. et ivernnt tres 

rakli-, the secertu ilia, thaj ardds o rakld le tmparaldsko. haj pendds e rakli bharl: the 

puellae, ut demetercnt tritieum. et renit filiu* iiupcrnbtri*. et dixit filin natu maxima: si 

lela ma o raklo le amparatusko , ekltd kakfdsn than se lesti oaste vurand. aj pendds e 

ducet me films FmpcratorU, nno fuso filiomm toton eitui exerritum vestiam. et dixit 

millotfo: ekhd manr&sa hrnntsaro leste ixiste. haj pendds e eight; the 16/ a ma man, karri 

media: uno {Mine nntriam pins exereitnm. et dixit natn minima : si dneet me, pariutn 

t, I4skti daj sftc logujec le baldsa somnakund, th' o! dand msrgzritdf, a fa adds o Tdkaji. ,*w- 

ei dnos sancto* lopotheta* cum conm aurca, et dentes 'ernnt nt v nmrgaritae. audivit semis. .im- 

partite, pendds <• rakli bharf , the hi la la, ekhd kakhisa than vuravila ti (Side; pendds 

• perator, dixit puella uutu maxima, si daces raid, nno Also Blonim restiel town exerertum ; dixit 

e millodlo, the I'd la la, ekhd inanrhsa hnnfla fi uctste ; pendds e csgnf, the Td la la, kirla 

media, si duces wim. nno paue nutriot tmim exereitnm; dixit natu minima, si dnees earn. jmriet 

tuko duj sfec log of 6c le hales a somnaknw J‘. vo (fas ting < if' : jirilde to pdlp&U, le la rakl6 

tibi dnos sanctos loffotlieta* cum coma aurea 1 . ille exclamavit: .verte te retro, snme pud lam 

la aignd, su la and e bridka‘. angardds la khsri. beirds Idea ek pas bars, h' akhardd les 

natu mitiimam, pone earn in cnrni\ adduxit earn domiun. hahitavit cum ra dimidiura anni, et vociirunt eum 

10 kaj ixiste, the maril pe. beiiuh ek bsri bSi mar i pi, teste zinparatdsn kardds daj raklnri. 

ad exerritnm, nt pugpiaret. mansit annum in bello. etas iin)»cr*trix pc|ierit duos filUm. 

e sluznika Ion le, haj Mttdu le and e kotfeu le ballngo, haj iotas dan znklorhn pdia Idle. 

servn sumsiteos, et proierit eas in stahnlntn poreoram, et posuit duns canicnlns prope earn ! niatrem). 

aviU ratdki ol bali, haj dingardiiu e mdtka le ballade: ,hi/d, kale ol raklar ‘ amors sis- 

venernnt resperi porci, et ciaauavit maxima snum: ,hen«. hie filii nostri do_ 

psndska; saddle the den le cm% the pen cadi, haj the tatarin le ‘. ol bali and e mal . 

mini; iliico date els niammain, nt sugant mammam. et calefaciu; cos*, iverunt porci in eampam 
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avilds e sltiinika, dikTds, k’ i>l raklors Sukdr, na mull, Snddii le and o grdldo le grastingo. 

vault aervA, vidit, quod pueri ln*ne (mint), non mortiii, proiccit «ob in atabulum equorum. 

is avild ol grast rafdko, haj dofl finydri nnitka le grastinde: .hint, kati ol raklor' amari sis- 

veiierunt eqiii veapcri, ft cxcbimavit maxima* equorum : .heoi, hie fills noalri do- 

pituUko ; inddti den le, the />en duck, tehdra gsldit grant and o mal. e sltiinika Inti le , 

mini ; itlico date eis, nt angnnt mnimnam*. mane iverunt equi in nunpiun. urn* aumait eoa, 

haj prachosanKtt le and o guitdj. haj bharild duj bral somnakunt. avilds o smpardtu 

ct aepelivit *ui in Suu. «t erevrrunt iIom abiete* sareac. rsoit imperator 

kata j bataltjs. voj (t> sltiinika) znkli&tdtl am 14 list?, pmpardte, knnltis tn zmpuroldsa duj 

a hello. ilia (nerva) ivit ohriaiu ei. .imperator, peperit tlbl iinperatrix dun* 

ZnkToriK smpardtu prachosardds la ( smparafdsa ) pal o uddr i’ ami e kuffik, haj fuldii le 

rAtiirulaa*. imperator sepelivit earn (UnperAtriceiu) j*o»t ianuaru uaque ad cingulum, ct appoauit 

so luklarin, haj pJnas la. vo fas la slulnikd. kodd shiiniks pendds le ttmparatdsko: Jin 

c&nictila*, et augebant earn. ill" dgxit arrvam. haec »crva dixit imperafori : .caede 

kodtil braz. haj knr ntdnga pdtu‘. ,tne na Si mill, ek mmdfdea iukdr !• ,the na Sind, me 

ha* Abiete*, et fac milii lectiuu*. .ego non raedaju, pulchritudo eximia!* ,ai non caede*, ego 

minin'. smpardtu tin sins manuiin, thaj Sittddn le, haj tiddii nekton pafard, haj phabardAH 

morinr*. imperator conafituit liDtiiinta, et eecidit ea*, rt rollrgit oxnnea aniiUi, et combnenit 

le pe jag. ktrd&s ek pdht dnda duj skindnri. haj sovelas le umparaldsa and e pdtn. haj 

ea* in igne. fecit lertnm o dnohua aaarribua. et dnrmiehat cam imperatrice in lecto. et 

pendds o raklord <> maj bhard: , prdla , phard j tiikn , prdlaf 4 .na j ntdnga phard, ks pre 

dixit filiua maior: .Crater, grave eat tibi, frnler?* ,non eat mi hi grave, nam auper 

56 ind tide soldi uiurd dad'. ,aj tdko phard, prdla? 1 , lutings j phard. ks novel e mditehs pre 

me dormit inena j*atrr.‘ ,et tibi grave, frater?* ,mihi wit grave, nam dorm it noverea super 

mam fa. voj (isnaJds, haj ustiTds tie tehdra. ,3 mpardfe , the Hines kodd pdtn. the flinch leu 

me*. ilia aiidlvit, et aurrexit main 1 . .im|M>rator, aeca hone lectum, pone eum 

pe jag. the phahdt. one na phabd les\ ,mtUaj , the thorh les pe jag, ks me merdif. parunfisardds 

in igue, nt comburatur*. .ego non comburam eum*. ,m*ceMe eat, ut ponaa eum in igne. tuim ego moriar*. mandavit 

o smpardtu, the thol les pc jag. voj pomneisardds , til astuphn e kdh/a, the nd 'nkle ol 

imperator, ut poncrent eum in igne. iila inaiidavit, ut obturarent fumarium, nt non exirent 

skstdej’ avri. It anklistd duj sksnteji. haj Sate pe pe duj bakriii. ol bakriif a Si Id somna- . 

aciiitillae fora*. et exiemnt duae arintillae, et ceriderunt in duaa ovieulaa. ovicnlae factae aunt an- 

so kunS. voj dikTdii , haj poruntisamloti k’ ol hargdri, the Sintt le bakriSsn. das ol pord k’ ol 

reae. ilia vidit, et mandavit aerria, ut inactarent ovimlaa. dedit inteatina 

hargdti, the ehafavdn le , haj don le ktt ntimsr. von chalarenas p o pal. duj pord nasld 

aerria, nt lavarent ea. et dedit ea nmnerata. illi Invabaot in aqua, duo inteatina evaaerunl 

p o pal. von Hndi duj pord p ek pas , haj thode le la ntinuir , thaj avild khnri. dnda 

in aqua, illi aecueruut duo inteatina in dimidium, et addiderunt ea ad nuuierum. et venerunt ilonium. ex 

koddl duj pord , kaj g*ld p' ° put. ksrdile duj holnbuf ' t haj dine pe p o Hun 5, haj kirdile 

hi* dnobna intcatinia, quae iverunt in aqua, fAetae aunt duae colutnbae, et circiuitgerunt ae iu caput. et factae auut 

raklori, haj gsle kaj ekhd rajt, kodi rajt sas phi nil, haj prijtnisardds le rakloritt. h’ 

pueri, et iverunt nd quamdam dominant, haec domina * rat vidua. et excepit pueroa, et 

35 ankatahU le je/ld bsri. aj ten sas Ifngt strdjuri. aj smpardtu das bifelu and o ton. the 

edut'Avit co a aeptem annoa. et itiia erant suae veatca. et iiu|M*nitor dedit iua«um in terra, ut 

thldon /«■ Mste bOi btiltt. tide pe se j Buknrina, chair thaj pili. pendds lengr, tmpardtn : 

congregarcnt ae ad cum ail aaltatiunem. congrcgavit ae tota Bucovina, ealeruut et bibenint. dixit cis iuipcrator: 
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.gstfn, so me pscssartldm*. kdnik na gscisarddti. haj gsli vl kodul duj raklori , haj bsisn 

.coniirile. quid ego passu* aim*. u«mo aaserutu* e«t. et iveruut etiain hi duo pueri, et ardent 

kaj porta, smpardtu dikids le. f akharan vi koddl duj raklorsn * m akhardd le kda smpardtu. 

ml |w>rtam. imperator vidit e* ►», .vorate etiim ho* duo* pm*ru*‘. vorarunt eos ad imperntorem. 

sosti arildn. raklorrile ?■ ,ariTdm, smpardte, kaj gscitriare'. ,nn, gsiin'. ,fas ek mamU , 

.car venistis, pueri?* .vriiimn*. imperator. ml coniicienduin*. coniicite*. .ml quidani homo, 

40 kaj nark les raklori , s6de fir£ and o musundj. haj gsli trin rakli. the secertn tffn. h act fas 

ct eraut ei liberi. quot formicae in forroiraram eunieulu, et iverunt tree puellae, nt denieterent triticum. et vrnit 

o rakld le zmparatosko. haj pemtds e raklt bhari : the Wa ma man kadd rakld . me le<te 

filin* imfieratoria. rt dixit tilia natu maxima: si duret rut- bir iuveuia, ego eiu* 

acute ekhd kakTrisa than vurjacd la. pe nt Trie e miilodCo: the lela ma man, t khi manrisa hr?.- 

oxercitnm ano fnmi filorum vestiam. dixit media: »i duret me, ttuo pane nu- 

nisai'6 leste daste. pent Ids e csgnl : the lela raa man kadd rakld le ' mparatdsko t ksrd lisko 

triam eius excreltuiu. dixit natu minima: si duret me hie filiu* iiuperatoris, pa riant ei 

duj s/ec logofic l*‘ bale nca sumnokund, tfi ol (land msrgsritdri. pew Ids o Idkaji lr 

duo* sanctos lognthetas rum coma uur* n. et dentes irruiit utt uiargaritae. dixit semis 

45 ’mpnratosks: .sinpardte. pemfris e rak!! bhari. /.« the Td la la. ekhd kakTrisa than vnrarri/a 

imprratori: .imperator, dixit pnclla natu maxima, quod si dimes ram, uno (n*» filoruiu vestiet 

ti daste; haj pew Ids e mizlocfo: the Id la la f ekhd manrisa hrsnfla ti vaste; aj pew Ids 

tuuiu exercituit) ; et dixit media: si dares earn. nno pane natriet tuum exercitnm ; et dixit 

e csgnf: the Td la la. ksrla Iriks duj xftr btgofec le balfnca somnakunf, IT ol dand msrgs- 

natu minima: si due*'* earn. pariet tibi duos sanctns logo t hr t ns cum coma aurea, et dentes (cnint ut i matgM- 

ritdri. sniirste, rmrgsrituf- ! smpardtu beiTd* trisa ek pas bsri. haj gr.Tiis kaj hatalija, haj 

ritae. exi, margarita? imperator hahitavit rum ea dimidium anui. et ivit in Indium, et 

beiTds ek bars. sm par a trisa ksrdds dim raklorin. e slriznika Tan le, faton le and e knttcu le 

inausil unum auuuiu imperatrix peperil duos filios. serva sumsit eos, pmieeit eoa in stabnlam 

50 balfngo, haj iutdri Iriks don iukTorin. othrir aeilT V bal! rat!, haj iiugarddft e mritka le 

porrnrtim, et appn-«uit ei duas ranirulas. lade veuorunt |iorci noctu, et rlamavit maxima 

baltnde: hott y leaf ol raklor amors stspsndsks, mdsoj , the den le cu<H. tehdra gsT ol bal In 

ernim : hens, hie filii nostri domini, neo e aa e eat, at detis eis mammam. mane ivernnt porci 

and e mol. e sfdlnika avildn r dikldu, ks j sukdr, Intdn le. and o grdido It grastengo. 

in rampnm. serva vrnit, vidit. quod sunt bene, proiceil eos in stabuliuu eqnorutu. 

a rile ol grast rail, tfou Clngdri mdtka le (jrastfmfe: hou , ks kali ol raklor amors stsps- 

venernnt equi noctu. rlamavit maximus equomm: hens, hir filii nostri do- 

ndsks. mtUajj the den le cucl. tehdra gel ol grast and o mol . voj art Ida, haj dikldtt, ks 

mini, urrease rst, at detis eis iiiaiiiiiiaiii. mane iverunt equi in campuin. ilia vrnit, et vidit, quod 

66 j Sukdr. prachosanlm le ant / n gnndj le grast engo. haj bfhjarile duj brai somnakunf. arildn 

sunt bene. ecpelirit eos in finio cquiuo, et rrevumnt duar abietes anreae. vrnit 

o smpardtu kat e daste. e sldznika snklisfdn angldt llste. smpardte, ksrdds smparatd&a duj 

imperator ab exerritu. serva ivit obviam ei. inipprator. ]ic|ierit imperatrix duas 

iuklorin. smpardtu prachosardds la paid uddr, haj thoddeh le iuk/orin, the pen. tmpardtn 

ranirula*. imperator sejwlivit earn |w>st inn mini. et npposuit ranirulas, nt sugvrenl. imperator 

Tarh la slalnikd. smparaldsa pendris: Jin ol brrils, haj ksr ek pAtu 1 . ,me na iinrio. ks j 

duxit servant. imperatrix dixit: ,«'aede abietes, et far unum lertuiu.* ,cgo non cardum, uaiii sunt 

bikdf". .the na Unt, me nierdii', smpardtu pornniisarddii. haj Untie le, haj tidrill sekom pa- 

pulrhrae*. ,si non raedea, ego moriar*. imperatur mandavit, et ceciderunt ni>. rt rollegit oimics as* 
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<w ford, haj tuddu le pe jag, haj ksrdds ek pdtu, haj sovelas smpardtu and o pdtu k' ol la 

aulas, et proiecit coa in ignrni, «t fecit nnttm lectmn, ei dormiebat imperator in lccto 

sluinikdsa. haj pendds u pral o maj bhard: , phard j tilkv. prdla ,mdnga na j phard, ks 

cum servo. et dixit Irate r nntu motor : grove cst tibi, fro ter?* ,mlhi non est grave, turn 

sovil mnrd dad o £edd pre mdnde ; aj taka j pharu, prdla V* ,mdnga j phard, ks soldi e 

dnrmit men* pater vrnu oujtcr me; et tibi e«t grave frater?* ,iuihi eat grave, turn dorrait 

mdstvha pre mdnde 1 . voj aiundna, uitildil de tehdra. ,smpardte, the tints kadd pdtu, the thos 

novereo auper me*. ilia oadivit, eurrexit mane. , imperator, caede hunc lee turn, pone 

pe jag\ ,me na iin6 , ks j msmlru'. , the na Sint, merdii'. smpardtu porun£i*ard6u, haj Sind6ti 

in igne*. .ego non caodaui, iioui eat pu Ichor. ,ai non caedes, moriar. imperotor mandavit, et teeuit 

66 pdtu, haj t hoi le pe jay. haj pendds, the panddn e kdhla, haj chukli duj sksnteji pe duj 

lectum, et poatterunl in igne. et dixit, ut ubturareut funiarium. et exaiiuerunt dtiae arintillae in duna 

hakriti, th ' atilt somnakunl. voj dikldu, haj ponmeisardds p ol hargdei, the tintl le, haj 

ovtculaa, et factoc aunt aureoc. ill* vidit, et mandavit sorvia, ut maHarent can, et 

das kaj duj rakli ol pord. the t hot el, haj skspisardds duj pord, haj von tindt duj jmrd, 
dedit dim bus servnbua iutestina. ut lavarent, et evoserunt duo iutestino, et illi aecuerunt duo inteatino, 

haj ksrdt le la union r the aven. dnda kodd jmrd kirdile duj holdbuf , haj dine pe p' o 

et freeruut ea ad nnmerum ut caaent. ex kia intnatinii foctoe aunt dune columboc, et circumcgerunt *e in 

tsr 6, haj kirdile duj raklori, haj ysle kaj ekhd raj! phiuli, haj prijmisardds le, h' anker- 

caput, et factoc aunt duo pneri, et iverunt ad quauidam dominant vidtuun, et exeepit eoa, et edn- 

70 ddeh le jtjftd bsri. smpardtu (idds and e Bukovfna the avin k' o bdlit. haj chalt haj 

covit eoa aeptem annua. im iterator rongrrgovit in Ritrovino ut venirent ml oaltationem. et ederunt et 

pili. smpardtu pendds, the ysdin, so vo pscssardds. kdnik na gsiisarddti, aj me gscisarddm. 

biberunt. imperator dixit, ut coniicerent, quid tile paaana eaaet. nemo aasecutus eat, et ego MMcattn ram. 

a the na patds, ami sain ti raklori, amarf dej paid tiddr prachomi'. atdnej avildch lisle 

et oi non credia, noa autnui tui 61B, noalra nutter poat tantuuit sepulta*. turn venit eiue 

dej and e aul!n. .laid limit des, mors raklori mats Inks, ddli !‘ haj lint la sluinikd 

mater in aulnm. , bonus vobia dies. met filiil 4 .gratia? tibi. mater!* et prehenderunt aervatn 

kodold, haj panyli la kaj ek grant bisekadd, haj darh la drum pe mal, haj kzrddch la se fsrtm. 

iilam, et iiganint cam ad cquum indomitutn, et dederunt ei curium in catnpum. et fecit earn totom fruata 


3. ekhd kakTdsa than mit so viel Faden, als auf eine Spindel gehen. 

4. the Ida ma man rum. de m’ ar Ilia pe mine. 

’ 5. sfec logofte Ileilige uud Logotheten. d. i. wohl: gut tind klug. 

6. Statt la erwartet man Ids, las II. sing. l)er Auslaut s ist abgefallen, der ICC. 
des Pronomons verdoppelt. Kbenso welter unten. 

12. mdtka, rum. matkl. regina apum, winl bier auf Sell weine und Stuten angewandt. 

12. raklor ’ ainari stspsndsko stall raklori u. s. w. I lie ersten zwei Worte liaben nur 
einen Accent. 

33. d(ne pe p' o Isrd sie maeliten einen liur/.olbaum. 

33. lings strdjuri ihre, d. i. eigene Klcider. 

48. iniinte, msrgsritdf '•! kotniu hervor, Perle! ist nacii mcincm Gewfth rsmann gleichsam 
eine Zauberformel, mit der der erzablende Knabe seine vor dem Thore des Palastes bis 
an den Giirtel eingegrabene Mutter aus der Krde bervorziebt. sniirste ist bios dem Sinne 
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nach abenetzt: der Zigeuner behielt beim (Jbcrtrugen in's Rumunischc den Ausdnick 
inisrite bei. 

50. othdr von dort, als ob mal vorhergienge : voin Feld. 

60. k' ol la sluinikdsa, riclitig vielleioht k’ ola: vergl. olm eos, eas in der Mundari 
der ungruehen Zigeuner: dagegen spriobt jedoeh der folgendo instr. 

71. me giiisarddm, rich tig: gtdisarildm. 

74. dach la drum pe mat, rum. au dat drum liess es laufcn, wOrtlieh: gab ibm den Weg. 

II. Der Saugling der Stute. 

Xdlas ek raidj inksstd p ek grazni anti o furu . aj e grazni skipisdjlon ( das ril). e 

Jlxat quidam pre*hyter equitan* in equa in urlH-in. et equa emi*it (dcdit peditum). 

grand pentfds: Jtopa! ki mklislds ma o raidj. (Idpa! das ma bull popaj. such le raids 

equa dixit: ,hopa! nani a*(*endit hip preebyter. (hop*! dcdit mihi in culum prenbyteri. erat prrnbytcro 

laiao. h' angardds la and o voi, haj mekltU la othi. e grand kirtfds jekhi ianris. h' 

pudor. et duxit earn in nilvarn, ct reliquit earn ibi, equa pe peril unum pnermn. et 

avifds o dil, thaj bolddtt les. haj thadiil It'sko audit: ,itu la grazhdko pdas cue i ek bsrf, 

venit deu*. et haptixavit cum, et indidit ei nomen: ,filin« equac!‘ bibit mammain unum annum, 

6 haj gilds kaj ek kopdej, the eirdel les avri, haj n ailisardvti. ,ej, dull ! inks the maj 

et ivit ad quamdani arborem, et trabit earn fora*, et non potuit. ,beu, mater! ctiam ampliu* 

pen cutd ek biri‘. maj pilds ek biri cue l, gilds koti kopdej , snkaladdu les. ,■ akand . 

bilotiu inainniam unum annum*. ampliu* bibit unum annum mamnuim, ivit ad arborem. extraxit earn. .mint - , 

ddli, me lap-tor tdtai*. haj gilds and ol cold, h' araklds jekhi matntUs. .laid til des fi ,nals. n 

mater, ego abibo a ?e*. et ivit in *ilva*, et in venit quemdam bominem. ,bonu* tibi die*!' , gratia*! 4 

,sar buiist' ,pardu-kait‘ . ,haj , the chntildsa and pral. hdjda mdnea .* gill maj anglt, maj 

qnoniodu nominari* ?* ,finde~arbore*‘. ,heu, faciamns uoa fratren. veni Decani!" ivernnt porro, adbue 

arakll jekhis. .laid ties.' 1 .tints.* ,sar bails ?• (| pardu-ol-baf .haj, the chutUtUa and. prat. 

invenerunt quemdam. ,bonu* die*!* , gratia*! 4 .qaomodo noininnrinV 4 ,finde-lapide*\ ,age, faciamu* no* fratre*-. 

io chutilde pe pral. .hdjda mdnea! 1 gile maj anglt. maj arakll jekhis. ,laid j tu ties.* ,na(s!‘ 

fecerunt *c fratre*. ,veui merum f 4 iverunt porro. adhur iuvenerunt quennlain. ,Ik>uu* cat tibi dies! 4 .gratia*! 

,sar basis h .baitdarau-ol-kast' . .hdjda mdnea! 1 gill star zeni maj anglt, W arakll 'k kJtir 

.quomodu iiuimnamV* .defWte-arlx.re*'. ,veui rocfiira!* iverunt quatuur porro, et invenerunt domain 

coringo. Unde ol cof ek jdluvica. hand dikll lett ol cof , nasli. gile tar (ol 6>f), thaj 

furum. mactarnnt fure* iuvencam. nbi viderunt eo» fare*, fugi-ruut, abierant (lure*), et 

mekldu u mas intrlgu. von liradt mas , thaj chad, ratardl. tehdra pendds v Hu jlpej: juijdan 

rdiqnertmt raraem integrant. illi eoxenuit came in, et edema t. pemoetarunt. mane dixit bliu* equae: .venite 

trin and o vos la vindt, haj jek the beiel khiri , the kiril rhabe'. mekle khiri paravfl-kait , 

treii in silvam ad veuandum, et unu« maneat domi, at faciat elbom*. reliquemnt domi tindit-nrbore*, 

is the kiril chabt. haj kirdds chabendta laif. haj avilds ek phur6 lisle itjopdko de bharv aj 

nt faceret cjbnm. et fecit cibo* bonoa. et veuit *enex ad eum paimari* maguitudine et 

ol ior kujdki. ,de ma, the chad. ,me na dau, ki avena de la vmdt, haj na j , so dan led. 

barba cnbitalia. .da mihi, ut edatu 1 . ,ego non dabo, uam venient a eetiatione, et non rrit, quod dem ei*‘. 

o phttrd gilds and o voi, haj iintlus itar kirlfdle, thaj Sutuh les (pararll-kaSt) pe phtt, haj 

senex ivit in *itvam. ct eccuit qnatw>r unco*, et proiecit eum (Andit-arbure*) in terrain, et 
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csn/osarddu les pe phn le, ol vast vi ol psnri, thaj chafdu te ol chabi, ap6j dun lisko drum, 

aftixit cum in terra mauibux et pcdibtia, «>t edit Mum cibuni, turn dedit ci cuisuin, 

haj gs/6 tar. vo jars Snfdu mas and ol kakdve , the Urol, avili kat o vsndtu , haj pusTdti : 

ft abiit. ill** iterum immi«it carnem in ahena, ut coqueretur. veneruut a venations, et luterrogarunt : 

au Jcerddn rhabe ?' ,de sar ysldn, sntdm o mas kaj jag, haj ita j tirado mist 6'. ,le les, tar ss, 

,(Wi*U eibum?' ,«t quo abiialis, apposui carueia ad igucm, cl uou <at eocta benc‘. ,aumc cam, Dti vat, 

ks sam bokhali '. Ton Its , sar sas, haj chali les. ralurdt. ddjto des mekle arris bukatdr , haj 

uant aumus caurieutea*. aurosit earn, lit erat, et cdrrant earn. |»cniortarunt. postern die reliqucrunt alium coqutuu, et 

von gale trin la vsndt. o phurd jdra avifd s. .dti via vd re so y the chan \ ,mc* dan , ka avena 

illi iverunt trva nd vciuindum. aenex iterum vcnit. ,da inlhi a liquid. ut edaiu'. ,uuti dabu, uaui veuicnt 

dr la vsndt, thaj na j, so the dad, the chan', vo gsTds and o cos, thaj iinddu star ksrl/die, 

a venatioue, et uou erit, quod dem, ut ednnt*. itle ivit in ailvam, et seen it quatunr uucoa, 

haj cvntwardtifi les pc phn h- ol vast vi ol paiirs^ haj chafdit se o chub£ t haj don Idsko dr/on, 

et ufBxit cum in terra manibut* et pedibua, et edit Mum cibuui, et dedit ei curatim, 

s5 haj gsld tar. vo jars iutds mas and ol kakdve, the tirfil. a rib' de la vsndt. ,ksrddn ehabit' 

et ahiit. ill*? iterum imuiiait camcm in about, ut coquerctur. veneruut a veuatioue. .feciati cibuui?' 

.de sar gsTdn, iutiin kaj jog, haj na j tirado, ks j phurd mas'. ralardt. trito des mekle 

ex quo abiiatia, ap|M>*ui ad igueui, el non eat cocta, nam cat vetua cam*, pcrnocUtruut. tertiu die rcliquerunt 

arris bukatdr. von gsle la vsndt trin line, haj von duj na phendi, so pscssardl. jars uviTds 

alium coquum. illi iverunt ad venationeui trea, et illi duo non dixerunt, quae passi aunt. iterum vcnit 

o phurd , mangTas rhabe. ,nici dan, ks avena kat o vsnatn. aj me na j so dan le‘. vo gsTds 

aeoex. ]M>|K**cil eibum. .nequaquaui da bo, uaui veuieut a venatioue, et ego non erit quod dem eis\ ill* ivit 

and o rot, haj sinde star ksrlfdie, haj esntosardds les pc phn le ol vast vi ol /isnrs, haj c/ialds 

in ailvam, et aecuit quatuor uncos, et nftixit cum in terra mutibua et pedibua, et edit 

30 se o chabty haj don Idsko drum, a vile kat o vsndtu. t ksrddn chabi f' ,de sar gstdn, suldm 

totum cibuni, et dedit ei curaum. vencruut a venatioue. .feciati eibum V* ,a quo abiiatia, immiai 

mas and ol kakdve, haj na j tirado, ks j phurd'. stdrto des asitds o siu jepej bukatdf, haj 

carnem in aheoa. et non eat eocta, nam eat vetua*. quarta die mansit tilius equae coquus, et 

ksrdds rhabe laid. ariTds o phurd. ,de me vdre so, the chau, ks tom bokhald'. ,au urdl, ks 

fecit eibum Imuuni. venit aetiex. ,dn uiibi aliquid, ut vdam, uaui sum eaurieus'. ,veni hue, nam 

do til', akhnrddu les and o khsr, haj foil les sorindar, haj angardds les kaj ek fdgn, haj 

dabo tibt‘. vocavit emu in domuiii, ct prrhendit cum barba, et duxil euui ad inipim, et 

maladds le toveresa and o fdgu, haj paraddn les ek pas. haj iuldu lesks for and o kopdH, 

perenasit securi in ftigiuu, ct scidit cam diiuidiam, ut ingeaait eiua Ijarliaiii iu arborem, 

si thaj ankalaifds o tovir, haj mardds pine pai ol sur, huj mekTds (les) othi. avite de la vsndt. 

et extraxit aecurim, et im|M>git cuneoa iuxta barliam, ct reliquit (eum) ibi. veneruut a veuatioue. 

dun ten, the, chau. .sdstar na karddn kadd laid chain sar mit 1 von chalk, o phurd fas o kapdd and 

dedit eia, ut ederent. .cur non feriatis tarn bonnm eibum ut ego?* illi cdrruiit. aettex auatulit arbi>rem c 

e ph u p ol pchiks, haj csrddu les pdla piste, haj gsld tar and e jezunte p otdr lame, peudds 

term iu lttimeros, et traxit cam |km! ae, et abiit in apccum in altemm muudum. dixit 

tings o sin jepej'. .hdjdan mdnea, huj dikina, so chutibldm'. von ysli, haj nurnaj o than arakli. 

cia tiiiu* eqiue: ,vcuitc uieeuui, et videbitia, quid ceperim*. illi iverunt, et uonuiai locum invencrunt. 

penrldn o sin jepej: jidjdan mdnea, ks mdsaj, the arakdu les'. von gsli se j dram le kopaHste 

dixit ttliua cquae: ,v«?uite mecuiu, uam uurcaac eat, ut itivcniaui cum 1 , illi iverunt *eiu|»cr veatigiani arhoris 

io ii kaj teste jezunTe. .kathe sutds pe. k‘jn solas pe, the ankaldl les/' von pendi: .ami na 

usque ad eiua apecum. ,bic iugesait se. quia iiiimittat ae, ut cxtraliat turn V‘ illi dixerunt: ,uoa non 
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iai nuil, ks ami darris ; * up In to, ks In chudilMn les‘. ro pendds: ,me in me, aj Inmi te 

immittAmUN nu», funn boa tiimoimA; immitte to to. unit) tn i'A|ii«ti cam’. illo dixit: -AR" imniittxm mo, At vo. 

colacharin, ks anktrna manca ceiepl 1 . von colaehar(<t)i, ks ankirna le.ia Cecepf. v on ksrdi 

iunttr, quod AArvxbitiA inrnirn iaAtiliun 4 . ill! itirAnmt, qaod AArvmbnnt ■ urn mi inAtitiam. ill! feornint 

hosdipa, kaj meklis pe and e jezunle, haj t/iW.t p' Oliver Irime. othi sas aulinri Idla j plin. 

fnfWm, et demiait *e in apecnm, ft ivit in alteram mnndnm. ibi crat palntium nub terrn. 

h' arakKti le phvris te iortnra and o kopric. thodin les pe hnsdopa. haj csrdi lee arri. vo 

et invenlt aenem cum barbA in arbore, poenit mm in torbo, et traxenint ram fora*. illn 

46 alosardris ek baf bharri , haj thodds and e hosdopa. ,the ctrdena o baf. cirdena vi maw. von 

exqniairit lapidem mapnin, et in corl»e. ,ai trabent lapidem, trahent etiam n»e\ ill! 

ctrtld Si ek paS, haj tindd o ss/d. vo astardds the rovil. y akand me som prop&dimfr. haj grids 

traxerunt iiaque a<l dimidinm, et abaridernnt fnneni. ille coeplt Acre. ,none ego Mini pcnlitua*. et ivit 

tula j phn, haj arzsld* kaj ek kher. ath£ sas ek phur6 thaj jek phnrt — kori (K-tlajJ, fo anka - 

anb trrram, et venit ad quAmilam domtun. ibi erat annex et vetula— eoeei (am ho), nam exenae* 

lad f Ungs jakhd. t&nele, sm j£pej grids ltnde y haj jiendds: .la so j des. n .nni.n! aj kon son tn? 1 

rant eia oculo* zen&e. filina equno ivit ad eon, et dixit: .bonn* e*t di««!* gratia*! at qoia e« tu? 1 

,me torn manrif‘, ,aj phnrd son or terno?' ,hn. me emu hrn6‘. Jhe avis amings rnk/4'. ,miiliv. 

.ego mini homo 1 . ,et arnex e* an invenia? 1 ,hen, ego nam invenia 1 . .ceto nobia filiii* 1 . ,bene 4 . 

so le phnris saeh lee deJ bakri. Jtaj, le le bakrin, haj psitisdr le, chat to dad ! aj the. na la* 

•eni erant decern ore*. ,hen, aura*' oven, et paace eaa, deliriae patria! at ne i 

p o vast o deed, ks rhtitilin tu ol line, h' ankaldn ti jakhd; othi Unde mosfjs; aj ‘e p' o 

ail mannm dextram, nam prehendent te xena«. et eximent tuo* ocnloa; ibi earnm ager; *ed i ad 

vast o stingo, ks na j le trjdba; othi more moi!ja‘. vo pherddd trin de* p o vast o stingo , 

mnnnm ainiatram, nam nnn eat «ia in*: ibi mrua ager*. ille ivit tre* diea ail mannm ainiatram, 

Si kaj Inn snma, haj ksrdds lesks ek flnerd^ haj gzfds p' o vast o deid le hakrtnea. 1i an- 

donee obaervavit. et feeit *e tibicinem, et ivit ail mannm dextram cnm ovibtu. ct ob> 

klistds e zina and o lisko drum, haj pendds lisks : ,« bul fa ddki ! so riden kothif‘ vo 

viam venit xrna in rina via, et dixit ei: ,etiln* tuae mutria! quid qitneritin hlcV‘ ille 

65 astanfds the deldbel and o Jitieru. ,kd mdngs ek cira‘. vo astardds the deldbel, aj voj kr, Idris. 

c-tfpit canere tibia. .aalta mihi paniuin*. ille coepit cane re, et illn aaltavit. 

voj kauri kill as maj miitri, vo parados fluent and ol dand. e zina pendrin : ,so kvrtlrin, tha 

ilia e u in aaltarrt uptime, {lie fregit tibiam dentibua. xena dixit: ,qnid feciati, qnod 

paraddn, k& me maj mi&M folds f* ,hdjda mdnea kuci kopdej kw pdltimi , the Ian ojihl dndra 

fregiati, qnandn ego optime anltalNimV 1 ,veni mecnm ad arborem ml arer, nt Nnmam ror ex 

Uste, the fordu jldern, haj sard ties deldbo, haj (tu) foie, hdjda mdnra!* vo grids bid pdfs inn 

c«, nt fariam tibiam. et totuni diem cannm. et (tu) naitabiw. veni nifcum !• ille ivit ml acor, 

haj don le tovert and o pdltinu , haj fmraddn les ek pa$. jhi to vast . haj c fulfil o jilu\ voj 

et perenaert aectari in acer, et fidit id duuidiam. ,ingere tuam manura, et aiime cor*. ilia 

60 ittijris o vast, vo ankaladds o tovir. haj mekfds Iriko vast atul o kopriv. voj das itngrir: , sign. 

ingeaxit mannm, ille extraxit aecnrim. et reliqnit eia* tnanum in arborr. ilia exclamarii: ,citn 

snkalritt morri vast, ks padril'. aj vo pendds: ,kaj sm ol jakhd le phu risks thaj la phurjrikaf 

exime mcain mnnnm, nam frangetnr'. at ille dixit: .nbi aunt oculi acnia et vetulae? 

ks the na phene, me Unrip ti kor'. je and o trlto ksmsrtlra: and ek stikla ssn ol maj bhari 

nam *i non dice*, ego abacindam tuum collmn 1 . ,i in tertiam rellam: in quodam vitro aunt maiorea 

le phuriskt, ol maj csgni la phurjaka ,sar Snv6 le pdlpali?‘ .ssn othi and ek stikla pa}, 

•enia, minorea vetniae 1 . .qnomodo applieabn en* iternm "r ,eat ibi in quodam vitro nqnn. 

!* 
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haj t/iin< far fen and o pa( f thaj inn le. ks lipfm fie, haj mak ie paisa, haj van dikina *. Aindfou 

et humect* fu* aqua, et appUca e*w, ct agglutiuabuntur, «t unge eoa Aqua, et ilti videbont*. abaridlt 

«s life kor, hnj t/sTds, haj Fas nl jakhd le phwrisks haj la phnrjdka, haj Tat o pa! , haj thin- 

«jiui colluin, ct ivit, rt anrnait ncalo* aenia et v«taliu>, ft (tomtit aqu&m. et hu- 

rtarddu le and r pal. haj iut6ii le, haj (ipisdjle, makfiis paisa, haj dikli. pend/!* o phnr6 thaj 

mectavit eon aqua, et applicant eon, et adglutlnnti aunt, nnxlt aqua. et viderunt. dixit aenex et 

e phurf: ,nafs tills, man ! lad! the avis mor/S lad do veij. me dan pe fa vast se, aj me Id/t-tar 

vetula: .Gratia* tibi, mi iili! eafo men* filiu* in anteroom. ego dabo In taain maiuim omnia, et ego abibo 

kaj morn hdmnfi. ks dr dr j? bsrA no dikTdm lc\ h ' ank/isfds o phurd p ek cdpu hnj phurf 

ad ineo* eonnanguiueon, nam a decent annln non vidl eon 4 . et anccndit aenex in birruiu et vetula 

pe ek bakrf, haj prndds pinks rakfrsks: ,chal to dad! phjrr thaj cha thaj pi geld tar <* phur6 

in nvein, et dixit auo filio : .deliclae patria! ntnbtila et ede et bibe!* abiit aenex 

7« thaj e phnr ! ki 33 fi dmnf. vi Vo Tas pe, haj phfrlas and o voi. and ek ko/nSc sa* nl ptii la 

et vetula ad conaanguineo*. etiam Hie profcrtna eat, et nmhulahat in ailra. in qnadam arbore erant pull! 

palordk. haj ek baidurs enklfilas, thr chat le. aj o s fu jfiprj dikTdti , thaj enkUftdh opri , haj 

aqnilae. et draco nsccnde **at, ut devoraret ena. et filiua equate vidit, et aacendit aupm, et 

mudanliii Us. haj ol pili pendi lisk, s: .del In o dil baellt. kaj mndardifn Us. ks pi alas mori 

occldit mm. et pulli dixcruut ei: .dabit tibi den* fortunam. quod orcidlnti rum, nain diccbat mea 

dij, k< i dnda sikom ber$ anka/dlas pul, haj kodd bald urn se chains fen, aj kaj garavdsa tut 

mater, quod In quovja auno cxrludebat pulloa. et hie draco aemper <!ev..rnb*t eoa. at nbi abaeondemiia te? 

ks avila amort dij. haj rhdla tu, an, thaj In tn tal amtnde, thaj niaravdsa tn U phaksnca 1 . 

naro venict noatra mater, et devorabit te. reni, et pone tc aub nohia, et tegemn* te alia 4 . 

7f> nvilds Undi dij. ,kdndel mdmjs mamtf pvominfdiv. ,nn j. ddle, kadi fal tn, ks tn urjds oprdl, 

venit eornm mater. ,olet mihi homo receiui 4 . .non eat, mater, hoe videtnr tibi. nain tu volan alto, 

haj o pnehv marif tn 1 . ,na j cedis, tribal, thr avil man /'A kathf. aj kon Aindds le balaurds? i 

et vapor oecnpat te'. ,non eat verum, noceaac eat, ut sit homo hie. et quia orcidit dracouein? 4 

,me na zandn. ddle /* .srkavfin Irs , the dikdn les\ ..w«, i/d/r, maskdr amfnde K . ankaladfi les , 

,ego non aelo, mater! 4 ,oatendife rum, nt videam rum 1 . ,r*t, mater, inter nna‘. extrnxerunt euru, 

haj vo j dikfon les . sar dikldu Its, haj doif irs bukd, of pui astardfi the. raven haj the marim pe, 

ct ilia vidit eiim. nt vidit cum, deglutivit cum. pulli ruepentut flere et plnngi. 

,ankalatfds amen and r mi tie, haj tn chaffin les*. ,aAsn, ks me Ajddo les avrf i . haj saglfin les, 

.liberarit non a niorte, et tu devoraati emu*. ,ex*pei*tate, nain ego v on am eum foraa‘. et evomuit cum, 

«n haj pnlTiu les: ..to kainis dnda kixli, ks ankaladtli) mart pujunfn awl e mdrte ,na kamdn 

et interrogavit eum: .quid via pro eo, quod liberaati meon pulloa a morte?* .non xolo 

kanc , mhnaj the ankalds via p officer lame 1 . ,the iangfomas, the mekfdnas, thr chal le pujunfn , 

quidqiuun, tantum ut expediaa me in alterum mumlum 4 . ^i ecivianem. rom edenduiu tibi erat, nt devoraret pulloa, 

ko mdngs zoris phard, the ankafavdp tu oprS. ianfis, sar me snkalavd tu? dcSudilj born manrfi 

nam mil** vakle difficile, ut expedinm te auraiim. ncla qnoiuodo ego expediam te? duodccim furnox |tania 

the pekss hnj desudnj jdlovire , haj flesuduj bur mu l the les \ vo dnda trin drs gstosardou. roj 

1-oque et duoderim iuveucaa. et duodecim dolia vini aome*. ille in tribtia diebua fecit. ilia 

pendns: y An le pro man , haj kand bandar fi> o Anro pe stingo, ek jdfovicn the Andes mdngs and 

dixit: ,iace ea in me, et quandn vertAin caput ad ainiatram, nnam iuvencam iare mibi in 

85 o inuj, thaj ek bon maiirfi ) ; haj kand baiufarfi p o ietid, the Aides mdngs e bfiiia mul and o 

on, et unura furnum pattia; et quando vert&in ad dextrnm, fnnde mihi dnlium vini in 

muj 1 . ankaladdch les avrt. vo gelds kaj pfiske pral . ,la$6 j tumard des, prcddle / gendfnas, ks 

oa*. expediit eum foroa. ille irit ad auoa fratrea. , bonne eat reeter diea, fratrea! fputabatia, q nod 
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me chasdjvo. the sdnas wrings cecimdsa, fuden tumaH sedZ4c oprt, haj p4ria angld tumfnde: 

ego peri bo. si ersti* mlhi enm tuatitia. iacitc vr*trn* ungiUm* *ur*nm, nt cadent ante von: 

<ij the sdnas bandimdsa, perld and o tumard lard stidinl If-itar ol sedzlr ojvrb, aj von belli 

Md oi crati* cum iniimlitla, cadrnt in centra capita!* ifwrunl omricn quatuor nugitta* nurnum. at illi maunnnint 

rind", pelds orth' dngla If Me, aj kukotfnga pefds and o lingo lard. haj von mull. 

In ordinc. cccldit recta ante cum, at iliorum cccidcrnnt In corum capita, ct illi imirtui *uut. 


Der Held ties Miirr.hens win! von einer Stute ges&ugt: dasselbe crzilhlt die Rage 
von Milos Obilic, tier tlahcr in einem kroat isohen Volksliede den Xamen Kobilovie fillirt, 
wie unscr Held Hu la grazhdko odor jlpej Solin tier Stute heisst: (MiloSa) \ Iahinjiea ro- 
dila, pod kobiloin odltranila, a za lo so on zove MiloSu Kobilovidu. Kcitrige znr Kenntniss 
der slavischcn Yolkspoosie I. 17. Marko Kraljevid gelit erst dann in den Kampf, ltaehdem 
er mit der Faust ans dllrroin Kornelkirsehenholz Wasser uusgepresst. Srpskc narodne 
pjesine 2. 404. 405. 

1. In tlen folgenden Zeilon stelit der die Smite eigentlicli bezeieltnende Ausdruek 
in Klammem. 

2. f)as ma bull ist nur einigormassen tlem Siimc naeh Itbersctzt. Yergl. vufl ddvo 
conunettre 1’aete de sodomie Paspati 103. te del tut bull qu' il eommette avee toi l’aete 
de sodomie 583. vide (bull) dura wird wie. mindlf data cobabiter als ein transitives 
Verbum behandclt: ma ist dalier aec.; hull, half ist der sing. loe. wie mindil. 

4. Thoddii If ska atulu posit it illi nomen wie rum. ail pus luj numele. 

4. Sat le grazddko, spltter tiu jlpej lilius cquae Kobilovie : fin ist rum. flu. 

8. Pardu-kalt etwa Spaltebaum ist ein Compositum, dessen erster Theil ein Impe- 
rativ ist wie im deutsrhen Stilrefried. TobJer, l Iter die Wortzusammensetzung 31. 72. Mit 
pardh-ol-baf Spaltestein vergl. man das gleiehfalls tlen Artikel entlialtende Hebenstreit. 
Dagogen ist in bamfardit-ol-kaSt dor erstc Theil die 1. sing, praes. bandardtl, bei Pas- 
pati 404. pandardva I’aire easser, und der zuorst pardd-kaSt genannte beisst spilter para- 
vll-kait, (lessen erster Theil die III. sing. ist. 

!). The diatildsa ami prat erinnert an die Wahl bruderschaft der Serben pobratimstvo, 
die von der Kirche verboteno ib sl.fosotfa der Griechen. 

37. Pntjdr lame aul’ die andere Welt babe ich geschrieben p' afar If me. spftter p Oliver. 

40. Kan lolas jm wer sieli hinablas.sen mbchte: Mias ist das imperf. mit der Be- 
deutung des slav. conditional is. 

48. Ol zine., sing, trait : Zenen sintl bosartigo weibliche Wesen. 

50. Chal to dad delieiae patris ist wobl zu sehreiben: dial t' o dad, wenn die auf 
das ,zum Fressen gern haben‘ basirte Erk lining: edit te pater riebtig ist. 

54. K bul fa dfki entspriebt dem rum. pula nifcsej talej. hand killas maj miltd als sie 
im besten Tnnzen war. 

75. Kodl fal la hoe videtur tibi das srheint dir nur so. Has Wort seheint nur bei 
den rum. Zigeunern vorzukommen: fal ma il me parait bei Yaillant 104. 

78. Don le* bukd deglutivit cum mochte ieh mit dem oben beliaudelten das ma bull 
vergleiclien : bukd ist rum. btikt. Backc. 

81. The zangTumas u, s. w. wenn ieh gewusst hiitte, dass tlu das fordern wilrdest, so 
wiire es mir lieber. du hattest meine Jungen vom Draclicn t’ressen lassen. 
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Frakz Miklocuh. 


III. Der betrogene Drache. 

Sas ek p/iurii. haj each lea tk gremdda raklord. sack lea burdej and o voS. pendds : Jew 

Erat quidam aencx, et crat ei multitude liberonim. erat ei apccua aubterraueu* in ailva. dixit: ,fac 

manga ek bokolf* ka me inn , the agonistn dare so‘. gelds and o voi y li araklds ek chaing. 

mihi |il.Kfrnt;im, nam ego ibo, ut arquiraii) aliquot*. ivit in ailvam, et invenit pitteum. 

pdia j chain)) sas ek mesile. vo thwfds e bokoli pe mesili. aide ol edre, haj chale la. v o 

a pud pnteum frnl mm*#. ille pnaiiit placnntam in menaa. venrrunt cornicea, et oomederunt cam. ille 

surds pdia j cliaing. vo uiliiiU, haj diklds ie mafitn, ka chan ol purSukd. vo maladds la 

dormivit apud putenm. ille aurrexit, et vidit muacaa, quod edunt miens, ille perenaait 

s palmd , haj mudardd * ak sal matt. vo skriitanhU, ka mudardds ak Sal otlf ekhd palmdaa , haj 

palmii, et oceidit centum muM#«. ille srrijwit, quod ocridit centum aniiuaa unn palina, et 

peloft, thaj sufoh. avllds o zmiu fa inorld fe biholoste, the lei pal. vo diklds pe mesSle, kr, 

dembuit, et dormivit. venit draco cum pelle bubal! , nt hauriret aqnam. ille aapexit in tnenaain, i|ikx! 

skriimi , ka musanhin ak Sal ode. vo kand dikfdu le plutris, vo dardjioil. o phurd ustilds. haj 

acriptum, qtmd nccidit centum wtimii*. ille ut vulit aencm, timnit. eenex aurrexit, et 

vi vo dardjloii. o zmiu pendds: , the chutildsa ami pral *. haj colachanl (, the avSn pral trufn- 

etiain ille timnit. draco dixit: .faciamn* nos f rat re a*. «t iuraruut. quod ernnt fratrea erti- 

Usku. o 2m6n las pal. Jidijda m dura, prdla, kaj mors attUiuV. von gal6 pe ek kzrdrt, o phurd 

da. draco hauait squara. ,veni mecum, f rater, in mourn pitlatinm 1 . ill! irernnt in qttadam acmita, «cnex 

10 angb'd. o zmiu kand pnrdila a, trddelach la angli; kand cardilas pesko ahum, cardilas lea 

ante. draco qtinmlo aiihrlitum reddebnt, tnidebut earn porro; qnando reripiehat aimm anhelitum, trabebnt eum 

palpal!, o zmiu pendds: .prdla, avatar po k data naiia angli. haj jxi ’ k data a via palpalif * 

retro. draco dixit: .frater, cur interdum ctirrin porro, et interdum vmi* retro? 4 

,xs» via gindu, the mudardp tic. ,aS, prdla, the lau me angldl, haj tu a paid/; jxiate avihi 

,o*t mihi cojritatio, quo! oreidam te*. .mane, frater. ibo ej^o ante, et tu post; fortaese erit 

tu av6r gindu 1 . rasU k' ol HvreSi. Jiaj. prdla, the chaa cerlSk. o zmiu inkliatda opri. aj o 

tihi alia cogitatin', venerunt ad ccraang. .licit, frater, ede eeraaos*. draco naccndit auranm, et 

phurd teldl chdlaa. o zmiu pendda: .ankli opri. ka maj laSr. o phurd pendds : ,na j maj laii, 

aenex infra edebaf. draco dixit: .asccnde auranm, qnia melnirea 1 . aencx dixit: ,non aunt meliorea, 

15 ka j c hr, ndi le cerikldndar s ‘ . ,dle tiiko kako v6rvti *. o phurd chntililds o virou. o zmiu. me kids 

nam aunt atercore inquinatae a paaaeribua’. .amne tibi hnne rantnnr. acncx prehendit ramum. draco laxavit 

o rirvit and o vaat, haj Snddch le phuria oprdl, haj prids pe ek Saadj, haj rhutildda lea. o 

ramum e manu. et iecit aenem aupra. et cceidit in leporem. et repit eum. 

zmiu pendds: ,s<> ksrddn , prdla / Sudds tu o vUrvuf' .me kdrkoro chukldm, , haj rhntihlom ek 

draco dixit: ,qnid feciati, frater? iecit te ramiia? 4 ,ego ipee aaltti, ct cepi 

folojh; man naa mo kdnn, the znii ampreznr, me. chukldm oprdl 1 . o zmiu hnliafds till, haj 

leporem; mihi non erat qitando, nt irem lircum. fg<i aalui aupra 4 . draco deaccndit deoranm, et 

gatda khari. u phurd pendds: ,pofti tu. knmndta, ddrof ‘ ,nais tdkz, kumndte 1 . o zmiu pendds 

Ivit domain. aencx dixit: ,via tu, fratrLn. donum?* .gratias tibi, levir*. draco dixit 

so hika corjdl : ,«o phe Uaka kanc, ka muddrla ami a, ka 'khd palmd ak Sal od( nu tdarddiV . vo 

ei (f.) clam: ,nc die ei qiiidquatn, nam occidet noa, nam nna palrna centum animaa occidit*. ille 

traddu lea pajeaka. ,ie, prdla , pajeaka 1 . vo ioa o harlfcn thaj e murti le bihoUste , canKii la 

miait eum poat aqtiam. ,i, frater, poat aquam 4 . ille aumait palam et pellem buluili, traxit earn 

pdla piste, haj gatdii kaj chaing, haj huniilas e chaing ampreldr. o zmiu gaida Hate. ,ao karia, 

poat *e, et ix*it ad putcum, et fndiebat puteum cirenm. draco ivit ad earn. ,quul agU. 
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pro la .me hundii e chafng ku se, the angard& la and o khsr‘. ,na musdr o hv6ru, ks vie 

fralcry* ,ego fcdio putcinu tot tun, ut feram cum iu domum*. me peMumda fontein. nam ego 

lo kdrkoro pat'. o zmiu las pal, haj las te p/mris vastdstar, h’ angarddit les khsri. vo traddu 

iMiiiriaui ij*ae aquam*. draco hauait aquatn, et prehendit aeuem maim, et duxit cum doiimut. Ille uiinit 

as Its and o voi, the anil ek kojtdi. vo kut Ids tijn, haj hr this ptskr, tslbi, haj panglds ol ko- 

cum in ailvam, Qt adforret arlmrem, ille decoct lea vit tiliatn, ct fecit aibi funem, ct ligavit ar- 

pdci. avilds o zmiu. ,so karts, prdlaf ' ,uie lad o rut se. li artgardn les khsri'. ,na musdr, 

bore*. veil it draco. ,qutd agin, fratcr?* ,ego minium ailvaui totain. ct adferatu earn domum*. .ut- pvsmimda, 

jtra/d, word voi, ks me kdrkoro sngsrd'. las o zmiu kojjdi and ol pchiki, haj gsld khsri. vo 

fatter, lueam ailvam, nam ego Ipae feram*. auiuait draco arUorciu in hunicrna, ct irit domum. illo 

pendds plsks round: ,no ksrdsa, round, ks vo muddrla audit, hand choMrela?' voi pendds: 

dixit muw uxorit .quid faricrous. uxor, nam Me occldet nua, li iraaritur?* ilia dixit: 

Jp o buzdugdnur bitard amari kakisko, haj tie les and o isrd*, vo aSurnfd *. vo (o phurd) 

, ill me. cUrani magnum iioatri avuuculi, ct tVri cum in capnt*. ilk audivit. ille (aenex) 

30 sovilas jie Idjca rati, haj las a isn't la pivdko, into* les pe Idjca, haj usaradini la 

dormiebut in acamuo uuctu, ct aumait piatillum tudiculac, poanit id in -acamuo, et texit 

thalikd, haj thoddit e kdema arui o ssru, haj vo tutus pi tala j Idjca. o zmiu las o buzdugdnu , 

toga, ct poauit j.ilemn in caput. et ille deeubult aub acamiio. draco aumait clavam, 

haj pipisardds e ktiima, haj malinhts le bttzduyand. vo uitilds , haj las o tor6 la pivdko, Sui&u 

et palpavit pdouni, et percwutft clava. ilk •urrexit, ct aumait piatillum tudiculae, poauit 

les tdla j Idjca, haj sufds pe Idjca, charnmtds pe and v isn't. ,moril tu o dll , prdla, te 

id sub ictmoo, et deruboit in nemnno, fricuit m in capite. ,fnriet t« dcua, fratcr, cum tna 

khsrinea t ks dondaldds ma ek pitfdni and o snr6\ ,no, astute s, round? ks maladdm les le 

domo, quod momordit me pukx iu capite*. ,hcu, awlii, uxor? nam pmiumi cam 

36 buzdugand, haj vo pheiu'l, ks ndmaj pitwu dsndalddu les. # o ksrdsa lisa , ronnitP ,de les ek 

clava, ct ille dicit, quod tantum pulex motuordit rum. quid feckmiia eo. uxor?* ,da ei 

burddhu galbei , the 5dl-thar\ ,so do tu , prdla , the ias-thar f do tu ek bvrddhu yd /ben, the 

AAccum aureoruia, ut abeat*. ,qutd dem tibi, fratcr, at abcaa? da bo tibi eacenm aureorum, ut 

ias-thar' . ,de ma\ don les ek burddhu gtiUjcd phdrdo. .die, prdla, thaj ia-thar ,me a it Join mor6 

uhea*'. ,da mibi‘. dndit «i aaccum aurconim pknutu. ,»nine, fratcr, ct abi‘. ,cgo attuli meum 

daro korkoro; ingsr vi tu to ddro korkoro'. o zmiu lo" les (a burddhu) and ol jtchiki, h’ 

donum ip*«; fer ctiatu tu tuum douuui ipae*. draco aumait cum ;aaccuin) iu buiucroa, et 

angarddu les . paiull pas o burdij, o phurd pendds: jjeZ kothi, prdla , the tail me khsri, the 

tulit cum. appropinquaruMt ad apecum aubterraueum. sencx dixit: ,iuanc Inr, fratcr, ut earn ego domum, ut 

4o panda ft le zukltn, ks se chan tu'. o phttrd gslds khsri k' ol ianri, haj ksrdds lings iur£ 

ligeui cauea, uam totum dcroralHiut tc‘. acocx ivit domum ad liberoa, ct fecit eia cultroa 


kattunl. haj (pemtds), the phenin, hand dikina le zmsmis: ,ddle, ant-la amard dad ek zmiu, 

tigneoa. ct (dixit), ut diccreiit, quando vidcbuut dracoucm: .muter, ducit noatcr pater draooneui, 
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46 e miirfl le zmeudste, kaj kameta amdnge, the nsaravds u bit rdej’. u zmin Fas the nasal , haj 

pcllcm draooiiis, qiiaui debet nobis, ut tegamas specum*. draco coepit fugere, et 

chut Ildus la hulpS. haj maladds la and e p/tn , haj (e httlpe) molds, o phurd gelds and o 

preheudit vnlpctn, ct afHixit cam solo, et {vulpes) mortua eat. senox ivit in 

gait, haj las peeks union, haj iulds id lovC and o vurdun , haj geld and o gan, haj kerdds 

victim, et surnsit sibi curruui, et posuit pecuniam in curru, et ivlt in vicum, et fecit 

jjdske kfisl, haj (Indus pdske guru thaj gttrumnf. 

nibi demos, et emit sibi boves et vaccas. 


6. la morte le biholoste mit einer Bilib-lhaut als Schlauch. 

7. mtuarddii in iler Bedeutung von viudarddti befremdet : das Thema mtuar bedeutet 
sonst pessumdart*. 

6. pral truiultskn Kreuzesbrtlder serb. pobratimi. Vcrgl. 111. !). 

23. e chafng ku se den Brunnen im Ganzen, den ganzeu Brunnen im Gcgensatze zu 
dem daraus geschUpften Wasser: er wollte den Brunnen ausgraben. Vergl. unten o voi se. 
33. te kherinca mit sarnint deinein Haus im plur. wie aulind und wie serb. dvori. 
40. ks se chan tu denn sonst fressen sie dich ganz auf. 

IV. Naedravanu. 

Phendn , ka sas e k empardtu , thaj saeh les trin raklL aj empardtu kudo ktsrdds ek bdlit. 

Dicnnt, quod erat quidam imperator, et mint ei tres filii. ct imperator ille fecit aaltatiuncin. 

avitds se j Bukovlna. aj meklds pe ’k ndgure. A* avilds ek imiu, thaj chutildds la smpara- 

venit tota Bucovina. et demiait a** nebula. et venit quidam draco, et rapuit impera- 

tjasd, h 1 anyardds la and ol void and ek plaj T kaj iufdu la and e phu. othA nd e phn 

tricein, et tulit earn in silva* in qticmdani montein, et deposuit cam in terra. ibi in terra 

sits aulind. akand pal o bdlu gele that ■ ol man ul khere. aj o rakld maj cegnd sas Ndzdnvdnu. 

erat palatiuoi. nunc pout saltationem abicruiit homines domuin. et filiu* natu minium* erat divinator. 

b aj ol maj bhari pSnnas y ka j diiii. aj kod6 maj ctgnd: Jiajdtm paid j di , the rod&s la and 

«t natu maion-* dicebant, quod eat demon*, et ille minimus: .eamu* post matt cm. ut quaeramus earn in 

e Bukovlna’. von gall li-trfn , ft areslf and ol hutdtre. othi sas trin drama, aj kodd o maj 

Bucovina*. illi iverunt tree, et venerunt ad via*. ibi enuit tre* viae. et ille mini* 

cegnd pendds: praldli. sand drum tdna tumlf' aj o maj bhard pendds: ,tne Safe art a’ . aj o 

urn* dixit: ,fratre». quain viam ibiti* vos?* et maxiinu* dixit: .ego ibi recta*. et 

maj mitlotf gelds p’ o vast o cecd, aj o regno gelds p o vast o stingo, o bhard gelds and ol 

nicdiu* ivit ad tuanum dextram. et minimus ivit ad inanum sinistram. maxintus ivit in 

fdruri , aj o millovlo and ol gat’d , aj o regno and ol void, aj von gelt, sddi gelt, aj o regno 

urbes, et mediu* in vicn*, et minimus in silras. et illi ivennit, quantum irernnt, et minimus 

in buUlds pe palpall, haj das iingaf : ,dven urdt. kdna iandsa , kon arakdla amard da ?' 

revertit retro, et rlainavit: ,v«nitc buc. qnando scietnus, quis invenerit nostram matrein?* 

hdjda , the tinds trin trlmbire, haj savd arakela l' , amard da, odt the hucitnis, haj amt ’iandsa. 

agite. email m* tres tubas, et qui invenerit earn, nustnun matrrm, ibi tuka cane, et nos audieruus 

thaj zdna khzri>\ kodd maj csyno yMs and of void ? haj bokhald , haj rakTds ek phabaltn pha- 

et ibiinus dunum'. ille minimus ivit in silvae, et esuriens (erat!, et inveniet uuilum cum 
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binca, haj chains ek phabdj, haj tariff duj Hsngd cervoska . aj vo pent fas: ,so das ma o dil, 

nuilii), rt edit unnm malum, «*t crevrrnnt duo cornua errvina. ft ill** dixit: ,«|uar dedit mihi dcu«, 

me phjeraiu 5 ‘. haj gsfds maj ang/f, haj naklds ek psriit , haj pelfs o mas pe a Ifste. aj vo se 

epo feram*. et ivit porr«, ft tranaiir rivurn, et cecidit can* dc to. vt ille continenter 

16 penddu : .so da* um o dil , me phjeravd; nais le denies^. haj gilds maj anglt. tit araklds 

dixit: .qniie dedit niihi d«u«, epo feram; pratiaa dec*. ft ivit porru, et invenit 

av(r pit abet in. aj vo pendds: .maj cho k phalutj. makdr the maj banana duj isngd 1 . hand 

aliain malum rt il)e dixit: ,adbuc edam umun malum. etui adhac ereacant duo cornua'- ubi 

chaldft 0 phabdj, pefda ol isngd. haj gaTdtt a ngl f. haj jars arakldii ek psrin. aj vo penddu : 

runardif malum, cot-idem nt corona. ct ivit |tnrr«, rt ilerntn invenit rivtuu. «t ille dixit: 

ydenld! pefds 0 mas pre a mdmli, akand rssspf of kokafd. aj utakdr the rns&pfna pi, me se 

,dena? or rid it earn do me. nunc dilabentur o**a. ft etui dilaluuitur, «po tamon 

£o i . haj nakluii u periu, maj inkdr mas barfTou. h anklistdo and ek plaj, othf sus ek sUnka 

lbo‘. ft tranaiit rivurn, pulcbrior can- crevit. ft aacendif in ituemdam uiontom. ibi erat naxuin . 

2 o baristi and ek pojdna . aj vo thodds o vast, thaj ktrnisartfdd la m krig , haj dikfdU ek chsa 

lApidfom in loco arhorihtia deatituto. et Ui« extendit minium, ft amuvit Ul in Utin, rt vidit foramen 

ami e phn. vo jdri thoddu la patpalf e stinka, thaj gild palpal! . tit astardds , the bncimU and 

in terra, ille iteroin poaoit id in loco aaxuin, et ivit retro. ft evepit, ut canerct 

ol biifdm. a/unde liskz pral, th’ avili leste. .arakldn mart da /' , arakfdm . hdjdan mdnra 

tuba. andtvenuit cina fratre*. ft venrrunt ad earn. ,invcni»ti mean) matn-mV- .inveni. venite mrcuni.* 

haj gafdn and 0 plaj kaj stinka le bar&ste. , vdzdtn kadi stinka hath dr". ,k' ame na sam 

ft ireront in inontfra ad aaxwn lapidfitm. .toll i to hoc aaxnm ab hoc loco*. ,*ed no* non pua- 

harnied. ,nu, me vazdd l a thodds 0 naj o Ctgnd, haj ksrnisarddn and ek parte. ,nu*, penddn. 

•uinua*. .apite, t-pi toliain id'. impoauit dipitnm parvuiu. et antovit in unum latu*. ,heu‘, dixit, 

25 ,athf aviarf di! kon mekila pe andri'l * aj von pendf: ,me na kamdn* . kodo csgnd penddu : 

,hic no«tni mater! «jni« demittft ae intna?* ft illi dixfrunt: ,epo non volo*. ille minium* dixit: 

.hdjdem'jmdnca and o vo/, haj kn/dsa Ujti *. haj gait and o voi, haj .kttidta tiju, hajksrdsa 

,venitf iQcfmn in •ilvam, ft dfcorticabimua tiliam*. ft ivenint in ailvam, ft .dectirticabimua tiliam, ft lacie nm« 

ek Mftv. haj ktrdtU idllo, haj ktrdi k potdska. ,me tntkd to' andri. haj kand skuturisard o 

tunrm 1 . et fccenint fnnem, rt freerunt corliem. .epo demittant me into*, rt qtuunln apitabo 

/ 6 Uo. the rirddn avr(‘. aj vo mektds pe amlri, haj gilds and o numerd intij ami o khsr; othe 

fuuem. trabite foraa*. rt ille demiait ar intua. rt ivit in numrruw prim urn in domnm; Ibi 

nrakhU ek rakld imparatdste, kaj andds la o zmitt. haj pandadda la and o khtr. aj voj 

invenit tiliam imperatori*, qnnm altulit draco. rt inclnait earn in dome. rt ilia 

jo penddt: , idste avildn. ki. the avela o zmiu, mndaril tn‘. haj vo pnildu la: ,na nd jekhti 

dixit: ,citr vroiati, tiam, ai venerit draco. occidet tf*. rt illr mterrupavit nun: ,non altulit qnamflam 

rdje phttri kath i o zmlnf' aj voj pendds: .me na zandu ; aj lan and o ddjtn ndmero, othf 

dominant aenrm hue draco?' et ilia dixit : ,ego non *cio; *ed i in afcnudam numrnuu, ibi 

mori phen e milloHu'. vo giT 6 ii Idle, vi voj pendou: .sdste avildn. ki, the avela a zmiu, mu- 

mea aoror media’. ille ivit ad earn, rtiam ilia dixit: .rnr vroiati, nam, ai venerit draco, or- 

darU tn*. aj vo pu&T 6 h : .na nd jekhd rdje phurff*ajvoj pendds: .me na iandu, aj zan 

eidet te*. et ille intenropivlt : ,non attnlit quamdam dominant aenrm ?* rt ilia dixii: ,rgo non «cio t aed t 

and o ndmero trfto. othi mori phen e maj csgni'. voj pendds: ,soxte avildn, ks, the at 'Ha o 

in nnntcntm tertium, ibi mra aoror natu minima'. ilia dixit: ,cur vrniati, nam, ai venerit 

96 zmiu, mndaril tu‘. aj vo pu/ldti: ,na nd jekhd rdje phuri kathif' aj voj pendds: .and!, ami 

draco, occidet te*. ft ille interrogavit : , non attnlit quamdiun dominam aenrm hue?* et ilia dixit: .attnlit, in 
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o nnmero Sdrto*. vo gslds koj pestf dij . aj voj /yendds : .stiste avildn , ks, the civil a o zntiu 

uitmeruru qiiartum*. ilk ivit ml auaui iniitrrm. ct ill* dixit ,cur veniati, nam. si veniet draco, 

nmdarsl hi*. aj vo pendds: ,na dard / hdjda mdnca /* IT \sngardTm la, hqj thodoil la /*• 

occidet te*. et ille dixit: ,ne time! vrni merino** et daxit earn, ft pomilt cam in 

potdika, haj petition Iriks: Jhe penis mori praltngs, ks is. the rirdel trin rakli nvr!‘. skuturi- 

oorbe, et dixit ei: (die inei- fratriUua, quod eat, ut trah&nt tre* purlin* fora**. ngi* 

sanTiit o iillo, haj esrdf avr! pinga da. thadds e rakli e maj hhorf, haj csivtiii avrf. pe rirma 

tavit luueiu . ft traxerunt foraa *aara uiatretu. pomilt purl Lam until maximain, et traxerunt fnra*. tandem 

4i> th'ufini la rakli c miUacfo, haj skntnrisartliu a tidla, haj esrdf T and. haj it kaj csrdi kodolri 

poanit pnellam mediate, et ugitavit fiinem, et traxerunt earn torn*. et Hum trabunt hanc 

avid, vo das la esgni, the colachartl, the na nisritfl pie, ,Si kaj tia 'vo me*, raj eolaehardis 

fora*. ille fecit minimum. ut iurarct, quod uon nubet, , donee non veniam ego-, ilia iuravit, 

ks na msritila pi, zi kaj vo li avila. thoelds vi la pe potdika, haj skntnri&ardin o »illo. haj 

• • | nor] non nutat, donee ille non veniet. ponuit etiam illam in corbe. et actant funem, et 

csrdi avrf. a j vo arakTds tk bar, haj thodds lrs and r potdika, haj skuturisarddn o Hdllo. .the 

traxerunt foraa. et ille invenit lapldem, et poanit enui in corlw, et agitavit funem. ,*i 

esrdina a bar , apij csrdfna vi tnan‘. aj txm esrdf V ek pai, lhaj iindiii o Hilo, t haj motif 

trail '.'lit lapidetn, t«m trahent rtiam me*. et illi traxerunt aequo ad dimidinm, et ritptna «*t film*, «t demiaeninl 


4i lex, the ehatdjvel, ks van gsndisanlf, ks >:o ssn and e pot ri Ska. aj vo astordds the rovil. aj 

rum, ut peri ret, nam illi putarunt, quod ille eat in rorbe. et iltr coepit Here. et 

vo quids and e auHn, kaj beHlas o zmfnt, liaj canids ek iufldda, IT arakTds ek angmstl ru~ 

ille ivit in palatiuin, nhi aedebat dram, et traxit nroani. et invenit nnunlmn m* 

ziniml. aj vo liste pnentf la, othdr snklisfds andrd late tk raj , haj pendds : ,so tribal tit. 


biginoaum. et ille *ibi pnrgat emn, inde exiit ex eo dominii*. et dixit r . .qnid opna ent tibi, 

stspsne. f l .the 'iigsrs; ma avrf pe lftmr.‘. haj vo Tan Its j> nl pehiks, t/i ankalatfdu les avrf. 

dominat* ,fer tue forna iu uiundum 1 . et ille auatulil emn in huiueroa, et tnlit ruin foraa. 

jhe ’ngoriz ma li khara *. IT angard/m les z and o fdni, haj fas pes duj ifpnri pal; kand 

,ter me uaqttn nd doiiium*. et dnxit eum us<|tie ad urbem, et aumait aibi duaa lagenaa aquae: cam 

50 thovi/as j>e h paisa , pamdflas e fdca; aj kand thovilas fje avr&i ra, apdj avilas e fdca jars 

lnvnn-t ae aqua, miilata est faciea; et emn lavaret ae altera, tnm tiebat facie* itemm 

la Ink. h angarddu les kaj kroitdm andd kodd fora, kaj sack les liiko dad. aj vo thodds pe. 

ntt erat et duxlt eum ad aartomn in illam iirbrm, ubi rrat ei eiu* pater, et ille lavit *e 

Ip paisa, haj parndlfas ITste fdca. haj galas kaj kodd kroitoru . haj kodd kndtdru sas poddnu 

aqua, et mntatA eat eiu* faeica. et ivit nd ilium aartorem. et ille aartor erat anlMlitu* 

liskn tin disk, haj nsjinixdjTun krid kroitrirn ididniku. aj o kroitriru nsjinixrijfax pe k bvri, 
eiu* patri. et mercede oondiictu* eat ajmd aartorem opifex. et anrtor condnctu* eat in annum, 

nrimaj le raklorris the zahavfn and avir stdncie. haj kodolis kroitorfy each les deitiduj ielfd- 

tanturn infantem ut curarct in alio enneiavi. et illi aaiiori erant ei dnodecim <>pi- 

wv n Hi. aj kadriles le raklis le imparatdeksrss na prindidn/a o kroitriru, haj nii Ifska prat, o 

free*. et ba* flltaa imperatoria non noacit nartar, et non eiua fratrev 

pral o maj bharri phjerTds, the lei la rakli la maj esgni , kaj Tan la kai' o Zinin, aj voj 

frater until maximum runic bat, at dneeret filiam luitu m minium, quam liberavit a draeone. et ilia 

penefds: ,me na merit f ma, ks me colacharddin, ii kaj n’ avila movie. pen/Iris n mitlocfo, the 

dixit: .ego non nnbatn, quia ego turavi, donee non veuiet cneua*. dixit media*, quod 

led la. voj penddftt ,me na kamdn . ii kaj n’ avila morir. o rakli maj bhari Tas la rakle 

ducet ram. ilia dixit: ,«*go mm volo, donee non veniet meua‘, filiu* natu maximtia dneit puollam 
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la maj bha re, o miilocfo (as la miZlvcfcma, ft akardl It kroitoris, the kzril ISnga strdji de 

maximam, nu-diiia duxit mediant. el vocarunt Mitonn, ut faceret ii* veatra 

co kininnft, haj dot t les matirie. aj kodo raklo It 'mparatteko ptndds : ,an nwndi , me the situate . 

nuptial*-*, et dedrrunt vi panmmi. »*l ill** Alina imiicnitorii) dixit: ,adft*r mihi, ego at *muu‘. 

,mc na ddn , kn tu na suvela akitrdt pe lisko trdpu 1 , ,an vidnde, ks me do sdma, the it a 

,ego non dabo, nam tu nun *ue« accurate ad ciua corpus*. .adwr mihi, nam eg" rrddam rationem, «i non 

sov6 L . o kroitfiru das liste, aj vo pucuisardds %ngrmtf. vnklistds ek rajori , haj pendfia : ,so 

muam \bene) 4 . aartor dedit ei, et ill** pur guv it annulum. esiit domimi*, et dixit: ,quid 

tribal fa, sUplne f* Alt kali matirie. haj zt kaj word pral o maj hharo, haj musurisdr les e 

opua eat tibi, dumineY* .mum- hnne p&nmuii. et i ad tueum frairem natti maxim un*. ft mrtire ei 

matirie pe lesko Irifpit, the ri a»(l nii buhl!, nic tang , ntlnuij knrdt pe lesko trdpu, aj kadi 

piuinum ad eiua corpus. ut non tut neque latua, uequ* anguatna. »ed aptu* ad eiua corpus, et ita 

es the saves, the mi prinSenddl n taW. haj sn/fdn. As na priitSendtllas. kaj sas stall, li aagardiU 

mw. ut non vidcatur Alum*, et suit. ut non noacerotur. uhi erat *utum, et attulit 

teheed k’ o kroitdru. ,s ngir le leate'. aj von kaud dikle le, haj pu.de les o kroitoris: ,koa 

mane ad *artorem. ,fer cm illis*. et illae nbi vide rout ea, interrogarunt aartorem: ,qui>» 

sudds kaddl strdjurif ks tu z akand na Sudan kadi miH6\ ,man sun mt *k celidniku prispatn, 

suit ban veatea? nam tu hurnaqnr non auiati tarn bene*. ,mihi eat upifex noma, 

thaj kodd sttddtr, Maud na kamlds e rsgnl paid aminde. ami ddsa paid lisle, the avf.la 

et ilie suit 1 . ,quoniain non voluit minima ad uoa. non dabimna ud emu, nt tint 

amard poddn 1 . von gsle, haj kunumsdjle. paid j kntwnlje akanUti le ielddnikos, akarddn 

nosier aubditua*. illi iverunt, et iunrti -unit nuitrinwnio. punt sanctiouem conuilbii vocarunt opiArem, vocarunt 

7u ci la rakli, haj pendi Idkn, the in l paid liste. voj peudAs: ,nte na kamdn A's voj na prin- 

etiuiu pnellam, et dixorunt ri, ut iret ad nun. ilia dixit: non mk*'. nam ilia non m>- 

ianilas les. astardud la, the mar it /a, o raklos It mparatisku o maj bharo. voj pendds: ,tne 

acebat cum. prehendit earn, ut rerherarct cam, Alin* im|M'Tatori* maximn*. ilia dixit: ,eg>i 

nidi Sad paid liste-. ,mtUa j, the. Sas*. .tuakdr sin ntord kuri , As me na kaiudid. aj pendds 

iiequaqtuun ibo ad com*. ,nereaae eat, ut eaa*. ,ctai alMcindaa nu um collnni, nam ego non colo\ et dixit 

kodo rakli le ' mparatisko o maj csgnd: .aj zanis , krulioic , so the kxr&s ? de moro drum hUa 

ill*’ Alina imperatoria maximua: ,et aria, rili regia, quid faciaaY da mihi viam rum ra 

and ek Idler, the daft duma ldsa‘, vo gtl&s Idsa and ek khsr, haj thodds pe avri paisa, th' 

in conclave, ut loqnar cum ea*. itlc ivit cum ea in coudavc, et lavit ar altera aqua. et 

76 avitds liste fdca la lok, haj voj prinSanduu les. .no, akand me So paid tftti vo jars thodds 

tartn cat ei facia ut erat, et ilia cognovit enm. ,nge, nunc ego ibo ad tr‘. illc itenim lavit 

pe avri paisa, haj jdrs parudlfas liste. fdca. haj gelds k’ o emparittn palpall, haj ptiilds 

*c altera aqua, et iteruni miitatn eat eiua faciea. et ivit ad impemforem retro, et interrogavit 

la: 'in paid liste f 1 ,Safi-. ,andd deiudfij des the. avila e uilnta-. h’ akardl le kroitorlsu o 

ram: ,ihi* a*l cum?' ,ib»‘. ,in duodecim diebua Aaut onptiae*. et vucarunt aartorrm 

p/utrd, haj das les pordnka: ,andd deiudfij des the avis gdta de ndnta-. haj von gsli thar 

seueni, et dedit ei mandatum: ,in duodecim diebua eato paratua ad nuptiaa*. et illi abirrunt 

khsi-i. uatili ion des, na griSll pe kanc. ks j 6orh. akand nakli dei des, aiili numdj duj. 

domum. elapai sunt aex dies, non curat quidquaui, nam eat pauper. nunc elapai aunt decern die*, reliqui aunt tantum dno. 

8<> akartlds o kruituru le mirolds. ,aj so karat 1 ks na j kani jie ndnta'. ,aj, no griilsan. thaj 

rocavit sartor aponaum. ,et quid fariemua? nam non eat quidquHm pro nnptiia*. .ah, ue cur*, et 

na dard, ks del ami dll *. akand mhnaj ek des aiilift, aj vo (mlreloj snkliStdu avri, haj 

ne time. nam dabit nobia dru*‘. nunc tantum nnna dice rcliqnua eat, et illc faponaua) cxiit fora*, «t 
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puctdsarddn sngrost!, h' anklutdil ek rajord , haj puildn le.s: ,so tribul tu, stspine f 1 ,the ksri 

pur gar it annulura, H exiit domlnu9, ft iutcrrugavit t-utn: .quid optut cut tibi, domme?* .tap 

mdnga ek aulin 5’ and <> des and e trin pfdnturi, haj the 'nvertfl pe pal o kham and o 

mill i paUtiurn in dip in tribua ubulationibua, ft rertat *c acrundum aolem in 

irubu, thaj the avfl o p6du stekldko, haj nth! the avel pa! thaj main, the ph jerfl o main, the 
cochlea, ft ait tectum vitreum, ft ihi «it aqua et place*. iiateut piacea. 

sr, khelel jn'sks othf and o pddn, the dekin ol raj and o pddn. thaj the mirim pe, fe strain Of je 

ludaut aibl ihi iu teeto, til videant domiui in tecto, ft mirentur, i|iur pompn 

kadi, thaj the. avfl ehabandta, thaj dart somnaknnf haj rnjf rttpunl, haj ek pahdru the pel 

bare, ft §int rib*, et patinuc nurene et rorlilearia argeuton, ft imam pocnlum Mtaa- 

pe, aj kk the prvdnb . £' and o den son gdta. .thaj mdnga the kardril ek budka haj inn telegdre 

tur, et utiuDi impleatur' in die orat jaratnni. .ft tnilti tint rumt* et aex equi 

thaj sk — ialkatdni aught l snkaste kaj dnjiala a lit are *. tehardka pomisdjTott kaj nunta, eo 

et centum niilitea ante oquia inaidenie* ft ducetiti ad Intern'. mane exiit nd uuptui*. tile 

kathdr, thaj voj othdr, haj gulf kaj kangsr!, haj knnunisdjle. h’ avilf khsri. avifds Ifska 

al> liac parte, rt ilia alt ilia parte. et ivfrunt in erelraiAtu, ft uiafrimniiio iuncti aunt ct retiprnnt domain. venit citia 

«« pral thaj Ifska dad thaj raj grsmdda , haj pen thaj chan, haj se 'nd a pddn dikdnas. dnpa 

fratres et fin* pater ft domitiorttio niultitudo. et bihunt et ediint, et amnia in tecta t|>truhant, |vnnt- 

re eh ale thaj pdf , aj vo pnilds le ran: ,so the ksrin kodolfsa , kaj kamfl the mndarfl pfika 

qtuun ederunt et liherunt, illc interrogavit dnu.ino-*: ,qnid Variant eo. qni to It oceidere anum 

prdles?* ainnde leska pral. .kodoffn trebul le ineripb. atiinc vo thodd* pe. avre paisa, th f 

fratmn?' atidieruiit eiua fratrea. ,ei ojnu eat utor*'. turn ill** larit ae altera aqua. et 

avifds Ifste Jdca la Ink. atone priniawldn les Ifska pral. aj vo pendds: ,laiil j Itrnard des, 

tact* ent eiua facie* nt erat. turn cognovarunt eum eiua fratrea. ft ille dixit: ,liunua eat vobia die*, 

praldle ! tirnf gsndisarddn, ks me pr»psdisdjb»i. tumf kdrkoro tnniarl mdrte sudisarddn le. 
fratm! roa putaatiH, quad ego perii, to* ip*i veatram mortem indicnatU. 

9 s hdjdan avrl mdnea, haj Sndfn tumart chanri oprh: the sdnas mdngs fednmsa. pfrla angld 

venite tonm meciini, et iacite veatma trladioa in nlltim : ai eratia mihi runt iuatitin, cadet ante 

tuminde; aj the sdnas bandlmasa , perl a andd tumart) isru\ von iudd li trin opri of chanri, 

voa; ft ai eratia cum iuiuatitia, cadet in reatnim caput*. tilt iccenint trea in altnm gladioe, 

haj le rsi/nfste pe/dii angld! lisle, aj kukolf dingo peKfi and o fsrd, thaj mtdf. 

et utiuiino ecidit ante cum, et illia duobtta eecidit in cn|uit. ft mortui aunt. 


11. Ieh hal>« Rtiitt arakilal award do gcsclirieben arnkila I', award da. 

18. nach rsssp! filr rtutpfn ist da» reflexive pe, /n ausgefallen. 

20. kttrnisarrfdn la sn krig seliol» ihn, den Felsen, aut’ die Seite. 

22. riehtig wold a bnfdni. 

22. fUr more erwartet man amors: os ist jedoch, wie es selieint, nur einer, der 1'ragt. 

23. galdn ist unrichtig l'ilr golf, gslf. 

30. na ml jekhd d. i. na anddn jekhd. 

31. Ian: man erwartet ie, in: n selieint des Hiatus wegen eingesehaltet. 

44. ihutdil o Solid ruptus est lunis : riclitig iinddfi abseiderunt (I’unem). 

47. fiir listn ist vielloiclit piste ftlr sieh zu lesen. 

47. auf othdr folgt andrd Idle , so dass .damns' zweimal ausgedrtlekt ist. 
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49. Tas pi's fttr fas pi-ike. 

51. avtlas la Ink kam in Ordnung. 

54. zabavln fur tabavtt. 

68. na kaiufds (Ike ial) paid amlnde wollte uns nicht heirathen. Eine a us deni Slav, 
aufgenommeue, oft wiederkehrendc Ausdrucksweise. o rakhis, richtig o rakld 

72. makdr sin moinetwegen aehneide. 

73. ile word drum lass mich gehen, rum. a <lu drum. 

79. natdt for naki/i ist glcich dem »| (liter folgenden nakli. Man erwartet, dass der 
Urliutigam den Schneider ruft. 

86. chabandta ist plur., man erwartet dalier a via. 

94. riehtig propidisdjfma. 

V. Der Prinss, sein Gespiele und die gchone Nastasa. 

Sat ek impardtu, haj sarh les >‘k rakld. haj don les kaj Sheila, haj sikihit HI. haj pendds 

Erat qaidam lutj»erat>>r, et erat ei win* tilin* et dedit mini in m-liolam, ft didicit litter**, ct dixit 

jrfsko dad6ska: ,dddt % rods manga am/il, As mdngs nrSto the phjtrda kaj xkdala*. smpardtu 

ano patrir .pater, quaere mihi nodalem, nani mihi taediam ire in ncholatn 4 . imperai<»r 

akardds duj minfxtrnri, haj traddii le and e Id me , the rdden jekhd raklords, haj don les eJc 

advoearit duo* ministry*, et mi*it ••«>* in mtmdtun, nt quaere rent imutn purrurn, et dedit ei* uumn 

brirka gdlbeni, haj tkriaarddti e fdra le raklonhte, thaj sar si di bhnr6. haj phjerdS se j 

currant anreorum, et dencripnit ftcicin pueri. et quam *it martin*. et ohierunt totum 

5 Idtne. h' arakl6 jekhd rakloros, haj don ek bridka gdlbeni j>e I6ste. /#* anddn les k' a smj>a- 

inundunl. et inrenerant lsniira put rum. et dederunt anum earruiu aureomm pro eo. at duxemnt enni ad impr- 

rdtu. nraddn les smpardtu , haj don les kaj ikdafa, thaj sikitds maj mi it on. aj sas jekh' sm- 

ratnrem. ventivit earn iiujierator, et dedit cum in nchnlani. et didicit meliu*. erat qnoedam im- 

paratdsa, prikrasna Nastdsa . rakli sas. haj voj phjeravejas e dste. haj sack Its ek grast , ks 

peratrix, puicberrirua Aua*ta*i*. rirgo erat. ct ilia ducebat exercitwn. et erat ei oqiins, quern 

dti&uduj man ns dnnach Its avri. haj sack les ek sdbit, As jars deindu j mantis tdnach les and 

duodocini homine* dneebant toran. ot erat ei gladius, qticiu itenim dnodecim liotnine* figehant in 

o karffn . haj Idfe idnas , the mangin la, of rok/6 le ' mjtaratdsks. aj voj phdnfas: Mon snkldla 

elaro. et ad earn ibnnt. at |M*torent can, tilii imperatorii. et ilia dieebat: ,qui ancendot 

to pe word graft, kodd 'rein word row, haj kon phjeraoila word sahirsa-. haj kan ankaldna le 

in raeum eqantn, i« erit men* mnritu*, et qat vibr*l>it mean) gladiiint*. i*t t urn inluccrent 

grastfs a erf. haj hand dilcinas le grastes, haj dardnas, haj idnas thar khiri. pendds a rak/d 

equttni t’ura*, ct rum viderent «s|tium, timrhant, et aldbnni domum. dixit filiti* 

le 'mparatdsko: Addi , me iau kaj Nastdsa e. frikdr, the logodfn la\ ,i«‘. haj pendds: Jtdjda 

imperatori*: , pater, ago ibo nd Annata*iam ptilcbram, ut *pon«alia faciam cam oa 4 . ,i ( . ct dixit: ,veni 

mdnea, prdla!’ lingo dad don le duj grast, haj don le gdlbeii destilf, haj gild kaj Sasidsa e 

mectun, fratcr!" eoruni pater dedit eU duo* equo*. et dedit ei* aureornm *ati«, et ircrunt ad Ana*ta*iam 

iitkdr, th ' arnsTdu le e. fet, haj pajmstsardf, haj k*rd4 jningn jag. haj pendds o rakld le 

pairhram. et oppre**it eoa nox, et quieverunt, et ferernnt aibi ignem. ct dixit tiliu* 

15 ’ mparatdsko : Jhe~dlas e Nastasa e htkdr pa so mrfnde, tinzosdjvas paid Idte; haj thecal Idko 

imperatom: ,sl enact Anastaaia pnlclira apud me. extenderem me prope cam; ct *i e*«ot cin* 

grast, sar kulds I 6s a ; haj thecal Idte sdbit, v&nturisards ldsa\ aj Idsko pral pendds: jnh> 

«h]uuh. qnomodo agitarom cam: et ai enact Him gladin*, vibrarem eunr. et eiaa frater dixit: uidhue 
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«5, the ptilfs le balin', haj tehardka San Si riiti, haj ratdka jars popasaartll. vo jtirn pendda: 

e«t, ut paic&ji aaec. (t mum cunt n*<|ue ad noctein, ct veapnri iter tun <|Oieverunt. ille iterum dixit* 

,the ’veiaa paid mdndi e Nastdsa e iukdr. (inzusdjvas paid Idle; haj the~ai Idko grant. kilos 

,*i «»a*et apud me Anastasia pulcbra, extaudemn me prop*’ cam; et *i caact eiua «*|(iua, a£itareui 

Ifaa ; haj the~al Idle ndbie, vsnturisards him', .prtila. «*, the piitln le balin', vu limtdil Ifate 

euro; rt *i ea*et «iui pUdin*, ribnrvw earn*. ,(ntcr, eat, ut paacas sues*. ille abacidit ei 

so tor la tabifaa, haj gtdd thar angli. haj avilf duj Hucdj, thodf les o fsni palpal! knjthdn, haj 

coilatu gladio, et abiit porro. ct vcnrntnt duo HucuLL, poauerunt ei caput iterum unit, et 

in tht pc( zttdo, thaj uitildu, h' ankliilds pe pisko grast . haj do a le Hucunfn po k vast gdlbefi. 

infaderuut aquain rivani, et surrvxit, et aacendit in euun equum, et dedit Hueuli* cukjue pujfnuui anreorum, 

haj vo add paid pdsko prat, h’ ansToii le* p o drum, haj gzM ii rati, haj pendds p4skd 

et ille ivit poat «imui fratn-iu, et oonaecutaa eat emu in via, et ivenint usque nrl uoctem, et dixit auo 

praltskn : .prdla. the kdndes man. apdj tnk 1 avela miitdtV. ,kdndo, prdla !* vo arzsldii kaj 

frutri: .frnter, si nudies me, turn tibl erit bene'. .audlam, frater!* ill* vcuit ad 

Nnntdna e SiJcdr. .mate avifdn i‘ , avifdn , the logodiiard* tu‘. aj ei j pewfdil : , minim , aj tnkff 

Aiuistasiwin pulcliram, ,cur ranjltiiif' .veninms. lit poKrrMMl te*. et ille dixit: ,b«ue, aed aacendes 

25 pe muiti grant f' ,snkfoii‘. vuj iloii iingdt pe pfak » sldhi: , anvil le grant fa avrf'. Jfaaddj manufl 

in meuni cqttum V* .asccndnm*. ilia clnntavit ad su«>* servo*: ,ducit<* M|UUOi lora*‘. duodecim homing 

amid le grant fa. vo mklinldn pe l fate, o grant irrdjfi m ten' opri . the iddel ten tett. aj vo 

daxenmt eqauiu. ille ascendit in eum. e*|uua rolnvit euro eo in aituni. nt dciicvn:t euin «leor»um. et ille 

las o buzdugdnu, haj mawfon le grasiis st * nd o isrd. o grast peuddn: ,na m add r ma\ 

aumsit davaiu, el verberavit e«|mun coutiuent^r iu eapite. e<|una dixit: ,n* occide me*. 

,mek tu mdnca Idko tele, haj the phjerrs tala mdnde , haj me the lap tu pofdtar , thaj the 

t deiuitte te mecuu leniter deorauni. et cade sub roe. et etro preliendam te cauda, et 

tarrJ tu pa j pha, thaj voj the d-ek&l, sar cirdap tu*. vo das dingdr and o mt(j: ,6e grast 

traiuim te per terrain, et ilia vide.it, ijuomodo truhaiu te*. ille claroavit ex ore : ,«juem eqimin 

90 dan ma per Ultra !' dnen e sdfxlie, the vsnturil Idsa.'. and (• sdbie ddiuddj manuil. vo vantori- 

dediati mi hi debilem!* adferte id^diuui, ut vibrero emn*. Attulerunt gladium duodecim hotninra. ille vil>ra- 

sarddil Idsa . haj Stuldft la p' end phut, at he sas o Pd veto sslbdtiko , sas crnUumf pe, grfnda le 

vit euro, et iecit eum in nonam reirionein. ibi erat I'aulua ferox, crnt uftixu* ad b'ctuin 

palmtnca, haj othh imlfi la sabrfifaa, iindds Ifaks vaxt. thaj naSlon othdr. la akhartU la kaj 

palmi*, rt illne iecit ('lodium, Jiwcnit cina manna, et aufufrit inde. eum advocarunt ad 

mavle. the chat, haj thodf lei paid j nieiile, haj chdnan Ifaa il fain Id j mintstrtdi. Ice spfdina*. 

ineitaam, ut rdoret, et colloearunt eum ad mcnaam, *r edchant cum co duodccim miuintri. emu preim-banl. 

aj vo pew fax: .the Sad avrf kaj nktfare'. vo nnkliitdd avrf, haj ptmtldn I fake pralfaks : ,««, 

at ille dixit- ,ibo fnraa in friijidum a> : rem'. ille ivit foraa, et dixit suo fratri: .agv, 

36 hex tnk' othf, ks me So‘. luij beild.i nth! maikardl. haj spfdinach la, aj vo ran Ifako buzdit- 

commie tlbi hie, nam eg-o ibo 4 . et conaedit ibi in medio, et premebant eum, et ille aumait stuun cla* 

gdnu , It astardes, the mar (‘l le buzdngand . von nailf. aj vo pendds: Juirinde kad4 e paid , K 

vara, et coepit, ut verberaret clam. ilU nufugcrunt. ct ille dixit: ,apud voa liic houor!' 

von nantf. haj gale thar. akand ratdka avil' e fet, aj AWte e Sukdr akharddn le) i paid 

ill! fujrorunt. et abiemnt. nunc veaperi veuit uox, et Anastasia pulcbra vocavit eum ud 

pdste. vo gild paid Idle, voj thorfdn o ponrd pe late, haj ton lex mdikar pfate, aj vo ms, the 

ae. ille ivit ad cam. ilia posuit pedciu in eo. et sum sit eum inter se. et ille erat, ut 

merit, aj vo pendds idka: .mekld ma kaj rnkdart *. voj penddu: ,ie‘. vo golds avri, haj pendds 

roorcretur. et ille dixit ei: ,«ine me in {ri^cidum acrem*. ilia dixit: ,i‘. ille ivit foraa, et dixit 
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40 plsko prallako: ,bci tvk' off, ko me zan'. haj golds vo, haj sufhdu paid Idte. voj thoddft o 

Clio frntri: .mane tihi hie, nam ego abibo'. ft ivlt Hie, el dnrrairlt apod euro. ilia pnanit 

ponrd pe l fate, vo fa* plsko buzilugdnn, haj ndfro marflou fa le buzdugnnd, ko mi kids dndra 

pedein in •«, ille «tini«ir *u«m elavam, et iin verberavit earn elavn, nt relinqueret in 

I ilte zur, sar and' e romnf. vo gz 16 thar arrf, gstds haj plisko prat. ,no, 'kand ia, jirdla, haj 

<•» mbur, nt in fratina. llle abiit lorn*., nil ad atmm fratrem. ,ug*-. uunc i, f rater. et 

na (lard; haj hand ze Idte, the des la eh pdhna *. nt gsMft Idle, haj dot! la eh pdhna, haj 

ne lime; et quaudo ibia ad cam, da ci alapam 4 . ille iarit Ad ram, et dedit ei alapam, et 

mthdh paid late, tehardka onklistf kdd aparfri nvrf, aj voj pendhn llsko: ,innr6 raj , tsar 

dormivit apnd earn. mane exierunt nd ainbulaadtim fora*. et ilia dixit ei: ,mi domiue. qnam 

46 martian ma tie zuris, haj kand avifdn avrjdf , fumiddn ma\ aj vo pendds Id kb : ,twp na ftnni- 

rnH>eni0ti me enlde, et quaudo vcniati intro, n*ruiatua e» me 1 . et Hie dixit eit .ego Hon oacu- 

ddm tu, me pd/ma ddm In 1 . f apdj kon tnardds ma f* ,murti prat martlds tu *. voj na pendou 

Inta* mini te, ego aUpam dedi tibi*. ,rrpi qui* verberavit meV* .men* I rater verberarit te‘. illn non dixit 

kand . vo aovUtas on krig and aver atdncie, aj voj las e sdhdie, haj iinddii flskn psnri. vo 

qniriquam. ille dormiebat aooratm in alio enbili, et ilia aiimait g Indium, et ahacidit eiua pcdca. ille 

ksrdds pdsks ek vurdunubrd phakinca, haj hand rspszflas o curddn, (k uiffa nalilds. h ’ ara- 

fecit *ibi enrrum cam alia, et onm truderet enrrum. milUariuiu cur rebat. et in* 

kldn fe Bavt6s le ulbdtiko, haj jwndds: ,kaj tax tn . pvdfa /* .vie tan and e hhne, the hronf 

▼enit Paolam ferorem, el dixit: ,qnn ia tn, frater?' .ego eo in tnimdam, nt natriam 

60 »»«, ks na j ma vast‘. vi me ian and e Idme, ks na j ma psnrs‘. .haj! the ehvHlas 

me, nani non aunt ini hi nuiutia 1 . etiam ogn itw» in ntundnni, natn non emit mi hi pedes*. ,hew! facia mils 

a»U pral trnfuUsk, haj tn tnhsmusdfi , thaj ehrdoti o vurddn p' o toko, ks to ss tn pmri‘. 

n<M fra t re a crueia, et tu inu-re te vehiculo, et trabr mmim leniter, mini tibi aant pedea*. 

von phjerdl de pomdno, haj got* and ot voSd, fr araklf khol% haj botfonas othf and o khor, 

illi irerunt mcndicando, et ivernnt in eilva*. et invenemnt domoa. et Imbitabant ibi in domo, 

haj gsM and ek fora, haj mango no s de jtoutdno. ek rakfl grJofi , the del lea de pomdno. 

et irerunt in qnamdnm nrbeni, et mendienbant. qnnedain puelU ivit, at dnret ei atipem. 

aj vo chntilddn la. haj fufhdn la and *• vurddn, haj naif on Insa and o voi , othl, kaj lingo 

et Ille prebendit nam, et ieclt earn in enrrum, et anfugit rnm ea in ailvaiti, eo, ubi ei* 

66 » khsr. haj con cnlachartll, the na ksrsn Idsa bezerhd. avilds o beng, haj sorflas Idsa. aj 

dotuua. et illi iuranint, quod nou facient cum ea |wccata. venit diabolua, et dormiebat eum ea, et 

von aiundf, haj uStilf tehardka, haj pnsldx o lioralajj Knpcc: .to colacharddn, sdste gsldn 

Illi audit-runt, et aum'xenmt mane. et interrogaxit Dorohyj Knpec: ,tn inraati, cur iviati 

Idte, haj ksrddn be;echd!‘ ,me na sdmas, prdla, ks tn me afunddm, aj me gsndiearddm, ks 

ad earn, et tVcixti jicecata?* ,epo non enun, frater, nan* etiam ego audivi, et ego putavi, qund 

tu tan; a ve/a ratdka, haj to the les ma pe temtfnture, haj the lode « ma pe Unde , ks me, 

tu era*; venlct veaperi. et tu prehende me truncia inanibua, et iact me in eoa, natn ego 

chntlld les, kon arela ratdka avitdn Idte , haj sorl/as Idsa. von nsnndt, haj loo les, haj 

prehendam eum, qui veniet*. veaperi venit ad earn, ct donnieliat cum ea. illi ntidiemnt, et preheudit eiun, et 

so iuddu les pe Unde, vo chutilefdt) le bengls, haj phabartf f < momelf, th' astardf the marhn les. 

lecit eum in eoa, ille prelieudit diabnlum. et incenderunt cereuiu, et co«|ienint verberare eum. 

aj vo rndisdjlott, the na marsn les, ,ks me ksrd. the nvfla tn psnri, thaj vi kakaUs avfna 

et ille orarit, ut uon verberarent ettm, ,uam ego faeiam. ut aint tibi |>edea, et etiam Illi aiot 

vast 1 , tehardka pangU les kordtar, th’ angtrddn les kaj chatng. jhoo ol psnri and e cha!ng‘. 

manna'. mane ligarant num cnllo, ct duxit eum ad putcuni. ,ponc pedes in paten*. 
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vo thodds ol panra ami e chafng, thaj ksrdifou panri kadi?, sar sas, haj thodds o Pdveln oi 

iUr pbauit pedca in potco, et facti aunt pedea it*. uti rrant. d poauit Paulue 

vast, thaj ksrdfle lisks vast kadi, sar sas. aj a Dorohyj Kujrrc las frisks and rk sfpn pat 

tnanua, et factac mint ei manu h it*. uti eranr. ft Dorohvj Kupec aumeil sibi in lagenn aquam 

e.'> zndi. li and rk sfpn has paf midi, th' avilds khsrs kaj pisko kkttr, haj ksrdi jay. thudi ’k 

vivam, ft in lagenn sum ait a(|U*tn morttuun, ft vcnit dnmuin ail auatn domam, ft fwcrunt ignrm, j»,miicnint 

stiniinu kart pr jay , haj phabardi le benyis. haj pardon les and e balvdl, haj pendds o Do- 

orgyuuu liguornm in igne. ft ooinlmaacnint diabolnm, ft Havcmat earn in vcntum, ft dixit Do- 

rohtjj Kopec : , akand, prdla. le la tdks kodold rakli. haj in Idsa, kr, me inn kaj mord pral\ 

rohyj K u per: .nuor, frater. aaiue fam tjbi illam pucllam. ft vive cum ea, tuun ego ibo ad mcum fratrern*. 

fas pe, hoj (plus kaj pesko prttl . h' arakles pi-ska pro 143 pai v drum, ks psitilas le balfn . 

protectin' eat, et ivit ad * until fratrem. ft invenit auuin frntrem ad viam, nbi paacehat <*«•■**. 

.no. ilikss. prdla. ks me penditm. ks psitisari le balfn. die to mori strdji pe to. haj to de ma 

.age, vidca, frater, quod ego dixi. quod paacea nit-**, aiuuc tu in ran vcatea in le, et tu da mihi 

7o tirt. ks me kord ma porkdr, aj to be i palpal!', vo las, thaj traddo le balfn khtrh. aj voj 

tuHN, luini ego faciam me porcarium, et tn mane retro*. ille atunair. et pepnlit anea domain. et ilia 

doit cinydr: jdste traddn kadi siys le balfn f' ol bali ysli and r koticn, aj ek half na ka- 

exclaiuavit: ,cur pepaliati tarn ritn aura?' aues ivernnt In atabulum, et una aua non to- 

m it as the lal and e koticn. land fas e bnldva. haj kand maladdn la, haj mufds e half, aj 

lebat ire in atabnlmn. nt anmait fnatem. et nt verberavit earn, mortun fat an*. ft 

Xastdsa e iukdr kand diklini, naitds anil anlfn, ks kadd o Dorohyj Kupec. vo gsfds Idte 

Anaataaia palrbra nt vidit, fngil in palatiiim. nam hie Dorohyj Kupec. ille ivit ad earn 

and aulfn. haj pernfdu Idks : ,las6 j tu des, kumndta !* voj pew Mil : ,nah\ aj vo fas in 

in palatitun, ft dixit ei: .bornia eat tibi die*. fratriai 4 ilia dixit: .gratia*', ft ille pre ht-ndit earn 

76 vast 4 star, h' ankaladdti avrf, haj iinddu la sc kotord , haj ksrdds la trin grtmsz, haj duj 

manu, et traxit foras. et concidit earn to tarn in fruata, et fecit ex fa tre* ncervoa, et duo* 

grvmiz doii k 1 ol iukdfl, haj chali le, aj and ek grsmdda thoddu le kajthdn , haj knrdds 

acervoa dedit canibna, et devorarunt eoa, et in nuuu acervum oolJegit ea una, et fecit 

jekhd rotund, haj stropisardds le pafsa mold, th' sniegosdjlod kajthdn , haj stropisanfds la 

amuii feminani. et aapeniir ea aqua inortua, et conveoit una, et aaperait earn 

pafsa zndd y thaj voj ustifthr. .die, prdla, akand zuti tu Idsa, k' akand na j la ptUSre bharf, 

aqua viva, et ilia anrrexit. frater. uunc vive tu cutnea. tiain nunc non eat ei rnbur magnum. 

me zap thar khsrfc, pendds e Dorohyj Kupec, haj gsfds khsrs. 

ego abibo dotnnm*. dixit Dorohyj Knpec, et ivit doinura. 


2. nach manga ist wohl j est ausgcfallen. 

3. statt les ei erwartet man fen, le eis: beide Formen werden haufig verwechselt. 

4. die Ileschreibung bezieht sieh natttrlich auf den gesuehten Knaben. .tar sa (si) 
de bhard wie rum. de mare. 

6. maj mifldti melius quam filius imperatoris. 

10. ankaldna steht filr das Imperfect ankaldnas. 

11. der Nachsatz wird nicht selten durch haj et eingeleitet. 

15. thecal fdr the'' ala, the^dlas* the avSlas ♦ si esset. 
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lti. Die verba mu v ore, agitaro, iaeere werden mil dem instr. des Objectes verbunden. 
Vcrgl. (irarumutik 4 Seitc C!I5; ilaher kilos lisa. vsntnrisards lam. 

Hi. inks, si (si), the psstfs le hat in du soil test nocli Schweine hilton. 

21. po k nast je cine llundvidl. 

24. avifdu venimus, richtig aoifdm. 

20, les' ftlr lisa mic ilim. 

23. tin! filr Isrsfft ist rum. tireesk zerren. awl o muj laut, aus vollctn liaise. 

30. viiitnrfl fUr vsnturiu ieb seliwinge. 

31. csntnmi affixes rum. ehntuesk verkeilen von ci.nti> MetallbliUtchcn, Koil. 

34. liski fltr peeks. 

35. bei Ink' nthf: Ink’ ist oin dativus ctliicus. Ifsko ftlr pesko. 

36. buzdmjand vertritl den instrumental. 

37. acif e fiet lautut aviU f-H. 

38. Ion le s mdikar pish ist wold : sie umselilaug ihn. 

33. mekfti ftlr mek ist tnir unverstiindlicli. 

50. the. rhnti/iis ana’ prat, trniulisk rum. tlbersetzt: si. ne apuki>m fraci ile kmCe; etwa 
Kreuzesbrltdcr, erinnert an das pobratimstvo der Scrben, dio von der Kirche verponto 
a8eXfo«olt«. 

51. csrddu ist wobl traxit. Vergl. jedoeb mekfd 33. 

56. Dorohyj Kupoe ist der Name des fiespieleu des I’rinzen. 

58. p< Unde auf sie. den Teufel und das Mftdchen. 

75. kirifds la trin grimit fecit earn tres aeervos. 

76. thoddu le eollegit ea, was itn dritten Haufen war. Durch dio drei Haulen soil 
die GrOsse iler Amazone ausgedrilekt werden. 


VI. Die Diamanten legende Henne. 

Sas ek mantis card, haj saeh les trin raklord. fi arakfds o maj csgnu ion grijedri, haj 

Krat homo pauper. itl crant «ti trc« tilii. ot iuvenit natn minium* *ex erocigeroo, et 

pendds: ,dle, chide, kaddl ion grijedri, haj Se and o font, haj (ini dare so', haj gilds o phurd 

dixit: .cape, pAter. ho* *cx crucigero*, et I in nrbem, et vinca aliquid 4 . et ivit mdcx 

and 0 /dm, haj tiwldn rk kajiii, h' aiuldu la khsri. haj ksrduh e kajfti ek anrd adjaman- 

in urbem, et emit imam gallinam, et atlulit cam domum. et fecit gallina nnum ovum adamaa- 

tfako. haj thoddu le * pe ferjdsta, haj dikjdlas sar la mumcTritar. aj tehdra usttfds o phurd y 

in tun. et poauit id in feuestru, et videbatur at upud cereum. et mane surrexit annex, 

6 haj pendds: ,romni, we ian and o fdrtt kadali anrisa ‘. haj gsfdit and o fdru, haj gsfdnl kaj 

et dixit: ,axof, ego ibo in urbem cum hoc oto*. et ivit in urbeni, et ivit ad 

negnetdri. ,t in ttiko kadd anrd 1 . ,so manges f ‘ ,di in' skid lij'. (hut les skill lij. vo gild 

rncrcrttnrctii*. ,em« tibi hoc ovum'. ,quid petie ? 4 ,da mihi centum Hureno* 4 . dedit ei centum tloreuu*. illc ivit 

khsri , haj tindds pdsks chabd, haj don le raklorin kaj ikutila. thaj e kajiii maj ksrddd ek 

domum, et emit «ibi ribum, et dedit pueroa in acbolaui. et gallina ad hue fecit unum 

anrd, h’ angsrddu jdrs kaj kod/t neguetdm, haj maj doit les skill lij. gild thar khsri. jdrs 

ovum, et attulit iterum ad ilium raercAtoruni, et adhuc dedit ei centum floreno*. abiit domum. iterum 

ksrtldu e kajiii ek anrd, sngarddtl jdrs kaj kodd neguetdri. haj sas hramumi p' o anrd: ,kon 

fecit gal Lina unum ovum. attulit iterum ad ilium mercatorera. et erat acriptum in ovp: ,qui 
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to chdla o Is to and e kaji'd, smpardtu avila: aj kun chit I a o jiht, and e sekom fet ek mtje 

edet caput de gnllitia, iniperator erit; ct qui edet cor, lit quavi* noctc mill** 

gdlheni hil o lord; aj kun chal’ ol psnrh, or din nazdrsvdniJ. avdus kudu negnrtdri and o 

nureos sub capit* f cl qai cdet pedes, erit propheta*. veuit ille niercator in 

kudu gnu, haj nsjmisarddil les. ,so l/ie dap In, th ' sugars; nidngs kirfje ,de ni tkiil lij'. 

ilium vicuui, ct conduxit cum. .quid dcm tibi, ut gestc* rnibi mercc*? 1 ,da milii centum florraos*. 

haj mjinisarddn les ji ek pa$ bzvx kodoli gazes la kajnUsa, neguctori avifds kaj gazl, haj 

ct conduxit cum iu dimidium auni ilium Imminent cum gallina. meroator venit ad lunlit-rem, ct 

pendds: , midns fun gain, haj chasdjle mori lovf; kamdp, tin ■ lap hi hit, ks me sum harmin'. 

dixit: .mortuua cat tuna mantas, ct intcriit mm jHtrunit; volo, ut ducam tc, nam ego mini dives\ 

is Jhe kiinnnisdjivas .ha j, the kiinnnisdjivas, aj the Sines m a la kojnfi (a kummfja; na trebiin 

,iungamur matrimonii. , .age, tungamur matrluiouio, ct macta milii galliiuun in nuptiis; non opus sunt 

ma skripkdri 1 . haj nymisardd ek knchdrka. ,li kaj a rasa kat e kangsrf, the nee! e kajfit 

inihi fidicineV. ct conduxcrunt captain. , quoad veniemu* ex ecclcsia, sit gallina 

gat a 1 . avild of rakforS khsrs kat e skoal a. ,de 'me, the cha&‘. ,na j, so dap tumf, ks 

parat*'. veuerant pueri doiuuin e schola. .da nobis, ut ednmiis*. ,non cst, quod dcm vobis, nam 

pendds, the na dan kan( and e kajiiv. aj ol raklors rudisdjle: ,de vi 'men, he vi 'me kodiai- 

dixit, nr darem quidqiiatn dr gallina*. ct pueri llagitaruut: ,da diain nobis, naui etiam no* cura- 

sarddin la , de vi 'men, mokdr ek cSra\ don It bharis o far 6, thaj kukolis le miilotiiunds o 

▼itnua cum, da etiam nobis, lied p&uhim*. dedit natu raaxinio caput, ct illi medio 

2 <j jilo, aj ft cagnes das of psnri. thaj gib' thar kaj skdaia. aj von avife kat e. kununija, haj 

cor, ct minium dedit pedes. ct abiertiut in sobolaiii. et illi venernnt a matrimouio. ct 

be&l€ jyafd j metric, haj pendds fa kucharicdka: ,de 'me, the chas*. haj don les and e mcsele 

consedenint ud mrnsam, ct dixit coquac: ,da nobis, ut cd«mui‘. ct dedit illi* iu in«*n*am 

fa kajnd, haj vo mdoii o faro th ' o jilu, thaj rndoti ol panrft — nas — haj pn$J6u la ku- 

gallinain, ct ille poposcit caput et cor, ct poposcit pedes — non erant — ct interrogarit co* 

charted: Jcuj s' o faro ?' voj pendds: ,ch aid les of raklord*. aj vo petidds (hod 6 neguctori) : 

q unm : ,nbi eat caput?* ilia dixit: .eomedcrunt id pueri 1 . d ille dixit I ille mercatorit 

,me na chan dnda kode kaj hi, man the des o faro th' o jild tit of jtsnrti; me nnmaj kudo Id. 

,ego non edain de liac gallina, milii da caput ct cor ct |hh!cs; ego nonnisi faacc 

*6 the chan', e kurhdrka pendds: ,chaU V ol raklord •. aj pendds vo: ,romnd, the knrts Unde 

edain*. coqua dixit: .comcdenint bacc pueri*. ct dixit ille: ,«tx«r. Die illi* 

kdva ksrtt, the iedew. aj von aril 6 kat e skua! a k/nsrh, thaj pendds o csgnd: Jhe na pen 

cuflnam amaram, ut vomant*. ct illi vencrunt c schola domain, ct dixit minimus; ,nc bibite 

kodd kdva, ks ss. the merfn‘. von gsl( khirk, thaj das le linde dij kdva, haj iordf la tel f, 

banc eatTnam, uain cst, ut rooriamini'. illi iverunt domtim. et dedit iltis mater coffraun, et fudenint earn humi, 

thaj gsfe jdr/f kaj Skfxlla. avdds o neguctori . haj jtendds: ,*aglou ?' voj pendfiU: ,na faglon*. 

et irerunt itcnim in scbolam. venit nicrcator. et dixit: ,vomuerunt ?* ilia dixit: ,non romncnint*. 

,»we ian and o fdru , haj find phahd, haj the chocharis le. and e pivnica , haj me Hind le, thaj 

•ego ibo in nrl»cm, et cmam poma, et alUce cos in cellam, et ego occidara eos, ct 

30 me anhafdvo dndra Unde, thaj cho le l . aj pendou o praf o maj csgnd: ,hdjdan thar j>e fume', 

ego eximam cx illis, d edain ilia*, et dixit frater natu minimus: jibite in muudum‘. 

.sdstar the last 1 ,amard dad ss, the .iinel am(.‘. von gsle thar. thaj gsU and avtr esndio. Othf 

,cur eatnns? 4 ,noster pater est. ut occidat noa*. illi abiemnt, ct iverunt in aliud regnum. ibi 

sos smpardtu, aj smpardtu muTds, haj Hid Mste hirdna , haj thoddn) anel e kangari. dnda 

«raf imperator, ct imperator mortuus cst, et «umm*runt cin» enronam. ct posuenint in ceclcsia. in 
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kdsko Sarti peria e /cornua, avtla a mpardtu. aj avi/4 fel de fel mantis and e k anger f, haj 

cuiu* caput cadet corona, eril imperator. et renemnt omnium ordinum Hominea in eceleaiam, et 

geli 7 Inn raklori, haj o Ohara gsTds angldl , haj Sucjilt pe awl e kangerl, haj koruna vu- 

vonemnt trea pueri, ct natu maximum Ivtt ante, et ingesalt *e in eccloaiam, et corona to- 

as njbai pe liwia lieko l srd. ,sen ami empardtu niv6 t . lini lee p' u l vast, thaj nrcuKn its and 

lavit in eitia raput. ,e»t nubia imperator novua*. auatulcrunt cmn in manua, et veatienini cum in 

e strdje emparatictka. das pe befelu , kit empardtu niv6* avifds e. 6$te, thaj eukinisdjlou b. 

vwtea imperatoria*. datum eat mandatum, quud (eat • imperator novua. venit exercitua, et inclioavit *e 

mpamtdeko. aj n milloito pendde : ,me lap thar , na beidu, ke me. kmndu, the avdd vi me 

imperatori. et media* dixit: ,©go abilm, non manco, nara ego voio, nt fiam etiatn ego 

empardtn'. aj kwld cegnu : ,me na zau'. aj kodd mizlocfo geld thar, haj geld kaj aver empn- 

im Iterator*. et ille minium* : ,ego non ibo‘. et ille incdiua abiit, et ivit ad aliuin iraj>e- 

rdtu. nthi fe imparatde .iarh lee ek rakli. haj empardtn kadi pend’d*: ,kon nakavila la and 

ralorem. »bi imperator! erat filia. et imperator ita dixit: ,qul auperabit earn in 

«o ol loci, kwld lila la'. vo geTde Idle. ,haj, the kalds and ol lovP. knn astanldu the kelil, na- 

pceunia, in ducet wun*. ille ivit ad earn. Jig**, ludamua pro pecunia*. obi coepcrunt lodere, an* 

kaddn la. ek dee kilnae pe, aj duj na. aj vo nakadde la l,a and ol lovf, thaj Ton la. thaj knnn- 

peravit earn, uno die ludelmnt, ct duo* non. et ille auperavit earn in pecunia, et dnxit earn, et cnatrimonio 

nieonfdu let empardtn. kaj kerdde lee krdlit. aj la each la ek piramnd. 'aj kodd piramnd 

innxit eoa imperator, et fecit eum regem. et erat ci amator. et ill© swnator 

t radon id Idle: jpuS fa, kathdr ss les ad tea lov(‘. aj voj pnsftht fa: ,mor6rajt! kathdr sen 

miwit cpi«tolam ei: jnterroga eum, nnde ait illi tanta pecunia*. et ilia Interrogavit cum: ,iui dominel unde cut 

tu ad fa lovf t k 5 tuma nakaddn ma P ,dnda stikom fet sun ma ek mfje gdlbeti tal o Surtiti, 

tibi tanta pecunia, quod to me anperaati?* ,»n* oinni nocte aunt mihi mille aarei aub capite*. 

45 /tnda tie Jflti ?' ,me chafdm ek jilu and o kajne, voj kunfds lil , haj tradds kaj ptisko piramnd. 

,quo inodo? 1 ,ego comedi nniini otiuu do una galliua'. ilia fecit epi«tolaiu, et mbit ad mnm araatorem. 

, chalde ek jild and ek kajtil, tli and e eikom fel ee lee ek mfje gdlbeni tal o Ser6‘. aj vo 

,comcdit nnnm ovnra do gallina, et in quavi* nucte aunt ci mille aurei aub capite'. et ille 

das la lit pdlpall. ,the kerhe leeks ek kdva, the iidel, haj the. fidel kodd jild, haj the lee, 

dedit ei epietulam iterum. ,fac ei cotfeam, at vomat, et vomat illud cor, et unine, 

the chas fa tu , thaj me lo tu k . voj ksrdtin fake kdva, haj vo pifuti, thaj iagTtitl o jilti avrf , 

at edan id tu, et ego ducam te*. illi fecit ei coifeam. et ille • bibit, et votuuit cor fornu, 

aj voj Toil lee. haj rhaTdii lee. haj gsTde voj kaj pisko dad. ,an , ddde, haj dik, ear vo iidel, 

et IIU autneit id, et comcdit id, et ivit ilia ad euutit pntrem. ,veni, (inter, et vide, quoutodo ille vomit, 

»<> ks vo man na trebul mat. empardtn dikldu, ke iagtdn, ,haj, la thar mdndar , ks na tribus 

ille mihi non opus Ml*. imperator vidit, quod vomuit. ,age, abi a me, non opua rm 

ma 1 . haj Tod ol strdjuri pe a liste se, haj don liskt strdjuri ol proi/l. haj geld thar. vo geld 

mihi*. et *wn*it veetuH do eo omnes, et dedit ei vented vulgaree, et abiit. ille ivit 

and ol void , haj bokhdjTod. haj nsTdni kaj phabelfn. othi pe kodd phabelfn eae phabd. vo Tae 

in ditvaa, et eauriit. et venit ad malum. ibi in ilia malo erant puma, ille Niimait 

ek phabdj , thaj chaMn la, haj kirdifas magdri . p/tjerel, haj rovtil, haj zal anglS, K arakld # 

nnnm pomuin, et comedit id, et factua e#t aainne. It, et flet, et it protinue, et iovenit 

ek ped nrice, haj chaTus kodi peduriet, haj HrdiTas mandi pdlpall. boldds pe pdlpall, thaj 

malum agreatem, et comedit illud pomum agTeate, et factus eat homo retro. vertit na retro, et 

66 Tae duj phabd, thaj Tae and ol padurire jdre duj (phabd), haj getde and ol fine, kaj eae 

aumalt duo pnma et aumait do pomia ugreatibaa iterum duo (poma). et ivit in urbem, ubi erat 
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If. lit' round, haj thodds pr. paf u drum, h' ank/islds Ifsle, romnf k' o spactru, .bit infs, >na- 

rju* uxor, t*l constitit ad vinm. et exiit cina uxor ml ambulandmii. .vendis, bo- 

wiSn, phabdt 1 ,bitindd‘. bitindfm Idle ek phabdj. voj dtndablftd and e pltabdj, hnj kirditat 

mo, poraa? 4 .rondo 4 . vendidit el unuiu pommn. ilia raomordit in poinani, cl facta o«t 

magariea. vo fas la komdtar, hnj l/indf aivdr and o sard, III anklistdu pr Idle, Ihnj pra- 

aniat. ill*' snmsit cam itiba, cl pnsuit fromun in capite, cl rectus cut in ca, et pro- 

slajdii Idsa and o font, haj gslds Idsa kaj Iraki frfia, hnj pendds, the ksril kdva kzrf!. haj 

perarit cum ea in nrbenu ' cl irit cum ca ad cauponam, nt dixit, ut faccret rnffeaiu amamm. et 

«« Sutdch la and a mnj, thaj iai/fSu, thaj lagTdn, lhaj iaijfd* n jild avri , tliaj vo Inti, thaj chafdu 

infudil earn in os, cl rornuit, et vomnit, - et ronmit cor foraa, et ille suuisit. et comedit 

les. vo pendds : .akand me som raj*, haj rjzfds kaj jtfsko sds iro: ,knr mdntja indekdta — katfi 

id. ille dixit : ,nnac opo sum dominos*, ct Ivil ad snum soccrum : .far raihi iudicinm — bic 

ti Jiij 4 . zmpardtn akardds minfstruri. aj vo petuTds : ,mr na kamdu kali tin zndikfn ma; 

tun filin'. iniperutor advocavit ministros. et ille dixit: .ego non volo ita ut iudiecti* tuihi; 

hdjdan mdnra k' o smpardlu nivd‘. aj von gulf k' o smpardlu nivfi. aj tuipardlu ial and e 

venite niecuin ad imprratorem novum*, ct ills ivenint ad imperatonun novum, ct im]>crator vehitiir in 

brfeka , aj vo zal pe pdsks romnf znkzstd. haj tjM k' o zmpardtn nivS , kaj pfako pral. aj 

ctirru, et ille it in sua oxore rectns. et irerunt ad imperatorem novum, ad suum frutrem. ct 

so pendds o pral o maj ctgnd: .avfla word pral kaj tudekdta; aj the ksris tail tudekdla 1 . avilf 

dixit frater natu minimus: .vcnict mens fraler ad iudiciuni; et fac Itonum indicium*, venerunt 

ol zmpardci kajthdn f haj znktnisdjli. haj pendds sdstro: y kzr ludekdta kakale manoiiskz*. .me 

i in jo* rat ores in nuum, ot inclinarnnt sc, cl dixit am-cr: ,fac iudicinm huic bominl*. ,««■*> 

kardii. ludekdta. ksrdds la niagartea, kin- la la palpal! 1 , ,ndmaj the snksril dedept. mupardlu 

racism iudicinm. feriati earn asitiam, fac illain iterum*. .tantum servet iiistitiam 4 . imperator 

pendds: .snksrla creep!, numaj the ksril la palpal i 1 . vo das In ek psdnfdca, lhaj ehalfm, h ' 

dixit: ,*ervabit iustitiam. tantum facial earn iterum*. ille dedit ci unum pomum agnate. et comedit. et 

aJdds pdlpafi round, zrnpardtu fas pSskz b/runa, haj do »/ la Idsks ant. I o &zr6. Ale mart 

facta est iterum femina. imperator snmsit suam coronam, cl dedit cam ills in caput. ,aumc mean: 

70 konbia, lu lhe~avfs smpardlu ‘. 
coronam. tu esto imperator*. 

4. dikjdlas man sah, man konnte schen. 

21. datl les, riebtig doit len, le gab denen beim Tische. 

S3. Audi in einem kroatischcn Volksliede wurde dcr Kiinig. auf dessen Haupt die 
in der Luft sebwebende Krone Hd. Vergl. Beitriige zur Konntniss dor slavischen Yolks- 
poosie Seite 45 des Separatabd rucks 

55. grids and ol ffrrn, richtig o fdru. 

(II. kaj pfsko pral als ob vorhergienge : und er gieng. 

(17. kr.r la la pdlpal! verwandle sie zurilck. 

VII. Die Nebenbuhler. 

Sas ek rakl! smparaldste, haj sas la and o fikdl o kham th' and o kolfn o sun. and 

Eral filia imperatoris, et rrnt ef in frontc sol ct in pectnre Iona, in 

ul pehiki ol arhajf. smpardlu das bffelu and o foil: jeon gsc'da ol sfume Ifsks rakfdks. 

dorso stellac. imj»crator dedit mandatum in regno: ,qui roniccent signs oius filiae. 
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pain kotl6 dSla la‘. aj ek rakl6 amparatosko kamtla* pc him, haj vo itfnlas Inks senine. haj 

ei ilnlbit 'am 1 , ct qtiidam purr imprint ©rina uuuili.it »© nun ©a, ©t illc arirlmt eiua aignn. «*t 

sas ek golf pfntri , haj sas la ek half , haj ms la ileluddj baltif paid j e half, somnaknnf , haj 

©rat domina senex, ©t ©rat <*i huh, ©t ©rant ci dnodociin porcclli apud au©m, anrci, et 

6 saeh la ek hargdtn, haj psftfTach le baltn. vo gshU and ek dumhrdva, haj psitITarh le pas o drum, aj 

prat ri aervua, ©t paarrhat aura. ill** ivit in eilvum. rt paan-iuit apud viara. «t 

rakll le ampnrat/>ste nnklisfds la prtnmhldre , haj dikfus le halfn le somnaknnf, haj pandas: .molraklaraf 

Alia imp© ra tori a ©xiit ambnlatnm. Pt vidit auea aureaa. ot dixit; ,h©u? purr! 

if tin whop jekhs balists'. .me na hitindu ; aj the vdzde ol p*'*le ii and e cany, me do tu ek bait $6'. 

▼end© in i Li nnum porrpllum 1 . ,©gn non vendo; m*i( «i tullca linu* uaque ad genu, ego dabo tibi porcelltnn*. 

voj Fas pe sdma. ampreidr, na dikfrfs knnikds, haj vovFds ol pt>de if and e dang, haj (Fas 

ilia apectavit circnm, non vidit queuiquam, «t snstulit sinus usque ad g©nn. et dnlit 

Idkn jekhs baliMs. h * angnnFdch les kharfi k ’ o smpardtu. ampardtu bubtrisdjfas , ks vo inks 

oi nnum porcollnm. ot addiuit cum domain ad impcratorcm. imperntor luetalna eat, nam ille ad(iuc 

10 na dikhis bait somnakumf. o hargdtn gaFds khsrs. haj puiFds les e phnrf: jkaj s o baited 

non vidit sues nuntiu. itmu ivit domnm, ot intcrrogaTii enm vetnla: ,ubi ©at poreellua?* 

/of les o ric. na pmd'm lisks leant, ro tehdra jars othl gsTAit. o rakll smpsrstdste jdrs 

.eppit cam lapaj*. non dixit el qaidqu-vm. ill© man© itomiu eo ivit, Alia im|b©ratori* itenim 

aritdu nth/ la preumbldre. .raklors. maj Id tin mdngs rk balistV. ,n!ci hitindu, ks dardii ; aj 

venit po ambutntum. ipner, itdhuc vend© mihi porcellum 1 . .n*»n vendo, nam timro; acd 

the vdzdul ol piide zi and o kiiltik. do In ek halUd‘. voj dikhis, ks na j kdnik. haj 

si tollee sinus usque ad cingulum, dabo tibi porcelhim*, ilia vidit, quod non adeat quisquam. e* 

vazddn ol. pide ii and e knit Ik. haj maj don la rk baliid. sngsrddd les k' o smpardtn. sm- 

sustulit sinus u«qii© ad cingulum. pt adbuc drdit ei poroelluiu. adduxit ©urn ad impcratnrrm. im- 

16 pardht maj zorts bt/knrisdjF itu . o bargain gala khsra. haj pu$F6d e phnrf: .kaj o baUS6 ?* 

porator fortius laetatua eat. aerrua ivit domain. rt interrogavit vptula: .ubi p^ircellas? 1 

darddfi les ek cor*, na pendFm Idska kanc. vo jdrs gsFdti poStfn, o trfto. e raklt amparatdste 

furatns eat earn fur*. non dixit ei qnidquam. illc iterum ivit pa«tuin. tertiam. Alia imperatoris 

jdrs ankfisfdn othf la preumbldre. .maj hi tints jekha bolt sis f* ,nfci bitindn. aj the Slide 0 gad 

iterum pxiit illur ambnlatnm. jidhnc Tcndia unntn porcpllam? 1 ,non vendo, sod si deiicia induaiam 

pre tu. haj the Mtdes tu tricar dngla ma. haj do tu ek baliiu'. voj diktdn , ks na j kdnik. 

dc tc. ct si vertis te ter c-ram me, dabn tibi porrciluni*. ilia vidit. quod non adeat qniaqnam, 

haj in don o gad pre piste, haj vsrtisdjhni tricar angld lisle, haj dikhis o kham and o cikdt 

©t deiiwit induainm d© ae, et vertit se ter ©oram ©o. et vidit aolem in front© 

so haj and o koltn o iun h' and ol pchiki ol cerhaji. haj das la maj ek baliid. Ii angarddeh 

et in peetore lit nam et in dor»o ntellaa et dedit ei adbuc porcollnm. et ailduxit 

les k' o smpardtn. smpardtn bnkurisdjhoi, smpardtn tradds and o tem. the (Idem pr, the 

enm ad impernfnrem. imperntor laetatos ost, imjirmtnr miait in regnum. at rongrcgnrentijr, nt 

gei-ln Idks simne. pdla kddo dila la. haj tide pe pa j lume, haj na gscisardi. ek rakld 

coniicerent eln* aigna. ei dabit cam. et congregati sunt e mand*», et mb coniererant. Alina 

smparatdsko kamilas pe Idea, thaj ididas Idks simne, haj gsci sordid, avifds ci raklord. ,s6ste 

imperatorina aniabat se enm ©a. et scicbat ©ioa signa, ©t ouniedt. venit etinm puer. ,eur 

avitdn, raklorif ‘ ,at)ihmi, the gsehc. .gscis&r 1 . .and o cikdt o kham, and o koliit o inn, and 

▼cnisti. jrner ?* ,v©ni. nt coniicerem 1 , .coniice*, .in fronte sol, in poctnrc Inna, in 

S6 ol pehilei ol <‘er/utji‘. Toil le ll-trin, haj pandaddu le and o khsr. h' o smpardtn tiddn ol 

dorso Stella© 1 . snmait eos tree, et incluait ©os in ilomo. et imperator congregavit 
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minfstrni pcsks, the ludikln, to kirna, ks duj gscisardt, kn von na tnvohia pc K-dltj the 

niinintroa auoa, ut iudiearent, quid facerent, mini duo coniecerunt, nam ilti non consentient ainbo nt 

snksrin la. haj tudikssardl ol mtnfstruri, the savin and e pdtu li-trin, haj Icon a nkirla la 

hn brant ram. et iudicarunt mini«tri, nt dormirent in lecto trea, et qui tenebit cam 

and e angdie , kodd Iila la. o raklori (inf fas pisks kola a] thaj phabd guglt thaj boknli guglt, 

in eomplexa, ille ducet earn. pner emit aibi panea et ponia dulcia et cuppediaa, 

haj infds and o bark, haj sttfds o rakld le zmparatfoko la rakldsa and e angdie li o raklori 

et pnmiit in ninn. et ilormiut filiua imperntoriua cum ptirlla in contplexn et ptier 

30 paid Idti. e raklt le smpavatdste bokhdjloit. o rakld chdlas boknli gugll. voj pnilds let: ,so 

penea cam. tilia imperatoris eaurivit. puer edebat enppediaa. ilia intrrmpavit rum : ,qnid 

chat tu. rakhril ‘ ,me chan mori nil'. ,de thaj f man *. haj don la. ,dh'da ! gugll aj o raklord 

edla tu, pner?* ,«pt edn mea labia*. ,<1 a rtiam mibi*. et dedit et. .delta! dulcia!* et tiliua 

le a mparatosko petition: ,mori maj gugll-. haj (on e Sort, haj iindds pf-tkz nit, haj don Idle. 

imprratoriua dixit: piiea dulciorn*. et aumait cultrum, et abacidit nun labia, et dedit el. 

voj snddn le tele, o raklord jdn chdlas phabd gugll. ,to maj chat, raklori f l ,me chan mori 

iila proiecit ea hiuui. puer itrrum edebat poiua dulcia. .quid adhuc edia, puer?' .ego edo meum 

nak-. ,de thaj l man', don la. Alula! ks gugll!' aj rakld le smparatdsko: .ks mart! j 

naaum*. ,da ctiam mibi*. dedit ei. ,deus! quam dnlcin!* et filiu* imperatorinn: .mem eat 

36 maj gugld .* las e fare, haj Sinddt e nak, haj don ldte„ voj inddn let tell, chat o rakld 

dnlcior!* aumait cultrum. et abacidit uanuni, et dedit ei. ilia proiecit rum humi. edit parr 

koloilj. .so maj chat, raklori f‘ ,i chad mori kan 1 . ,</« thaj ( man 1 , dun la. ,dtula, ks gugll. n 

pane*. .quid adhuc edia, puer? 1 ,edo mean aurea*. ,da etiam mibi*. dedit ei. .deua, quam dulceal* 

aj o rakld le emparatdsko : ,m ori maj gitgl{*. fas e fin'd, thaj iindds ol kan. haj doit Idtr. 

et filiu* imperntorina: ,meae dulciore*'. aiimait cnltrtun, et abacidit aurea, et dedit ei. 

voj fuddti la tele, li and u det midat o rakld le Ml paratdsko. e rakli phjlnliTas rat andra 

ilia proiecit cae humi. uaque ad diem mortnua eat filiua iinperatorina. purlin repleta eat aangnine ab 

llste, haj spiddii let tell inula, haj las pe le raklords and e angdie. thaj avifdt e smpara- 

en. et tniait enm hutni roortuum. et aumnit aihl pnernm in braehia. et venit impera- 

40 (dsa. ft arakfdn le and e angdie li-dnj. mi ddta smpardtu nraddn Us. thaj knnnnisardds le. 

trix. et invenit eoa in Complexu ambna. illico imperator veatirit eum, et matriioonio iunxit n>«. 


1 . sun: der Vocal klingt /.wise hen n und o. 

4. / mid j e ball-, j liobt den Hiatus auf. 

8 . voj rat j>e tdma rum. ea s' aft luat samu. 

13. F(tr vdzdol ol pixie ist rielitig: vdzde ol pdde. 

It;. jioMln, wohl: the post in, psitln. 

38. li and o det bis zum Tage, d. i. vnr Tagesanbruch. 

3!J. pe. vielleicbt fUr jtesks. 

VIII. Der geflugelte Held. 

Sat ek mlitero bhard. haj. sat barvald. astardds the />el haj the kslll and ol Hid. 

Erat quidam artifex magnua, et ernt divea. roepit bibere et ludere diartia. 

haj pifdt piste mdndin te, haj atifds lord, ks n at let, so the chal. dikids tonn , the 

et bibendo abaunmit nuaa facilitate* oranen, et factua eat juuijht. ut non raaeut ei. quae ederet. ridit aomnium, ut 
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ksrsl piska phakd . haj ktrdfis pfxkn phnkd , thaj Srubuisarit&s fate paid piste. haj nrijlas 

faceict aibi alas, et tVrit ailii *Im, el adstriuxit e»* ad •«. et volavit 

stii phut, haj nrijion k ol anlind le ’mparatdsks, haj niekld* pc teli. haj snklistiis o rokld 

in uonatn terrain, ct volavit ad raMi'lla imperntaris, et demisil se dcorsum. et rxiit filius 

6 smparatdsko angldl fate, haj puSldti les : Jcath&r san y mamUaf' y me som dnrdi. Jbitin mdnga 

iuipcrnforis ubviaiu ci, ct iuterrogavit emu : .unde es, homo?* ,ejjo suui e longinquo 1 . ,veiide mihi 

ol phakd 1 . Jiitinii. jo the dap tu pe Untie P ,ek mfja gdlbeli. haj don le* ek mtja gdlbcA, 

alas*. .vciidatn'. ,qnid dem tibl pro ii»?‘ ,n>ille nurcna*. et dedit ci tnille aureos. 


haj peiufds leaks: .id-thur khsrs le phakhnca, haj thtTavis p ek ion 1 , vo nrijlas khsri, haj 

ct dixit ei: ,ahi dotnura cam Alin. et veni in nno men sc*. ille volavit domum. et 

aviTds kaj ek inn, haj pentlds faks: 4 he irubnU mdnfle ol phakd ' . haj irubuisardif) fate, 

veuit ill uno nuiiim, ct dixit ci: ,adstrlnge mihi ala* 1 . ct adstrinxit ci, 

haj s kriisardds lisks, sard irtibo the irnbnil. the urjdV ; aj ek frdbu the Srnbn.il, the hold 

ct *crip*it ci, ijiiiun cochtoam adstringeret. nt volarct; rt unam rochlcam adstringcrct, at descendcret 

io tele, vo nrijion e.k rira, haj mikids pe tele pi phi t. haj maj don les ek tnije lej, haj don lee 

dcorsum. ille volavit paulum, ct dcmisit He deur*um in terrain. et adlmc dedit ci millc fiorenos, ct dedit ci 

ri ekhi grastis , the ial snkzstd. o rokld imparatdsko irubnisardds ol phakd paid piste, thaj 

etiam unnui equtim, nt irct equo vec-tus. filin* ini|teratori* adstrinxit ala* ad «*?, ct 

nrijlas ii la mjdza ; kat e mjdza par ni.sdj Fou ek balvdl, kr, aravilas ol kopdc ), haj (radon les 

volavit usque nd meridiem; a mcridic ortiis cat vent us, nt agitarentur arbores. ct egit cum 

ii pr pdsa let. kaj pdia fet asifa e balvdl , frauds vi les tfiS phut, haj zsrisardds ek jag 

usque ad mediam noctein. in media node resedit ventus, egit etiam cum in nouam terrain. rt illaxit ignis 

and o font, haj mi kids pe teli pe pint, haj deSrttbttisardds ol phakd, haj tiddu le pdia piste. 

in UT be, ct dcmisit *e dcorsum in terrain, ct destrinxit alas, et contraxiteA* a<l sc. 

is haj gsidn and o khsr. othf sas ek phurf, haj mangbht chabi. voj das les melfje inti, haj 

ct veiiit in d^mum. ibi oral qiuu-daui vetula, ct petivit cibum. ilia dedit ci |ianem riecum, «t 

vo nidi rhaldn. pelds teli. haj snthdn. haj tehdra skriisarddn Inks HI, haj don la luvi. haj 

ille uon eomediU decubuit dcorsum, ct dormiviL ct mane Arripsit ci cpi*D>Iam, ct dedit ci pecuniam, et 

traddn la kaj traktirhe, thaj don o lit kaj traklerhe. the del les chabi lasd. haj aviTds 

niisit cam in popinam, ct dedit rpistolnm ad p*>pioAin, ut darct ci cibutn bunum. ct venit 

khsri*e. phurf, thaj don les, the chat, haj vo das vi la phvri. ro snklistds avri , haj dikids 

domain vetula, ct dedit ei, ut ederct, et ille dedit etiam vetulac. ille cxiit fora*, ct vidlt 

ol avlind le smparatdsks andd trin plant nF barttkt, aj stdrto plant ro stvkldko. haj puSFds 

cactcllA imperatori* in tribus tAbnlationibns lapidein, ct qnarta tabnlati'i vitrea. ct intcrrogavlt 

so la phuri : ,kon beiina and ol arlind, aj and o Stdrto pMntro la stekldko kon beiilf • ,beSH e 

rctulam: .qni habitant in castellis, et in qnarta ^ tabulation*- 1 vitrea qnis habitat?* .habitat 

raklf smparatiUte. ko na. mrkti la avid, othi d*l la chabi p o inura\ haj mrkslas r. pobjdva 

61La imperaturis. non sinit cam forns. ibi dat ei cibum ]>cr fuuiculuni'. et dcmittclmt serva 

o intiru teli, haj thdnas chabi, haj ( roj ) cirdelas opri p' ol vdiknre. aj sas la pnknjiwa 

funicalum dcorsum, ct imponebant cibum. et (ilia) trahebat nursum |>cr fuuiculo*. ct era* servae 

stdncia snkrig, kaj ndmaj rad sovilas, aj djesi paid j rakll smporntoste beHlas. aj kod6 

cuhiic srorsiin, ubi nonnisi noctn dormiebat. et interdiu apud filiam imperntoris crab ct ille 

rakli smparatosko irubnisardds ol phakd paid piste, thaj urijton o/irs, urijlas p' o khsr la 

ftlins imperatoris adstrinxit ala* ad se, et volavit snrsum, volavit ad domnm 

25 stekldko, thaj las sdma, kathdr putirdon ol itachitnri, haj puterddu les, haj iutds pe andri. 

vitream. ct intcudit animum. unde aperiantur sudt*, ct a]*rait eas, et insinnavit se intua. 
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aj voj sovilas and a pdtu mult, haj vo miitll la, haj voj na del duuia. aj vo Ian e mumeli j 

ct ilia dortnicbat io kcto uiortuu. et ille agitat cam, et ilia nun loquitur. ot ilk surnsit cereom 

hath dr Idko sard, haj voj ustifds opr 6, haj rot/ leu pdla j kor, haj jmwldu Itekz : .hand avifdn 

ile eius capite, ct ilia aurrcxit sursnm, et suniaiteum iu collo, et dixit ei: ,quoniam vcniati 

mdndi, tv san muni, haj me tirt‘. von andragott isd 'jloii dnj 5» karingo des. haj vo anklishis 

ad me, tn e* m«(u, ct ego tun*. illi nmarunt duo usque ad lucero. et ille cxiit 

avrl, thodds hiko c mumelt k' o sard, haj voj malt, haj vo thoifds ol Hacheturi palpal!, thaj 

fora*, jM.miit ei cereuni ad caput, et ilia inortua eat. et ille clausit sudes iterum, ct 

3 <> urijfas kaj phurf jdrt. vo phjerd&s Idte ek pai bars, voj gsfi bhart. e pokojdva diktds, ks 

vt davit ad vetulam itcruai. ilk ivit ad cam diuiidiuni nuni. ilia facta e*t gravida. Mirra vidit, quod 

j tult , haj na knprinztn la ol strdjuri. voj skriisanfdn lit k' o ampardtu. ,so the~avil kadi, 

eat rrnssa, et non capiutit earn vestes. ilia scripsit epiatolam uiiperatori. .quid erit hoc, 

ks j rakl ! tulff‘ vo (ampardtu) skriisardds Idks lit pdlpalf: .the makts ol podile raldka 

quod cat Alia crass* ilk (imperator- scripsit ci epi«tol*in retro: ,nnge pavimcniiun nocta 

chomcrtea, haj kon avela , avela stennu p ol puddle 1 , thodda Idks e mumeli kaj o ford, 

farina ex aqua subacta, et qui veniet, erit aigiiuui iu paviiueuto*. poauit ei cereuni ad caput, 

thaj e rakl! wo fun. aj voj maktds ol podile chomerisa, haj gale and e piska stdncie. o 

et filia inortua cat. ot ilia unxi* |wvimcntnm farina cx aqua subacta, ct ivit in sumn cnblk. 

34 rakld amparatdsko avitds jdrt Idte, haj iutds pe Idle andrt. , haj na ton sdma, ks makli ol 

films imprrnlons veuit iterum ad earn, et inainuavit se ad earn Intu*, et nun ititendit tuiimum, quod unxerunt 

jiod£le t haj kardds itrme fe khzrjdnca , haj fas pe chumer p' ol khsrt, haj vo na foil sdma , 

pavimentum, et fecit vestigia calccis, ct adhaeait farina in calceia, ct ilk non intenditanimum, 

kaj gald thar khari kaj phitrt, haj iotas pe, haj suthdii. e pokojdva gilds kaj rakl f smpara- 

et abiit donuim ad vrlulam, et decubult, ot donnivit. aerva ivit ad Hliaiii impern- 

taste, haj diktds ol urine, haj skriisardds lil k' o ampardtu. haj tas masura p ol kJiari. 

toria, et vidit vestigia, ct scripsit epistolani ad imperatoreni, at aumait mcnauratn in ralecis* 

so de b/iari, haj tradds k’ o ampardtu, ampardtu akardds duj mintstruri, haj don le lil, thaj 

quain inagni, et niisit ad itnperatorem. imperator vocarit duo* loinistroe, et dedit ei* epistolani, et 

40 doit le masura p ol khari. ,pe kdska khari malddol e masura, the anis les mdndi 1 . con 

dedit eta nienaurani de calceis. ,iu cuius calceos convonict inciisura, adduc eum inihi*. illi 

phjerdt sa o jdru , haj na araklf. aj jek phenfl: Juijda vi kaj phurf'. aj jek pend6& 

obiernui lotain urliem. et nou iuveueruut. et unus dirit: .cam us etiain ad vetulam*. et uuus dixit: 

.na ias, ks na j konfk 1 . ,bes kothi, ks me iaid. haj diktdn les, ka sovil, haj thoitdn e 

no ennuis, nam nou eat quisquam*. ,mane hie, ego ibo*. «t vidit eum, quod dormit, et applicavit 

masdra kaj liska khari. von akhardi les: ,hd jda k o ampardtu juijda !‘ vo tindds piska ek 

mensuram ad eius ralceo*. illi appellarunt eum: ,veni ad unpcratoreinf* .varans!* ille emit aibi 

mantdo bhurf, haj fas la pre piste, the na dekjdn ol phakd, haj gald k' o ampardtu. puSKu 

{►allium magnum, et sumsit id in ac, ut non vulerentur nine, et ivit ad itnperatorem. interrogavit 

4 » les ampardtu: ,tu phjerddn kaj mori raklif' .me phjerdduV . ,ku ce skdpu phjerddn othif • ,me ss 

eum imperator: ,tn ivisti ad incAm filiain? 4 ,iv* 1 . ,cura qno conailio iviali eo? 4 ,ego est 

the. Ian la", ampardtu penddu : ,ba ! nidi le la , ks me phabard tnmln and ol kauri*. sm- 

ut ducam earn*. imperator dixit: ,pbui! non ducoa earn, nam ego comburam voa in spinia*. im- 

pardtu poruncisardds pe piska hnrgdcl, haj tidf trin stiniini kauri, haj dini le jag, haj 

perator mandavit *uia aervis, et collegvriuit trea orgy ias apinaruiu. et dedenint ignem, et 

hulardi la teli, the Sdden ten d e jag. o rakhi le emp&ratdsko rudisdjfoit: ,mekin ami, 

demiaerunt earn deoraum, ut ponerent coa in igue. filius imperatoria rogavit: , smite noa. 
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the phtnas ol odendiu*. vo pendds Idko : ,me hand ptr6 and ol canijd, tu the Jos tu tala j 

ut dicarous paternoster'. ille dixit ci (puellae) : ,ego quando procubuero to geuua, tu inainua t« nub 

tu man/do, haj the chutills ma kordtar , ka me vtirjd tdsa opri‘. loft les paid j kor, haj 

pallium, et amplectere me collo, nam ego volabo tecum aursum*. atnplcxa cat cum in colio, et 

irubttisardds ol phakd sign, thaj urtjlas opri. peldt e mantdo. von dint puiki and e mantdn. 

aiiatrlnxlt ala* cito, et volavit sursum. decidit pallium. ilia glandea minemut in pallium. 

vo nrijlou. voj don cingdr: ,mek tu tell, ki i kardtt le raklordx'. vo penddi t: ,rtbditdr !' to 

ille volavit. iUa cxchunavit: f (.demit te te deonutm, nam pariaiu mfautcm'. ille dixit: .perfer !• ille 

urfjTas maj dur. haj meklds pe teU and ek t Ampin pl(tj6sko T haj voj hsrdfiu le rakloros othi. 

vuiavit longlua, et dcmiait sc doorsum io quoddam aaxum Id monte situtn, et ilia peperit infautcui lbi. 

voj pendS*/ ,the ktris jag 1 , vo dikids jag and ek mal dur. vo Sntbuisardds ol phakd paid 

ilia dixit: ,fac igneni*. ille vidil iguein in quodam campo longinquo. ille adatrinxit alas nd 

65 piste, thaj urljlou kaj jag , haj loft ek ambldl jagdsa , thaj avilAii pdtpalS. haj chukldu ek 

•e, «t volavit ad igneiu, et auiuait caudirem cum Igna, et venit retro. et resiluit 

skentl pe phak, haj phabulds e phak. kand arisldil tal o plaj, ptldn e phak. haj ro sudds 

scintilla in alam, et combuata rst ala. nlii venit sub montcin, decidit ala. et ille proircit 

vi kodt avlr. haj phjerddd tmprezur o plaj, haj n astllas the tnkll.1. haj avills o dil llstr, 

etiam illam alteram. et ambulavit circum moutem, et nun poterat ascender*. et venit deue ad earn, 

haj pendds: ,so ruvls P ,aj sar na rood, ka me n aitil the snkldtt and o plaj, kanfds 

et dixit: ,quid flea?' ,ab qnomodonon fleam, itam ego non potest fieri nt ascendant in rnoutem, peperit 

mori rajf ek raklords •. ,so da ma, the tnkaldvap tu and o plajt * ,so kamts, do tu‘. ,the des 

mca uxor infantum'. .quid dabts mibi, si auatulero te in niuutem?* ,quod via, dabo tibi*. ,sl dabia 

«o ma, so j tuko maj drdgo \ ,do tu‘. ,the kanls kvntrdtu ‘, ksrdl kontrdtu. o dil sonlardd les, 

mitii, quod eat tibi carUsimmu'. ,dabo tibi*. .faciamua pactum*. fecerunt pactum. deua aopivit cum, 

thaj vi la, thaj angarddil le o dil kaj llste stdnrie khari kaj llsko dad, haj mekldti le othf, 

et etiam earn, et lulit eoa deua in ciu* cubile domuut ad eitia pat rent, et demiait eoa Sbi, 

haj geld thar. aj o raklord rujdft. asund/ e vdrla, ka raklord rovll and e stdnrie. von gall, 

et abiit. et infana vagivit, audivit custodia, quod infans vagit in cubilL ill! iverunt, 

thaj puterddii o uddr, haj priniandl les, le raklds le amparatdsko, haj gall k' o ampardtu, 

«t aperuerunt iauuatu, et cognoverunt cum, filiuui imperatoria, et iverunt nd imperatorem, 

haj pendds le amparatdsko: ,arilds tu rakld, smpardte 1 . ,akaril le mdnde \ avill k' o trnpa - 

et dixerunt imperatori: , venit tuua iiliua, imperator'. ,vocate eum ad me*, veneruut ad impe- 

66 rdtu, ankinisdjle le amparatdsko. beil' ek ion. o raklord bhard, kallas plsks. galas o ampa- 

ratorem, mcUnarunt se hnperatori. mnnacmnt unum mensem. fltiua mngntia, ludebat sibi. ivlt impe- 

rdtu haj e amparatjdsa kaj kangarl, haj galds vi Idti burl kaj kangtrl. o dil avilds, haj 

mtor et imperalrlx in eccleaiam, et ivit etiam eiua nurua in eedeatam. deus venit, et 

kantds pe kallku. o rakld le smjmratdsko pendds le raklorisko: ,le 'k ptilonfku torokovlce, 

fecit sc otendiennt. filiu* imperatoria dixit filiolo : ,aume vaa nuinornm. 

thaj de le kalikds o kallko pendoa : ,na trebdn ma, kz na j last koddl sorokovlce: phe , 

et da «oa mcndico*. mend ir us dixit: ,uon opua aunt mild, uou aunt probi hi numi: die, 

the del ma tu dad, so i uruisardds mdnga‘. o rakld amparatdsko cholljlou, haj loft e sdbie 

ut det inihi tuua pater, quod iuravit mihi*. films imperatoria iratua cat, et aumait ensem 

70 and o vast, haj galdii kud phnni, the Unit les. o pltttru fas e sdbie andd llsko vast, haj 

in mnnum, et ivit ad aenem, ut occideret eum. aenex aumait enseui iu anam nmnum, et 

pendds: ,the des man, so inruisardds mdnga, ka mdnga zurnisardds le raklords, zanls, kand 

dixit: ,da mibi, quod iuraati mibi, tiani mibi inraati infantem, acia, quaudo 

fi 
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rovfs tal o plaj 1 . ,tne du tu l ml. ks na dad It raklordtf. o dil chutildds le raklards in- 
set sob rauDle*. lUbu tibi [H^'uiibuii, nun d.bo infantum’. dens pr«bvtidit inbuiU'm c- 

rsstar, haj pisko dad psnrindar, haj cirdenas. aj o dil siwKu (ten) ek pan le rakh/rdx. Juke 

pit**, et eiua pater pedibua, et trahebant. et dtua necuit (euni) in dimidio LnfanUmi. ,tfbi 

ek jms, thaj mdngs ek pafr. jcand sinddn leg , man na trebul ma, le lex Inks'- . o dil 

umirn diwidiiun, et roihi nnnnt dioitdium 4 . ,qnoniam aecuiati cam, mihi non opus cat, aume earn tibi*. dctu* 

s tag leg, haj gsfdg avrl, haj thoddi 1 leg kajthdn, haj sastiKii, haj ludifda. ,dle leg akand tuks-. 

auiuait cum, et irit forua, et poauit cum uiui, et aanatua eat, et rcvixit. ,euiuc cum none tibi*. 

kn a dil s'indds lisks bezechd. 

rijun iieua abacidil eina poccata. 


3. Fllr h'gte erwartct man ten, le. 

25. pnteiduu teg, wohl leu, well itaehituri plur. ist. 

27. tun leg pdla j kor etwa: nabui ihn uni don Ilals, umarmto ihn. 

30. voj gsfi bhari vergl. serb. ne bi 1’ ljuba trudna zahodila. 

07. pulonfku g ornkovice ein Schbpfloffel voll Zwan/.iger. 

70. andd lisko east statt andd pisko vast. Weiter unton: pisko dad ftlr lisko dad. 

71. In kand rovis orwartot man das Imperfect rocisax. 

IX. Die uberwundene Amazoue. 

Sag ek mandi iord, haj sack les Star rakli. aj von gsli, the sluiin, haj gsli kaj ek raj, 

Erat quidant boino pauper, et enuit ci quatuor filii. et illi irerunt, tit *c r viren t, ct iverunt adqaemdam doiuiuum, 

the inbhtln tritd mertfku. thaj von ksitigisardi po dei knric, th' angardi kaj pingo dad. ,nu, 

at trtturarent icrtium inodium. el illi demeruentnt denoa modion, et attnleruul nd auum pntrem. .age, 

ddde, rha. ks 'me jdrs idea, the slniisardst. haj jars gsli kaj ek raj , the del le po ’k 

(Miter, cdc. n*m uoa itcrum abibimu*, ut aerviaiuua*. et iterum iverunt ad quemdaxn dommum, ut da ret illi* aiugnlo* 

grast p' o bsri. aj u maj csgnd buSdlas Trdpssn, haj thoddil leg o raj herdeleifu. aj ek 

rqtioa in annum, ct natu minirou* iippolUbntur Tropaim, et conatiluit rum dotninua cqaaritim. et 

graznl ksrddn ekhi (churls, haj kodd khurd pendds : , Trdpssn! the lex ma man. akand cnklisldd 

eqoa fecit umim pallum, ct ille pnllita dixit: ,Trop**n! aume me- mine elapsua eat 

o b*r&. pendds o raj : f len turn fays grast*. aj kodol trin lint frfnyo grast la Si, aj o Trdpstn 

annua*. dixit dontuiua : ,*ujnitc void* eqiioa 4 . ct illi trea aumaerunt aibt equoa bonoa, aed Tropaeu 

pentluit : ,de ma, rdje, kakalis khurorit. aj o raj pendds-. ,so ksri If sat ks j esnonft. ,mek avel 

dixit: , da mihi, dotnine, limit: pullum*. et dutuinua dixit: ,quid facies eo? uatn eat parvus'. , ait 

ctnond-. o Trdpsen foil les, thaj gsld thar. aj held khurd penddu: ,meg ma, Trdpsen, the iait kaj 

parvus*. Tropaeu aiiroait cum, et nbiit. et ille pullua dixit: ,aine me, Trvpaeu, ut cam nd 

mori dij, the pen iiiik. haj mekfdn les, thaj gstdil kaj piste dij, thaj avitds palpall ek 

uieaut inatreui, ut luig&m niAmmaiii*. el sivit emu, et ivit ad anain matrcoi, et ven it retro 

grast, ks j htiue pharavflas. , akand snklf pre mdndv. th' anklittdn pe Ifste, thaj vnrfjfoit, 

equus, ut mundua perterreretur. ,nunc aaccnde in ine\ ct a^ccudit in cum, et volaviL 

arsxfdx pinks pratfn, aj puilf lesolpral: ,kathdr fan kudolf grastist' ,mudard6m jekhs 

couaecutua eat auoa fratres. ct iaterrogarunt earn fratrest ,unde sumsisti istum equum?* ,occ!di qucmdaui 

rax. thaj font kadali grastist. jtdjtlan zoris, the naidis \ rtsTdu le fet p’ ek mal, aj dikll 

dominum. ct «iira»i liintc ' equum*. ,eauiu« fortiter, ut edii^iainua*. oppressit cos nox iu quodarn cainpo, et vidcraut 
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and e mat ek zarf jagalf. von gtlf kaj kodti zdre. othf sas ek phurf. aj kndf phurf wi 

in rampo iplndonn ignia. illi iverunt ad ilium aplendorem. ibi erat qnardara vetula. et ilU vetnla erat^ 

iorhaf, haj sas la St&re raklf. hnj von gtlf othf, haj gtlf and o khtr, haj pendds o Trtipsen: 

mag*. fit front ei qnnhior fill**. ft illi Iwut lUue, et iverunt in domtmi. «t dixit Tropaeu: 

16 ,laii raff!' ,na(s tiiki .* jtrijmfna ma, the rafards ? 1 .me na landn, ks no j mori dij khtri, 

,bona noxf’ .jjratiAe tibi ! 4 .exeipitia non, at pemoetemn *? 4 f ego nescio, nam non ext rora mater domi, 

aj kand avfla e dij khtrh. prijmfla tnmf'. avifds Idti dij khtrh. .so komin tnmf. rakldle ?• 

et quando reluct mater domnm, excipiet vna*. renit fine mater domuin. ,quul vultia voa, iuvenea ? 4 

,avifdn, the logodisards le rakhiri. .mintin'. laiardtim I tings pe phn. le ssrssa k ' o prdgii, 

,reniiiirt», ut pobla pnaceremna uxnrra pnellaa'. .bene*. lectum atrorit eis in terra, cum capite ad limm, 

aj ol raklf le hurt k' o ftindu. aj c phurf askucssareltiu e sdbie, the Until lengo isrti. aj o 

et filiae capita ad ftindnm. et vetula men it gladimn, nt caederet eorum capita, et 

Trtipsen ton ol bilme kalhdr Ifskt pral, haj thodtin le and ol isri le rakfdngu, aj e phurf 

TropMin anmait pilens a aula fratribua, et poanit eoa In capitibua pticliaruni. et vetula 

»o Hfliltit), haj se pipflns e kiiima, thaj se ifnla o isrti. haj iindds pftkt rakhtn. o Trtipstn 

anrrexit, et cotitinenter palpnbat pileoa, et eontinenter aecat capita, et occidit aua* flliaa. Tropatn 

nitifds, haj tradds ])fsks pra/fn arrf. .haj. zan thark aj vo nitifds , o Trtipstn, haj sas la 

anrrexit. et dnxit anna frutrea fnraa. .agite, abite ! 4 et tile aurroxit, TmptM, et erat 

phurf jek ieriklf somnakunf and e klftka. aj Trtipstn peridot) le grasttiskt: .me lo ek por 

▼etnlae quaedam aria UIW in cnrea. et Tropnn dixit eqno: ,ego autiuun nnnin jtennam 

and e ieriklf 4 . aj o grast pendtin: ,na li!‘ ,ba, me hi. haj vo Tas ek por, haj thodtin les 

de are 4 . et equna dixit: ,ne anmel* ,hu», ego atunani'. et ill** anmait ntuun jtennani, et inacmit earn 

and e pussff, haj snkliitf pe pings grast, thaj gslti thnr. haj gtlf and ek ftiru. othf sas ek 

in aaccnm, et aacenderunt in noa eqnoa, et abierunt. et iverunt in quamdain urbent. ibi erat quidam 

26 raj bharti, grd/ti, haj puiftitt len: jkaj phjerfnV ,amti phjerds kaj stnlba 1 . .no. avtin mdndi 

duminna magnn«, eotnea, et interrngnvit eoa: ,qn»> ilia?* .no* irons in aerrltinm 4 . , agile. renhe ad me 

kaj shtifna*. aj kod 6 raj sas tnkz tsrnaJufr. von g&lt Ifste, haj tlon les slozba: jpkhss don 

in aerritiutn 4 . et iile doininua erat adhnc cacleba. illi irernnt ad etim, et dedit itlia aervitium: nnnin conatituit 

k' ol grast, aj jskhss dot) k’ ol gvrii, aj jekhhs don k' ol ball, aj o Tnipstn thoddd les vizittin. 

nd rquoa, et niiQtn conatilnitad Imvea, et nunm conatitnit ad anea, et Tropaeti conatitnit aurigam. 

t’O thtilas raff o por and e psrfte, haj phabdlas sar e msimelf. aj Ititkt pral rholtij/i, haj gslt 

ille pone bat nocto pennant in pariete, et lneebut ut cerrna. et eiua frotrea iroti aunt, et irerunt 

k' o rdju .. , rdje , ssn ek por <v 5 ? Trtipstn, ks na trebnl ta rnnmelf — somnakunri 1 . o raj 

ad dominant, .domino, eat quardam penna apnd Tropaen, nt non opua ait tuna eerena — anrea*. doininna 

so akhardSU: .Trtipssn, an urdf. an ta mdndi o por ‘. o Trtipstn andtiu les. haj don les 

▼oeavit: .Tropain, veni hnc. ad for mibi pennant'. Tropaim atrnlit earn, et dedit earn 

ku 3 raj. o raj maj miittiii snkhrlarh les. aj Ifsks pral gslf ktia raj, haj jiendf le rdsks: 

domino. dominiia meliua luibebat earn, et eiua frotrea irernnt ad dominant, et dixenmt domino: 

.rdje, pendds o Trtipstn , k' anfla la ieriklf indf‘. o raj akhardtiu le Tropshs. , Trtipstn . the 

,dnmine, dixit Tropaen, qnod adferet arcm Tiraro*. dominna rorarit Tmpa*Mt, ,Tmpa*n, 

antis mdngt la ieriklf, ks, the n’ anf, iintip In isrti 1 . vo gtfds kdh grast. ,so the ktrdit, 

ndfer mibi a vent, nam. ai Don adferea, aecabo tuum eapttf. ille ivit ad eqtmm. .quid faebtm. 

grastdf ks pendtiii o raj, th' audit le ieriklf. ,na dard, Trtipstn, ank/f pre mdudi‘. th' 

cqne? nam dixit dominna, ut adferoni avern'. ,nr time. Tropaan. aacende in ine , l et 

as anklislds p' o grast, thaj gtfds kaj phurf'. aj pendds Itisko grast : .de tn p o isrti, haj 

aacendit in equnm, et irit ad vetulatn 1 . et dixit e» equua: .eirenmag* to in rapnt, et 

ft* 
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kinluve piltn, haj iiithu dnda Idkn lurk, thaj the rhas la, haj hidela o gad pre, a piste, haj 

He* ptilrx, rt inninnn to in eiaa ainum, et niordr earn, et inciet Snduaimn de up, et 

tu the las. the let la ierikle'. haj va Ton la ieriklt, thaj geld thar bei raj. o raj thodim 

tu i, ut auinaa a vein*. et ille aumait nvrm. rt abut nd dominant. domhma fecit 

let lokdj. a j sat and e D ('mere ek rajf. raklf, haj voj knrkh enkldlas p’ o jtaf la luntrjdsa. 

ram pediaequmu. rt er*t in Dannbio qunrdnm domain, ewlelw, et ilia dominion exibnt ill aqua cam lintrr. 

aj liskt pral gali bet raj. haj pewit: ,rdje, Isudisdjlas o Trtpssn, k' anti a la rdje and 

et eiUA frntre* vcimrunt nd doraiuam. et dixerunt: .doinine, iacUvit Tropal.ii, quod Adduce t dominnm « 

4n o ftmi/ it la Dnnerjdko l . , Trtpssn, an urdt. so Isudisdjlan, k' ant manga la rdjet ‘ ,me na 

fund- 1 Danuhii'. ,Tmpaxn, vent line, quid iaetnati, qaod adduce* mihi dominnm?* ,ego non 

Isudisdjhnii. ,mdsa j, the ants la mdngs , ks iindp tu Ssrt‘, vo gelds kitl grunt. ,so the 

iactari 4 . .ne-ceue net, ut ndducas cam m>hi, nain *rcabo tnam caput*. Ule Ml nd eqnum. .quid 

ksrdii. i/riUta ? ks dekst the a atm la‘. aj o grant pendds: ,na dard, the del tu dfsuduj 

faciam, oqtir? nam atiqne addncain cam 4 . ot rqmt* dixit: ,ne time, dct tibi dnodecim 

m arte thaj polubdku ricfj, thaj the thos pre mdndi, thaj the. karst tiiks ek knrdhie canon f, na 

pelle* et doliutti picia, rt pone in me. et faciat tibi navem parvam. non 

hharf, thaj the del fel de fel pimdta and e kurdbia, haj tu the garavis paid nddr , haj 

magtuun, et dpt vnria potnlentn in nnTem, rt tr nhecondr poet ianuam, et 

46 voj avtla , haj pfla ratfje, thaj waft la , haj sovtla , haj tu the chutdes la, 

ill* rrniet, et bibet vintuu e fruineuto far turn, et incbriabitur. et dorndet. et tn rape earn. 

thaj the 'nklts pre mdndi Idea, haj me prosit khsri'. o grast prastaltii khsri li kod raj, 

et AArrndr in me cum ea, et ego curram domain*, eqnu* cncarrit domnm naqtic nd dominum, 

haj don la bid raj and e attlfn. o raj pandadtit ol tulard, haj thodds vdrta kaj fcrjdsta. 

rt dedit earn domino in caatello. dominua clauxit iantui*, et conatituit cuatodiam ml feneatram, 

the na nniil. ks voj sas sslbdtikn. bmdds o raj, the soldi Idea, voj na kamil. .the dnna 

no fugiat, nam iiln crat indomita. volait dominua. at dormiret ram ea. ilia non rult. .adducant 

mors herdejfje le grastiwle, me sovt tiisa: kon andds man. the anin vi mart grastin'. o raj 

mram grcgcm equoriun, ego dorm lain tecum : qal adduxit me, addncat etlam meo* cqno#. 4 . dominua 

pendtti; ,Trtpssn, the ants le grasttn‘. o Trtpssn gstds ktid grast. .so the ksrdu , grastd'l 

dixit: .Tropavt, addnc eqnoa*. Trojtran Ivit nd eqnoiu. .quid faciam, eqne? 

ks dekst the audit le grastin and e. Ditnere 1 . Jidjda mdnca, na dard'. hand gsltu kaj Diinere, n grast 

nam utiqae addncam eqnoa e Dannbio 4 . ,veni unuid, ne time 4 . ubi venit nd Danubium, equua 

c/iukltti and e Ditnere, haj las la mdtka kdamdtar, thaj ankaladdtl la avrf, haj o Trtpssn 

inaJInit in Danubium, et oepit mntrem rqimriim iubn. rt rduxit ram foraa, rt Tropavn 

chutHdtn la, fit' ankliSttn pe Idte, thaj prastaltii, aj se j hsrdiUja snklisttii, haj prastaltii pdla j 

prebend it earn, et aacendit in nun, rt eucnrrit, et tntua grex exiit, et cacnrrit poet 

e mdtka li khsri and e ogrdda bid raj. voj doti iingdf p' ol grast: ,aMn /• o raj ha mil the 

matrern dnimim in nulain nd dominant, ilia exclamavit nd equoa: .conaiatite !‘ dominoa vult 

as sovtl Idsa. voj phentl: ,the duiil mori graziidn, thaj kand najuvt dnda kodt thud, aptj me sort 

dormire cum ea. ilia dicit: .mnlgeat mean aquae. et nbi tn In verb in eo larte. tarn ego dorm bun 

tiisa'. das cingdr o raj: .Trtpssn, ilui le grazAdn .* aj o Trtpssn galas kaj o pfsko grast. 

tecum*. exclamavit dominua: .Tropain, itmlge equaal* et Tmpain irit ad mum cqtjiim. 

,so thr knrrfit, grastd f sar tbtM l* 1 grazndn ?‘ ,na dard y ks me lo la kvelmdlar, aj tu 

,quid faciam eqnr? quomo<b) mnlgebo eqoAa?* .no time, uain eg» preliendam cam inlta, et tn 

dn.i : na dard.' aj vo dnfftd ek kakavt pherdt. aj e rajf pewit A: .ksrin jag, the firjtl 

niulge; ne time. 4 et ille mnlait unnm abenum plenum. et domlna dixit: .facite ignmi, ut ferveat 
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o thud*, haj kardS jag, haj o thud tirjul. akand penddri e raji : Jeon drifted le grazhdn, 

lac*. et fecernnt ignem, el lac ferret, nunc ilixit doraina: ,qni mnl nit eqiias, 

6o the najdl and o thud \ aj o raj pmddii: ,'lWymn, lt> haj naju and o thud 1 , vo goft U ki7i. 

In vet »e in lacte‘. et dominu* dixit: .Trnptn, i, et lava te in laet***. Hie ivit nd 

grast. ,su the kardti, grast d ? kr me the najuv6, apdj me merit? . o grast pendit : ,na darn, 

equunt. .quid faciam. eque? nam ego Hi lavorn me, Dun eg»> moriar*. rquu* dixit: ,ne time, 

the 'ngsriz ma man kaj kakavi, haj me. hand phurdd p' o nak, haj me mekd zeriv. atuldii 

adduc me ad ahenutu. et ego nbi ilavero per iulmum, ego emitUun frigtui'. duxit 

le graft is. o grant phnrdds p" u nak. h‘ aiiKil o thud nnmaj laid, alltnc vo chukldu anil e. 

equum. equus flavit per uaaiun. et factum est lac tantuni caliduni. turn Ule iosiluit in 

kakavi, haj so sas de riikdr, inks maj itlkdr snklistdu. hand snklistdii avri, o grast 

ahenum, et quantum erat pnlclier, adhuc pulehrior exiit. ul»i exiit fora*, equus 

«.■> phurd6h p o nak. haj mektdn e jag and e kakdvi. haj tirildii o thud jdrt. aj e raji 

flavit per nasum, et immisit ignem in ahenum, et ferbnit lac iterum. et dotmna 

penddn le rdsks: ie vi tu, haj naju. and o thud , ap6j me iuv6 ihsa‘. o raj gtKil kaj 

dixit domino: ,i etiam tu. et lava te in lacte. turn ego rivam tecum 1 . dominiis ivit ad 

kakdvi. haj penddft: .Tr6p.tr, n, an mors grastlsf. anddti o Trdpstn llsks graftls. o grast 

ahenum, et dixit: .TroprMi, adduc me um eqnum*. adduxit Tmpnn ein* equum. equue 

durdl choroisarddii. o raj chukldu and e kakdvi. nnmaj ol kdkala zuruisnrdl and o 

e ionginquo fremnit. domiuu* insiluit in ahenum. nonniat ohaa visa aunt in 

fundu la kakavlko. atnnde raj( don cingdr: ,«« urdl. Trdpssn, tu san mord raj, thaj 

fnndo aheni. turn domina exclamavit: ,ven» hue, Tropran, tn ex mens dominos, et 

70 me ti rajf.* 

ego tun domina." 

2. tritd mertiko so (lass dcr dritte Theil den Dreschem als Lnhn gegeben ward. 
15. Ftlr ma erwartet man me nos. 

17. Statt arildn sollto avilum stehen. 

19. Ftlr llsks ware rich tig frisks. 

20. isrd vielleicht collectiv. 

3G. iuthu aus snd tu. 

49. anln statt (les richtigen anil. 

X. Focfrumoa. 

Sas ek raji phiuli, haj sas l ek rakhi. haj mardds piste angrusti and o psrlte, 

Erat qnaedam domina vidua, et erat ei unu* filiu*. et defixit »umn annutimi in pariete, 

haj penddn: ,ddli ! kand idla rat and e angrusti, apdj me som mul6‘. haj las pe, 

et dixit; .mater! quando duet sanguis ex annnU>, turn ego sum inortuus*. et coiumovit se, 

haj gsld thar. aj vo buidlas Petri Flcfrumos. gslds p’ o drum, h' ankUsids o zmtu 

et abiit. et iiic appeilahatur Petrus Facie furmusus. ivit in via, et venit draco 

fdvs fsrhnca. aj vo las piste sdbie. haj iintfdu les, haj ksrddii soil gromsdz dndra Uste, 

cum sex capitibu*. et Hie arripuit sumo gladimn, et occidit eum, et fecit sex acervoa ex eo, 
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6 haj thodMi ek stjdyn loUi, haj gsldti maj angli, th' ank/istdtl jek deinddn isrinca. haj 

et infix it alguuin rubruni. ct ivil porro, el venit nnna eum dtiodecim capitibua. et 

vo fas pdste sdhie, haj Hindus vi kodolfa, haj kardds dfeudoj qrzmadz, haj fhodds ek 

ille arripuit aiium gladium, ct occidit ctiaro ilium, et fecit dnodedm aoerros, ct infixit 

stjdffu halo , haj gtl6 maj anglf. haj anklisfds jek bU-thaj-ftdr ssri. haj simlus vi 

ni gnuin nigrum, et ivit porro. et venit nnn» cum vjginti quatuor capitibua, et nccidit etiam 

kodolin, haj ksrdits Idi-thaj-itdr grsmidz, haj thoilds stjdgu parnii. it a, ks cordt ot zmii /a 

emu, et fecit viginti quatuor aeerroa, et infixit aignum album. ec«*e, rapnorunt draeonea 

rakli le smparatisksre — tliindhj zmii sax — haj panda/ft la and e aulfn , haj van diiinas. 

filiatn imperatnri* duodecimo draeonea erant — et iacluscrant cam in castello, el illi ibanf, 

io lhaj manias pe dc tehdra ft k' n mesmiri: knn avila maj ztiralf, kodd lila la rakli. aj 

ot pngnnbuut a mane uaque ml meridiem : qui erit fortiaaimua, i* ducet pueliam. et 

listi dej pencfds links: ,kand ias, the n al In mdrte vojmkdsthar, aj the~al hi mirte 

eiii* mater dixit «i: quoniam in, non erit tua more ab heme, nod erit tan mom 

kalikisthar 1 . aj vo rsslds kaj kodi aultn, haj dikfds la rakli pa j ferjdsta, haj vo 

ab hoiuim* maiico*. et illo venit ad illad rnatellum, et vidit filium ad fen entrain, et ilie 

puifds la: ,.<o karis kothif 1 ,man chutildd ma ol zmii , they pandade ma kat hi' . ,aj von 

interrogaxit cam: ,qoid agio iatie ?* ,ino rapuernnt draeonea. et incluaerunt me hie*. ,et illi 

kaj gsllf* ,tvw gall, the marim pe va$ mdngs*. .aj von hand avtn khsriP » hxi mesmdri 

quo ix'eruut?* ,illi ivenint, at pugmurent propter me*. ,«t illi qoandn renient domutn?* nd meridiem 

is twin, the chan; thaj fitden le buzdnganhsa, haj maid/ ami e brdma, the avil o chabi 

Yemeni, nt edant; et iacient, clavaui, et feriet in portani, ut ait cibua 

gat a.' vo puterdds o uddr , haj gates late dndrs. ol zmii hide le huzdugandsa , haj malad&n 

paratua', illi* aperuit iannam, rt ivit ad earn intua. dracouea iaciunt clavam, et putaanmt 

and e p6rta , haj vo Toe o buzdugdnn , haj kand sudds pdlpall t sahrin mudardds . jikand 

in portam, et ille aumait clavam, et at ierit retro, oninea occidit. .nunc 

na dard, As mult', vo Ids la rakli le smparalishsrs, aj smpardtn aSunddt, ks las la ol 

ne time, nnm mortui aunt 4 , ille duxit tiliani iropernUiria. et imperatur midivit, qno<l rapneruut cam 

zmii , la rakli, haj pendds o smpardtn: Jeon ankaldl la kat ol zmii, kodd the. lei la‘. 

draeonea, tiliani, et dixit imperAtnr: ,qui liherabit earn a dmroiiilma, ia ducat cam*. 

so smpardtn na langlds, ks fas la o Pllri o Fic/rnmos, vo gsndisardds, ks ol zmii Uni 

imperator non aervit, quod duxit cam Petrua Facie formoaua, ille putaxit. quod draeonea rapucraut 

fa. aj sas jek Cutilla hivastdsko, haj gsfds hid smpardtn . .me. ampardte , dno la rakli 

earn, et era! quubun t 'util la aim* manibua, et ivit ad iniperatorem. .ego, imperator, addneam filiaxn 

kat ol zmii*. ,nu. the ant' la f tirf ar6la\ haj vo (Cutilla) gates kvd Petri FScfrumos. haj 

a draconibna*. jige, ai addncca cam, tua erit*, ct ille (CutiUa) ivit ad Pelrom Facie fomtoanm. et 

Uni les « ret, haj lias, kaj sovil, haj hitds pe and e koticu gaindngn. tehdra n stilus o 

opprcanit cum nox, et non crat, ubi dormirct, et inainuax-it ae in rhorteni gallinarum. mane aurrexit 

Pitri Fic/rnmos, haj thdlas pe p f o mttj, haj dikilas pe e ferjdsta. aj o Cutilla snklistdh 

Petrna Facie formoaua, et hvabat ae in facie, et apcctahat ae in feiieatm. ct Otilla exiit 

2 A and o koticu, haj dikJOh les o Petri Ffxfm mos. ,kadaUsthar i mart m(xirte < ‘. avites o CutiUa 

e chorte. et vidit eum Petrna Facie formoaua. ,ab hoc eat mea mors*. Tcuit Cutilla 

dndrs , haj pendds: .tail tehdra , Petri FScfrumos Z 4 t n afs, Cutilla ,no. Pdtn Ficfrumos 

intua, et dixit: ,bo n uro mane, Petre Facie formote!* .gratia*. Cutilla!* ,age, Petre Facie formoae, 

de ma la rakU le amparatwkzre i . vo pendds: ,me na date, vo fas les kordtar , haj 

da mihi filiam imi*eratoria*. ille dixit: ,ego non dabo,* ille prehendit eum cotlo, et 
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thodds lisko Seri k’ o prdga. ,de me, Pitre Firfrmnos , la rakli, ko iindp ti kor*. 

poHiiit eiUM caput in limine. ,da mibi, Petr* Facio fonnoee, paellam, unm Abftrindam tuum collum*. 

,makdr Sin la, ko me na date, o Cutflla Sindds lisle kar, thaj las la rakli, haj 

, licet abHclndas id, ego ’ non dabo". Cutilla ab*£idit eiu» collum, ct dnxit pm-lUm, et 

so gtUi thar. astardds the zal rat ami e angrusti. lisle dij dikTds. .akrind mori rakli 

nbiit. coepit (lucre snngut* ex annulo. ©iua mater vidit. ,nuuc mens tiliu« 

mulo\ voj yard* paid Idste, the rodel leu. ft arsslds kud fdnu o lol6. idste dej pent Ids: 

tuurtuus eat 4 . ilia ivit post turn, nt quaerarat cum. et venit nd aignum rubrum. eiu* water dixit: 

Jcathdr gsld mord rakltr. galas maj angll, A’ arsslds hid fdnu o kal6. jcathdr gilds 

,hac ivit menu filiu* 4 . ivit porro, et wait ad lignum nigrum. ,bac ivit 

mord raklir. golds maj angli, li aroslds kud fdnu (>) parni. Jcathdr golds murit rakli?. 

menu filiu* 1 . ivit porro, et veuit ad aignum album. ,bac ivit men* lilinn'. 

aroslds kid aidind, araklds piske raklis iindd, haj dnj sap edrnas o rat. aj voj maladiil 

vnn it ad caatclla, in veuit *uum filium occisum, et duo nerjientea lambcbant nnnguinem. ct ilia pcreuniiit 

ss jekhis tapes, thaj mnlin, haj knki ’ver sap awlds ek patrln and o muj, thaj phjerdds 

nnam serpenteiu, et mortuu* v*t, et ille alter nerpen* attulit folium in ore, ©t ivit 

pas u sap , thaj uStilds vi kodd. aj rajl dikids, haj maladds vi kodolls, haj Fas e patrin . 

prupe serjMMiteiu, et aurrexit etiaiu ilk. et duiuina vidit, et occidit ctuim hnne. et aumsit folium 

haj thudim o iori piske raklisko pdlpali k<*i trdpa, haj dmi ko la patrinisa, haj nit Him. 

et pufiuit caput eui tilii itenun ad trancum, ©t tetigit cum folio, et *unrrxit. 

,ddli! pharos suvis'. ,sutdnas de vert, the na 'vilimas mi *. ,ddli! me lan kaj mors 

, mater! gra viter dormieham*. ,dortiii»»u* in aeternum, *i non veniaaem ego 4 . , mater! ego ibo ad meain 

rajl. ,na la, chdltnj dij!‘ ,ba, me lau , ddli!‘ Jcand las, the alutll tides dill vo gelds, haj 

dominant 1 . ,ne i, dclieiae inatri*!* ,heu, ego ibo, mater!* ,ai ibla, adiuret te, deu*! 1 ill© ivit, ct 

40 golds virtha kid Cutllla, haj las le Cutillds, haj lindiu les se kotoried, se po ’k rora , 

ivit recta nd (’utillam, et arripuit Cutilliim, et coucidit ilium to turn in fruata, unum quodque parvnat, 

zi kaj sinddii les se, haj $iul6u les k ’ ol iukdl, haj chal6 les , haj las vo la rakld le 

quoad coucidit euui totnm, et proiecit ©tun can i bn*, et devorantnt eitiu, et duxit ille filiam 

' mparatoskzre . haj galas k' o mi par (it u Idsa , haj pemlds e rakli: ,dddi! kodd '/deal odds 

itnpcrntoria, et ivit ad iiuperatorem cum ea, et dixit paella: .pater! hie liberavit 

in a kat ol zmlji \ nmpardtu kununisardou le, haj ksrtloH les krnlti, thaj Idven, pdhte vi 

me a iLraconibua 1 . luiperator uiatrimonio iunxit eoa, et fecit entu regent, et vivunt, forta**© etiam 

akand zdven. 

nunc vivunt. 


8. kodoltn iat plur. aec , daher ea (capita): man erwartet kodnlis cum (dra- 

eoncm). 

12. pa j fur pe j. In Siebenbtlrgen lautet die rimmn. I’raeposition gewShnlich pa 
fflr pe: pa lume. 

13. man chutildi ma rumun. m’ aft prina po mine. Vergl. unten: las la ol zmti, 
la rakli. Das Pronomen wird aebr hitutig wiederholt. 

21. lint la rapuerunt earn, et nunc liabent. 

37. dou. ko la patrinisa sie berOlirte mit dem Blatte wic rum. ail dat ku frunza, so 
dass ko dem ku entspraclie. 
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89. chaltoj dij deliciae matris wird erkltlrt durch chal to j dij d. i. edit te mater, 
wie etwa: jemand zum fressen gern liaben. 


XI. Die bestrafte Mutter. 

Sas ek rakld smparatosko , thaj gsldn kaj poluwdtie. haj despsrcisdjloil hat' ol pufkdfa 

Era! quidam pucr rcgiu*, cl irit ad renationcni. et diaceaait a veuatoribuu 

k6rkoro. aj and ek stvgn sas ek vaklort. co nakfa s pai o stogu 1 1C a&untton, ks ctpU. vo 

Bolus. ct in quadam meta er«t paella. (lie practcriit mctaui, et nudivit, quod plorat. i lie 

las kodnld raklurd, h' anganlds la khsrs. ,dik, ddle, so araklom list? dij das la and e 

summit ilUtu pucllam, et udiluxit earn domum. ,«*<• ce, muter, quod invent !* cia* muter dedit cam in 

bnkaterlje kaj kuchdrka, the hrsnil la. hrsnisarddit la dliittddj bsri. e smparatjdsa uradSn 

cnlinnm nd coquam, ut nutrirct cam. nutriit cum duodcrim anno*. imperatrix veativit 

5 la iiikdr, haj iuftm la and e a id in. the thou and e metUe. o rakld le smparatisko kanddft 

cam putehre, et conutituit cam in palatio, ut ponoret in menu*. pucr regia* amuvit 

!u, ks voj sas iiikdr, ks nas and e lame iukdr sar voj. o rakld le smparatosko kanddu 

earn, uam ilia erut pulrhru, ut non esact in mundo jrulc-lira ut ilia. film* regin* amuvit 

pe Idea trin bsri. aj smparatjdsa na iangTdtt. de la creme penddu: ,me snsorid ma, 

*e cum oa tre* anno*. ct imperatrix non acivit, quodam tempore dixit; ,ego uxurem ducam, 

dole ,kaj savd nmpardtu koines ?■ ,me. Icamdii, the Ian kodold , kaj thol and e mesfU 1 . .no 

mater!' ,«pud quern imperatorem vis?* ,cgo voio, ut uuniam earn. quae punit in mrn*a'. ,nc 

la, dial to j dij! 1 ,me the na lu la, merited. .le la‘. haj Ion la, kununisdjloii Idea, A’ 

sume, deliciae matri*!' ,ego si non buiuo earn, moriar'. .sume earn'. et unmuit cam, copulatu* cut cum ea. et 

to avilds pordnka, the lad and e batalfjc. la meklds la pharf. smparatjdsa akhardds dvj 

renit mandatuiu, ut iret in brllum. earn reliquit gravid hid. imperatrix vocavit duu* 

ministruri. ,sngsrsn la and o rod, thaj mudarsn la, thaj an hi mdngs o jilA dndra Idle 

ministro*. ,ducite cam in silvAm, ct occidite cam, et adferte mihi cor ex ea 

tIC o naj o czgno linf la and e brfeka, 1C angardt la and o coti. paid Itnde gates ek 

el digitmn itanruni*. iminnerunt cam in enrrum, et vexerunt cam in sileam. pout cob ivit 

canko. ti angardS la and o voi, haj kamlf, the sinU la. aj voj pend&s : , na sinen ma , ks 

eatcliuB. ct advexorunt cam in ailvam, ot voluerunt, ut occiderent earn, nt ilia dixit: ,ue occidite me, nam 

me ankardom fume mi$t6 K . ,a,poj so kardsa , the angardsa o jild 9 1 jfiniti le cank6s, ko Ifeko 

ego luibui vo* bene*. ,<|?itar quid fuciamua. ut udteramuii cor?* .mactate catelium, nam eiuB 

16 jilii sar le mamtSiskn, thaj iinfn mord naj o cegnd 1 . sind£ le rsnkds, thaj sind( o naj 

cor uti humanum, et deputate meuin dipiturn purxum*. utactarunt catelliun, et depntarunt dipitum 

« ctgnd, haj lini o jild and o cinko. haj voj cingarddii: Aden mdngs kail, haj ksrin mdngs 

parvuni. ct «nm*entnt cor c catcllo. et ilia clamavit: ,coliigit« ntilii lipna, ct facitc mihi 

jag, haj knsin o teja, haj ksrsn mdngs koUbal. ksrdr Idles koliba, haj ksrdd lake jag, haj 

igneiu. et decorticate tiliam, et tacite mihi cauaiu'. lecerunt ei cauuni, et fecerunt ei ipnem, et 

gslf thar khsri, sngsrdod o jild th’ o naj o csgnn. voj ksrdds ekhh raklorss and o voi. 

alnenint domiun, attnlcmnt cor et digitum purrum. ilia |>ejM*rit iinuiu filiura in uilva. 

avilds o dil th' o sein P6tri, haj bobbin lee, haj dsrusardds lesks o dil ek piffles, the av£l 

venit deua et aanetua PetriiB, ot baptiaarunt eurn, et donavit ei dena eclopetum, ut fieret 

Jo puikdi : sdden dikhla, the del le puiks , haj thode ISsko andn Sslsvsstru. aj o dil lesrdds 

venator: quaecunque vide ret, oociderct ea sdopeto, et iudidil ei nomen Silvester. et deua fecit 
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and e kollba kher. thaj jag na maj mlrlas. haj das lea o dil ek inanrA : se did nan, 

f cam dnmtim, ct ijrnia non ampliua morirbatur. et dedit «i* delta qaentdarn pattern: -temper edebnut, 

thaj na maj jtridnas. kodo raklnrd burilns bhani, haj (as e pAflca and o vast, haj gelds 

ft non utnplitui fbticbatur, hie pa«r crevit nmgniu, ct aumait aelnprtum in mnntun, rt ivit 

and o vof , . haj, so dikilas. amjmjtflcu, aulas piska ‘Id ha, thaj ehdnlas . pjerindoj dndu 

in •ilrani, ft, «|ua«* vidcbat, oecideliAt, fan-bat nunc raatri. ft cdcbant. ambulam in 

o voi das p' ol aillind le zmsuningn, haj best/ a* nngld o tuidr. aj ol zmii actual fc 

«ilvH ineidit in palatia draronura, r-t nedt-bat ante portam. et dracone* vcniebant in 

o mezmfri khtri. do dikb'm le dnrdl deiujlk, haj dint /<• puiki tlesujfk, aj jekhhs zalisarJoii. 

mrridie dotntuu. ill** vidil e*>* n ]onguM|U<> uml«riiD, ct oceidit aclopeto undcciin, at umnn torpore hcbi-t.wit. 

haj Tod les, thaj anganldit let and e aid hi, haj pandadim Its and eh ksmdra. haj yzTds 

et enmait eoa, ut tn lit eo* in palatimn, et iuclnalt <*rm in ra-lla, et ivit 

haj piste dij. haj /jen/fds: jidjda, dale, mdttca /* t h(ij the tan , chat to j dij?* Jtdjda 

a<l *n/im matrcm, et dixit: ,veni, inuti-r, mectim!* ,«jnn earn, deliciae matris?' ,rnii 

mdnca, haj mgzrd tu .* gsfdti lisa k' ol anlind . ,dle tdks, date, disndnj kej: dnda sikoni 

mcctun, qno durum fa. 1 ivit cum eo ad palatia. .name tibi, mafar. duodeciin cIitvr: in qomialibet 

ksmdra the pjeris, aj and e k&tji ksmdra the na pjerfii* oo grJds and o cos, the sin past M. 

cellam cab, «ed in hanr cellam no *‘a.V. Ille ivit in nilvam, ut veniuvtur. 

so voj pendds: postal- morlt rakhi pendds, III * na pjerda katjll aj tile fo, Me ilikdit so se 

ilia dixit: ,cur men* filiu* dixit, nt non irvm line*/ at ego ibo, at videnai, quid Hit 

otht*. puterdds e ksmdra. o zutiii pttsTds la: ,the Man rakli \ the avis mdngs plan; aj the 

ibi\ *|*ntit rollam. draco iutarrogavit cam : ,hI en virp>, iiaa mihi aon»r; *od ai 

san romnf, the avis mdnga romnf*. ,rne som romnf*. ,<*p6j the avis mdngs romnt*. ,av6 

f* nxor, tiaa inilti uxor*. ,epo mini uxor 1 . .ijptur Han mihi uxor*. .flam 

Inks, aj avf p' o cecepll' ,av6‘. ,no eolachtir*. fiolacharff’ . o smtu colachariKn. o zmiu 

tibi, *ed eria in iUHtitia?* ,ero‘. srffo iura*. Jnrabn*. draco iuravit. draco 

pen/ fin lake: y wlacMr vi tu 1 , colachardas vi voj. inmidi pe and o mitj. fas les piste 

dixit ei: ,innt ctinm tn‘. inravit ctiam ilia, onculati aunt iutcr ho in ore. aumwt «nm nibi 

35 and o khar , piU thaj choli thaj kamln pr. avil Idko rakhi and o voi. t-ij dikfds pinks 

in dumum, bib«-rnnt «t cdonmt ct amarunt inter mc. v^nit eiu* tilin* o *ilva. ilia vidit ■unm 

raklis, voj pendds: ,avil taord rakli, ze pdfpali and e hsmdra 4 . gM& pdlpalf, haj pandadoU 

filium. ilia dixit: ,vcnit menu filini, i retro in cctlani 1 . ivit retro, rt inciuait 

les. tehdra jdn g&T6u o rakli and o cos, the smpn&il. voj doit Usks drum jdrn jiiste : pile 

earn. mane ifamm ivit pner in ailvam, nt venarctur. ilia admioit onni ifanrni Ad h«: hiberunt 

thaj chali. vo pendds Inks: y tar mudardsa te raklis ? ami iitudsa misto. ksr tn nasfali , 

ct edemnt. ille dixit ei: ( *|noniodo iMcidcmnii tuum dlium? uua vivenmn bene. tinge te aegrotam. 

haj phe, kt dikldn sdnu, the anil thud hath j rizni , the pen, ks ndlu Ittkz kanl, ks 

et die, quod vidiati nomniuin, ut adfarat lac ab urna, lit bibaa, non erit i tiun) tibi quidquam, nam 

40 rilnt chdla Us*. aviTds khsrs dnda o col. ,so j tihs, ddle f‘ ,merdn. aj dikfum simu, 

ur»a duvorabit earn*. vfnit domutn n nilva. ,quid «*t tibi, mafar?* .muriar, eed vidi *omninm, 

Me anls mdngs thud kata j rizn(‘. ,an » 5 tnks, ddle‘. gilds and o voi. It orakKii la rilnS. 

adfer mihi lac ab uraA*. .adferam tibi, mater*. ivit in ail vain, ct invenit uraain. 

kantlds, the tmpuMU la. voj das ringhf : ,ai, mamUa! so kamls f 1 jhe de.s man thnd\ ,do 

volnit, ut ocrideret cam. ilia exclamavit: .noli, homo! quid via ? 4 ,dcn mihi lac 4 . ,dnbn 

tn: sen tu Upti P ,sen man 1 . ,au, haj dui i . vo dnsKu la, h' anganlds kaj piste dij. .die, 

tibi: eat tibi lagena?* .eat mihi*. ,veni, et mulgr*. ille nuiKit earn, et attulit ad anam matrem. .cape. 
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ddle !• voj ktrddt pe, the jtel, haj $ortf<>ii let. tehdra jar) gsfds and a vos, h arokfds e 

mater!* ilia finxit, ac »i biberol. et effudit id. aunt iterum irit hi ailvatu, et tnvenit 

4B f./i je. ,k<m .tan tuf‘ ,mi sum e Li'tje‘. ,the avis mdngt ph en\ ,aj tu kon san?‘ .me sum 

Luuam. ,qni* e* ta?‘ ,ogo »uni Luna*. ,fia* milii *oror*. ,at tn quia wl‘ W* 

0 Sslsvistru*. ,ap6j tu sun o shut le detdisko , ks o dil pjeravSl titks de grits, kn vi me 

Silvester 1 . .turn tu ©a filius baptiamali* dci, nam dens jferit tui ennui i, etiam ego 

Sam le denliste‘. ,the avis mdngt phen‘. ,avd Inks p/ien‘. gsids maj angli, arakfits e 

hu m dei*. ,fias iiiihi aoror*. ,Ham tibi aoror 4 . irit porro, itivenit 

Para.it u ijl. ,kon sdn tuf* ,w le sow e ParaJUujl *, t aj tu kon san V* ,me som o Sslavsstru 1 . Ju 

Parasceuam. ,qui» ch tu?* turn Paraneeua'. ,nt tu quia ca?‘ ,ego atim Silvrutcr*. ,tu 

san o flnu le deulisho f vi me sum le <Ieuleste‘. ,the arts mdngt phen to gtl6 khtri. 

t!* filiua biiptimalia doi; etiam cro auui del 1 . ,flaa mibi aoror 4 . illo ivit dommn. 

50 Uste dij dikfdii les. ,av6l mort 5 rakld*. ,the trades les knj ball sslfuUiko, the anti tuki thud . 

eiu* mater Tidit eum. ,v©uit men* tiliu* 4 . mitte cam ad aucm Milveatrom, ut adt'erat tibi lar. 

ks kodS chdla les 1 . ,se nastls, dale f* ,nastfu. dikldm sdnet . the anes mdnya thud katd 

nam ilia dcrorabit rum 4 . , semper nv^robu, mater ? 4 pnegroto. vidi suiunium, adfer mibi lar a 

j hall e sstbdliko 1 . ,me ( tin ) landn, dale. of andn, of na, aj pribolusartf. gsTdn, arakidn 

Hue flilvc«tri*. ,ngu (non) arm, mater, utrum adferam, an non, **r-il trutabo'. ivit, invenit 

la bale. kamTdu, the del la pnik s. voj (ingarddti : jiao, na de mo puski .' so kamis .* .the 

si ie hi. volnit, ut oecideret cam aclojietn. ilia exelamavit: ,noli, nc nccidc me *r|n|ieto! quid via ? 4 

des man thud ‘. ,sr,n tu Aspu ? ait, thaj du5 k * sngsrtfds haj juste dij . vaj ksrdds jw, the 

,d«* ruihi lae*. ,eat tibi bqp'ita? veui, ct niulf'e*. attulit ad auam matrem. ilia ftoxit, ne hi 

sb pel, haj snriMn les. vo jdrs gM and o vof. voj das u drum le zmtuisko jriste. Jivi, 

bilieret. et etfndit id. ille iterum ivit in ailvaui. ilia udiuisit drarnncm ad hc. ,frn*tru. 

hr, na rhaTau les e balk, j'p'j trdde les and ol plajind ol ratal* kaj mar 6m pc and 

nam non dcvoravli cum *uh\ ,tum mitte earn in monte* emento*, uhi feriunt inter «e 

01 fori berheefenkt , the anil tuk» pat, pat iudd thaj pal mtjtyourf , kn the na mcrla 

cajiitibus uti arb'tea, nt adferat tibi uq uarn, aquam vivatn ct aquam oanaatem, si non morietur 

othi, apdj na nurit*. y dikf6nt sonu, the ani * pal and ol jdajind ol ratal % kaj mar 6m pe 

ibi. turn non morietur 4 . ,vidi tiininiiun, adit r aquam e montibna eruentio, ubi feriunt inter »e 

and ol sari her heeler, ka, ks manga ndla kanc * . vo galas kaj Luj. . kaj tas. prdla ?' .tan 

capitibua uti arieteo, nam (tuuii mibi non erit qnidquam 4 . ille irit ad Luuam. ,qu<> is, frater?* ,en 

An and ol plajind t the andn pa* word dak ,na 2a, prdUi, kocr meres*, jba, ion, phSnc*. ,dle 

iu monte*. ut adferam aquam meae matri*. .lie i, frater, ibi morieri* 4 . ,heui. ilx», aoror 4 . ,«ume 

tuka more grastis, hand zas, kr, mord grait angaria tn oct, thaj die tuko casdrnikn, ks von 

tibi metun cquum. qnando ibis, nam incua equua ferel te illue, et »nme tibi horologium, naiu ill! 

inaritu pe de tehdra zi k’ o nazmiri. haj k' o mezmrri hodinln dnj edsuri. haj hand 

feriunt inter **■ a mane u»«|ue ad ineridiem, et in meridie <iuieHcuiit dua» boraa. et quando 

arasi othi k' ol de&uddj cdsnri f the les pal and e duj Stpuri dnda dnj chaingu *. vo arssfds 

venio* iliac in dnndecima horn, name aquam in duahn* lagenin e duobu* putei**. ille vrnit 

k' o mezmiri othi , haj mekfds pe teli, haj fas j)a* dnda dnj Sfjmri, pal iudd thaj j)a( 

in tnrridir illue, et demiait *e buini, et aumsit aquam in dua* LagenaH. aquam vivain et aquam 

65 antjegoinf, thaj avitds pa!} tali kaj Ldji. haj peudds e Jjdji: pci\ thaj son, thaj hodinisdr. 

Aonantein, et veuit retro ad Lunam. et dixit Luna: .derumlie, et dormi, et qnie*cr, 

ka san trudimk. voj gar a* Ids kudo pat \ haj Sutjdn avdr. vo uitifdu, ,wj t me Idj) - tar, 

Irani e* defeatuii 1 . ilia absvondidit illam aquam, et infildit aliam. ille aurrexit. .age. ego abibo. 
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phi lie, klinrf,'. ,I.e mori grastit, thaj za snksstd. die ol galavi 1 . VO gains khan kaj piste 

ftoror, domtun 4 . ,«uni« mcnm cquum, et i equifan*. *ume aaeco#*. ille ivit domam sd attain 

dij. lisle dij diklim les, kr, aril cnkvstd, haj pendds te zmsndsks : ,avil mori raklo snksxtd'. 

matrem. eiua mater vidit earn, quod emit eqaltana, et dixit draconi : ,venit menu filiu* cqnitana*. 

,the pit rues, kr> dikfdn #6nu : the pdndejt tesks najti pal ol pchikt ekhd svardsa teieslc, haj 

.dJcaa, quod vidiati aomnium: lig»‘,< einc digitus poat tergiiiii rente serica, et 

to Me ihda la, avila vojtdko, haj In avi snralH. jfdtlde, ddle /* voj ktrdds ck ivdra tclistc 

•i mprrit min, fiet heron, rl tn rris pilninU 1 . ,lig», mater!* iUn fwit rcatcm mrirun 

tludf, haj pnngtem lesk a najfi pal ol pchiki. vo esrdtri, haj loti loti and o mtij; csrdds 

crasaani, et ligavit eiu* digitus poet tergitm. ille traxit, et facta* eat rubor in facie; traxit 

p a diijto, all Ids vinztn; ezrdds p o trfto, kirdildx ka/6. aj voj cingarddn: ,aa, z miuna, 

•rcundum, fuetun rut li vidua; traxit terliiiiti, fnrtus eat niger. et ilia clamavit: ,vrni. draco, 

haj Sin lisle kor‘. o zmtu avilds lisle. ,no, so the kardp hike akand f‘ ,i(nytr ma se 

et acindo eins colluui 4 . draco vonit ad cum. ,age, quid faciam tibi nunc? 4 ,eeea me totum 

kotord, haj ku ma and ol galavi, haj Su ma pn r mori graft; kathdr pjeradds ma zndd, 

ill t’rusta, et pnne ine in aaccia, et pone me in meo cqno; unde tulit nte vivum, 

76 the pjeradl man midi 1 , iinganlds lex kotord, iutjdtl lef and ol galavf, haj intjdii les p’ o 

ft* rat me mortanm 4 . diasemit enm in frnata, poauit enm in aaccia, et poauit earn in 

grast. Je, kaj pjeraddn Its iudo, pjerdn It# mnl6\ o grast gsfds 6rtha kaj LAji. e Ltiji 

equu. ,1, qua tuliati cum vivum, for enm mortuum*. eqnna ivit recta ad Lunam. Luna 

znkliftds avri , haj dikfdit les, haj Toil les andri, li akardim e Tetrdde, li akardim e 

exiit fora*, et vidit euin, t et aumait eum intro, et voearit Tctradcm, et vocavit 

Par ait u jf , haj fu(4 le# and ek balajf bharf, haj chaladf les iukdr , haj thodt Its* p' ek 

Paraacenam. et posuernnt eum in alreo magno, et laverunt eum pntchre, et poauenint enm in 

mettle, haj thodSu les se thaniste, kotdr kotoriciste , haj las o pal sntegninl, haj slropisarddn 

incmiu, et poatteniBt emu totum in unum, frustum ad frustum, et amnnermit aqunni aanantc-m, et aa|H!r*enint 

so les. tha ’ ntjegosdjfoii ; haj las o pal iudd, haj stropisardun les, haj iuditdii. ,ej, pharis 

eum, ct integer rvaxit; et amnacrunt aqnam vivam, et a*per*erunt enm, et revixit. ,hcu, gravitcr 

, sufdnas de veil, the n’ avifdmas mi 1 . ,me iati. phine. kaj mori dij'. ,na la, 

dormieham 4 . .dormiaaea in ucternmn, ai non veniaacm ego 4 . .ego ibo, aoror, ad ineam matrem 4 . ,ne i, 

prdla !‘ ,ba, lati, phine'. ,ho, le deulisa. die hike mori) chanri'. vo gelds kaj f>isle 

fra ter ,bem, ibo, aoror 4 . jipe, i cam dec. suine tibi nieum giadium*. file ivit ad »nam 

de j. l£ste dej dtlabelas , thaj killas le zmsttosa. vo gzT6u dndrs k' o zmiu. jai6 j tnmarfi 

matrem. eiua mater canebat, et aaltaliat. cam dracone. ille ivit intro ad draconem. ,botiua eat veater 

rfes!' ,na(s‘. .no , so ksrdp Inks, zmlnnat * .Sin ma kotorird , haj in ma and ol galavi. haj 

diea! 4 .gratiaa*. .age, quid faciam tibi, draco? 4 ,aeca me in fmatnla. ct pone mo in aaccia, et 

86 in ma pe mord grast: kathdr pjeradds ma ludd, the pjrrdl ma vi muld'. sinddti les 

p*’ue me in mro equu: unde tnlit me vivum, feral me etiam mortuum'. accuit enm 

kotoried, iutjdtl les and ol galavi, haj iutjim les pe, lisko grast, li ankalaiTim ol jakhd le 

in frusta, po*nit cum in aaccia, et posuit eum in eiu* eqno, et eftbdit oculoa 

grastisko. ,id - thar. kaj k a mis', o grast tdlas, haj marlds pe le hri and ol kopdie. haj 

eqni. ,abi, quo vi* 4 . equu* ilmt, et impinge bat ae capite in arborca, ct 

se pjirlas p’ o kotdr mas and ol galavi. ol kdrbi se chduas o mas. das puiki Sshvtstm 

continue cadebant frusta canda e aaccia. corvi continue cdelMnt carnem. occidit sclopeto Silveatrr 

ekhi toinjis, thaj kuildii les. haj csrddu Its p' e bust, haj peklda les p e jag. haj pendds 

unmu leporem, et excoriavit eum, ct fixit eum in vent, et a&aavit cum in >ga®- ct dixit 

6 * 
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»u prsks daks: ,'ldli, dik-ta drtha pre intitule'. Idste illj dikldii fire Uste. wt malatldu la p' of 

au*e tnutri: , water, apecta red# in me*. riu* mater apectavit in earn. ille jiercuiult earn in 

jukhd , kaj chukU Idle* jakhd. haj ias la vastHstar, tngvrdds la kaj ek jtolubdkn, penddi i 

oculon, «t cxailnerunt eius ofuli. ft aninait cam maun, duxit ram ad doliuin, dixit 

Irik*: f drile, kauri pjerf kadri polubrikv usfri, atvnc the jertfl tu o (iil; thaj kanri che 

fi: .mater, quandn Implererin hoc doliuiu lac riiuia, tutu condone! tibi deua; et i|tuutd<> t'oin««leri» 

ek *frss kas , thaj pjere o polubokn usfri, otaud the jertff tu o dll, thaj the an tu jakhri*. 

£a*>dculuin focnt, ft impieveria doliura lacrimi*, turn condone! tibi deu*, et babe tuna ©culoir. 

haj pandadds la uthf, haj vo gzlri fhar, haj mekfris fa trin bars. h ol trin bzri an* Ids 

et liguvit i'.hiii ibt, et ille abut, et reli«|uit cam tre* anno*. in tribu* anni* rcvocnvit 

95 jfriskn a mini*'. ,mc tan kaj tnort dij, the dikriu , so ksrsb. akanri pjertlds e poluboku f 

*ihi in inenteni. ,egu ibo ad mcam mat rent, ut vidcani, quid facial 1 . nunc explevit doliuni, 

haj chafds ek drzs le kaszste. , akanri o dil the. jertfl tu , ks vi me je.rtfu tu. id-thar deulf-sa*. 

et coniedit faacic nlum foeni. , nunc deu* cuudouet tibi, tiaiu attain f > (>• condono tibi. abi cum deo\ 


5. thou ateht l‘Ur //<»/, thovel; rum. si puo pc masu. > 

23. chanlas stelit shut lies rioluigen chattels, das weitor unten vurkommt. 

2<i. les wohl unrichtig fttr fen, da von alien zwiilf Drachcn die Rede ist. 

45. Ltiji, Tetrdd, Parastnjf Montag, Mittwocli und Freitag werden als Ilcilige an 
geschen. 

51. n aitfs eig. du kannst nieht, bist seliwaeh, klrtiss. ne mozeS. 
ilQ. dik-ta bostclit aus dcin Impcrativ dik und einer I’artikel ta. 


XII. Der reiche und dor arme Bruder. 

Sas duj prat, j/k card, aj jck harvald. haj jtendds Ksko liarvald: Juljda mdnea. pral. 

Kraut duo fratrea, alter pauper, et alter dive*. ct dixit ei diven: ,veni niecnm, f rater. 

kaj morri dad*, haj kudo barvald fas pfehz via nr 6 , aj cord nas les. aj o barvalo chains 

ad iii«um patrenr. et ille dive* *nin*it ailii paneiu, et pauperi non end. et divest edetat 

mani'd, aj a ford pemMs: ,<fe vi man ek kaldr manrd 1 . .the da nta 'k jak, do tn kotdr 

paittMii, et pauper dixit: ,da ftiam mibi unuiii fru9tmu j iini**’. ,ni dabin niilii ununi ocnlunt, dabo Ulu frustum 

manrd'. ,do ta, ferula haj sukaladds ek jak , haj don Ut ek kotdr manrd. haj pdf 
panLn*. ,dabo tibi, frater*. ct exemit umuu uciiltun, cl dedit ei uittuu frustum pani*. ft iremnt 

6 maj aiit/li, haj bokhdjlmi. ,tnaj de met ek kotdr manrd 1 . ,maj dis m' ek jak \ ,du tu, prdla ‘. 

|M>rm, ft e surivit. ,adbur tin mibi iiiuim frustum (nnii*. ,adhnc da mihi untun ocnlum‘. ,dat*» tibi, frater*. 

ok’ adiMs korii . haj few les Idskn pro l cast f star , h ’ anganfdit les laid j umhladi , haj 

eccc fartii* mt coccus, et prehendit cum eiti* frater mntiu, ct duxil cum nub patibuluni, et 

mckfdn les uthf, haj gold thar Irisko pral. aj rafrika aviff ol beng. haj thodri pe u mb! a* ft . 

reliijuit cum ibi. et abiit eiu* frater. ct rcuperi venemnt diaboli, et couscderunt in patihuln, 

haj pas Ids o beng o maj bhard: jo kzrdrin tn pe lame, kathrir phjerddn ? 4 ,me kzrdrim, 

ct iutcrmgarit dialtolii* maximns: .quid rpi*ti tu in mundo, qua aiubulaati?' ,ego feci. 

pondadrim o paf*. ,aj tu so kartfriu? i ,la rakle le ’inparatdskzrfi nfei na inert! , nfdi na 

in’erclufli aqiiani 1 . ,et tu quid cgiati?* ,filia Imperatoria ueque moritur, noque 

to iii cel. titimaj noksz6l i . ,aj In so ksrddn ,me ksrddm, ks pral pralfsko mkaladdu ol jakhd 1 . 

vlrit. tAntum exrrnciatur*. ,et tu qnid egisliV* .ego feci, ut frater fratri effoderct octal©* 1 . 
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t vo the ianfd, sen ek psrsti kafht, haj the thocel pe, Vo diksfas *. jhe tanas ol f/rn$fj the tan 

,ille ai aeit, eat rivus hie, «>t ai lavat ae, ille viderct*. ,«i acirent oppidan i ire 

and i) plaj. thaj the. vduleti o bar, idiot o pa! palpal?. ,aj u tritn peruldii, ks the Idnel le 

in montem, et toll ere Upideoi, flucret aqua iterum 4 . ,et tertiua dixit, quod ai acit 

rakl! In ’ mparatdste , sail laid j Idle luzka rk brdska, th! ankaldl la avr(, haj the knril sfolddJka, 

Alia ijuperatoria, eat sub cilia lech* nuia, ai cximit rum foraa, ct ai far it lavatiuneui. 

thaj the that la brdska and e sfolddika, haj the najaril la, avillas zuralP. atdnc id bain i 

ct ai poult ranam in lavatione, ct si iavaut earn, fieret aana 4 . turn (fall! 

16 bail!, haj ol beug gsld thar. aj kodd gold se r.ardes pr li kda piriit, haj se pipisar- 

cceiuerunt, et dialtoli abicrunt. ct ille homo continrutcr traxit »e ua4|uc ml rivuro, ct coutincntcr palpa- 

(Ida le castesa, ti kaj rakldu a pal , haj tkodds pe p o iniij, haj kardild leska jakhd. haj 

vit manti, donee invenit aquani, et Urit ae in ore, ot facti aunt ol oculi. ct 

galas and o fdro, kaj pandad t o pa?. ,so dlna ma, the mekdii o patf‘ ,su katnds, kodd 

ivlt in urbeui, nhi intercluscrunt aquain*. ,quid dabitia mihi, ai emitum aqiianit" ,qua« pot is, ea 

ddsa tu *. ,no, hdjdan mdnea and o plaj, len tit manga drnf > sastrunP. haj gald and o 

dabuuua tibi*. venilo nice u in in montciu, aumiti* voliia veetea ferreoa*. et ivenint in 

plaj, haj vaz/Kn u bar , thaj galas o pal piste se. ,no, akanii so mangts, utantUu, kaj 

montciu, et anatulcrnnt lapidcm, ot flnxit aqua aibi contincnter. ,age, nnne quid petia, homo, quod 

so viekldn o pa*?* ,<lr rna ek hrfeka haj duj grant, thaj hrfeka prrdi lovf*. haj dinS les. vo 

emiaiati aqiiuin r* ,date nubi rurruni et duo** equoa, et curnun plenum pecuniar 4 . et dederuut ei. ille 

gsfds kaj rakl! le ’ mparatdste. ,su da ma, the kardn, the aril zuralf .? ,su kamds, km Id do 

ivit ad filiam impcnitoris. .quid dnliia milii, ai faeiant, lit Ant rolmsta?' .quae petia, ea dnbo 

tu‘. jhotl pal kaj jag, the that'll', aj vo gilds, h’ ankatad&s la brdska, haj Sutdu la and 

tibi 4 . ,poue aquain ad ignein, m caleacat 4 . et Ule ivit, et cxemit r&natu, ct iecit cam in 

e skildtUka, haj najarddn le raklfi le mparatosknrz, thaj kirdiTas maj zuralf thaj maj Suk&r, 

laTationrm, ct laveruut filiam im pent tori*. ct facta cat robuatior et — pulcbrior, 

sar sas. ,so mangas, kaj forddn la zuralf thaj iukdr /* ,dc ma duj grast, thaj ek hrfeka 

q mu it erat. .quid petia, quod feefrti cam mhusUun et piilcbram ¥* ,du milii diloa equoa, ct iinuni cumim 

Si perdd lord; the des i a ek ciziten li khsra'. haj vu gsldn khzrh, haj traddn le iatirhs kaj 

plenum peruniae; ct da mihi aurigam uaque ad doumiti 4 . ct Ule ml doumtn, ct miait aorrnnt ad 

pdsko prat, the 'mprumuld e bunica. aj Idsko pral pud Ids: ,to the forts la bdnicaf ‘ ,the 

suuui fratrem, at mutnam darct modiam. et eiaa fratcr intorrogavit : .quid ut facia# niodio? 1 ,nt 

misurisards ol loci’. Idsko pral dob led o bunica, haj gild ft vu, haj pud Ids pdska pralds: 

metiamur pecuniam k . eiaa fratcr dedlt ci raodimn, ct ivit ctiam ipac, et iaterrogavit auum fratrem : 

Jkathdr len le, ol lout th' ol grast?* ,othdr, kaj mekfdu ma*. ,the 'ngeriz ma ci man othf 

.unde auwaUti com, pecuniaiu, ct cquos? 1 ,inde, nbi rcliquiati m«‘. .due ctiam me oo 

kaj kodd than. ks j -manga mfla , pral'. ,n al Inks mtla, musa j , the zas. no, hdjda , 

ad cuiu locum. mihi poeuitentia, fratcr 4 . ,ue ait tibi poenitcutia, acceaac eat, ut eaa. age, veni, 

30 prdla 1 . haj von gzli li duj li kaj kod6 than , kaj ankaladon Ifoka jakhd. ,de ma, prula, 

fratcr 4 . et illi ircrunt ambo uaque ad cum locum, ubi effbd.it ciaa ocaloe. ,dn mihi, fratcr, 

kotdr manrd'. ,de ma ek jak‘. dob les ek jak, haj dou les ek kutdr warned, haj gald maj angll. 

frurttum pntiia*. ,da mihi uuum oculum'. dedit ci uniaiu oculum, ct dedit ei iinuni frnatum jnuiiH. et ircrunt porru. 

, maj de ma, prdla, ek kotdr manrd'. ,maj de ma ek jak'. ,dd tu, prdla', haj maj dou les 

,adliuc da mihi, fratcr. unuiu frustum pauis*. .mUiiic da uiibi UQUtn ocnluiu 4 . ,dabu tibi, fruter 4 . et adbur dedit ci 

• ek kotdr manrd. haj Toil les vastdstar, h’ angarddni les laid j umbladl, haj mekldii les 

uuum frustum pauis. et proheudit cum mauu. et duxit eum sub patibulnm, ct reliqoit cum 
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otliS. haj vo gild thar. arile ratdk’ ol long, haj bcili pc umbladl. nj o beng o maj bhard 

ibi. ct illo cbiit. rrnrrunt vcpcri dUboli, ct comriicnrat in patibnlo. rt dutboiac msxiftins 

36 puilds: ,so ksrtldn tumf, kaj ph jertldn pc Idmtf ‘ jtk penddii: ,na phentn, ks maj sas ek 

intrrrogarit : ,qnid cfriatis vo*. qua ivinti* in mitndo?* ana* dixit: ,ne dicit«, u*m Uin ml until* 

kord tala j nmbladS, thaj jars aittnddu, to me dam dtlma , haj vo ktrddt pfska jakhd, haj 

caecu« *ub patibiiln, rt iternm atidivit, quae non locuti *nmu«, rt illo fecit *ibi oca Ion, et 

gtfds, haj (fas o (Irani le pajfsko, haj nstifds avAr e rakli It * mparathste . aSAn y the roddft 

{▼it, ct dedit enraum aquae, et aurrexit iteruin fill* ini|M?r*tori*. mancto, nt qnaernm 

tala j nmhladi *. haj arakU le kor6s . ,$tn ek kord kathl 1 . haj pharatU Us se kotord. atunci 

snb patibulo*. rt invmrnint caecum. ,p«t caecna hie*. ct dilaniarnnt rum totuin in fruata. tunc 

ol beng gulf thar. o gain mitldit. 

diabrli abientnt, homo mortnna eat. 


7. thudi pe umblad! eonsedcrunt in patibulo, richtig wol: thodt pe pc umbladl. 

9. pandaddm : man erwartet parulculdmi. 

11. Man erwartet: the. £aiu : l.as, ks sail ek parrot knfji, haj the thnvvlas pe, vo di kilos 
si sciret, quod est rivus hie, ct si lavarot so, vidcret. Hie nitchsto hypothetisclie L’eriode 
ist richtig ausgedrilckt ; in der darauf folgendon gtelit wieder das l’riisens statt des 
Imperfects, man erwartet: the. ianelas u. s. w. ks ssa told j Idle litlka u. s. w. t/i anka- 
Idlas u. s. w. the k train* u. g. w. thaj the thdlas u. g. w. the najaribis la, was zu avilas 
Yollkommeu stimmen wllrde. 

19. galas o pat fdste wird Obersetzt: es tiosg dag Wasser tiber alles. Da jedoch 

cine Proposition piste nicht nachgcwiesen ist, so ist der Satz wol so zu ilborsctzen: 
lliixit aqua sibi continonter, wo piste als ein deni Zigeunerischen sehr gewOhnlieher 
Dativus cthicus aufgefasst wird. 

27. o bdnica oinen Scheffel : o ist rum. 

29. n at , d. i. na aril ne sit, ne Hat. 

3fi. jars iterum gilit keinen passenden Sinn. 

37. av(r hat sonst nicht die liedeutung iterum. 


XIII. Die verwxlnschte Stadt. 

Sas tk rakld card, thaj shliisarddii jej)d bsri, thaj n astflas the, agoiusfl pe kanc. haj 

Erat quidam invenia pauper, ct ncrrivit xeptem atuioo, ct non potuit detnorerr quidquam. ct 

galas and e lame, haj gslds and ek J'drn , haj rakib'a, haj thodds pe taV ek zsdu, thaj sutdii. 

irit in muudum, et mt in qtuwndjim nrbciu, rt pnrnortavit, rt dembuit »uh qutxbtm mum, ct dormirit. 

antld kotld zsdu sax ek rhsu, haj vo trizhdjlnn, haj dikid* pe chin, haj diklds ek momeli, 

in illo mum ernt foramen, et tile experpefarttn* rat, ct ajirrUrit per foramen, ct vidit rcrenm, 

haj sn fas pe pa e chan, haj gilds and ek atdtn. othi sas fdro bhard, haj othe sas mipardtu 

et intiuuarit se per foramen, ct ivit in quoddam pAlatinm. ibi crat nrha mapna, et ibi erat imjierntor 

6 and’ a fdrn , haj nmpardln amide, haj vi smparntdsa maids, haj sas le ’mparatds ek rakli , 

in urlte, ct irnperator mortna* ext, nt ctiam im|i«ratrix mortua e«t r et erat Impcratori lilia, 

haj voj orudutlas la osfdsa. aj kotld fdrn sas afurisiml , tli aiili bar ol mantU. aj kodd 

et ilia imprrabat rxercitui. et ilia urb* erat exeoinmuniraU, et fact! mnt lapidca liomine*. et ille 
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rakld gates and attlln le smparatdste, aj otht and attUn se bar atift. aj vo mirisdjfou. so 

iuvcitis ivit In palatium int{ieratoria. et ibi in paJatio omne* lapidc* fact! aunt. et Ule miratu-i esl, quid 

te~avil kadi, k' ol wands sar ol maiiui, aj con si; bar. avifds ek mica, haj thodds pe 

funt hoc, quod bumiue* ul homines, h< 1 ill! omne* lapidea. vcnit folia, et poeuit in 

mesile chabi. vo beifds paid j mettle, thaj ehal6fi. pc fet avifds e mica, h' anddu Uska 

mcn*ft cibum. ilk* oonaedil ad mcn*am, ot edit. in nocte veuit fell*, et attulit ei 

io chabt, ill' aiufdic liska lild, haj penddn liska. k' act! ek raj. haj pinla, jhe kites and 

cibum, et attulit ei chart**, et dixit ei, quod veniet qnidam doininua, et dicot, ,lude 

o lild, haj In the ktKt ttiki, haj vo hmgardila tu, aj la the nbdfs, haj the dikes kda iasdrniku: 

charti*, et tu lnd* tibi, et Ule con*puet te, ct tn perfer, et apecta ad horologium : 

hand indma dei idsuri, atone the des let ek pdlma'. aland avilt, so se j car, ol beak, 

quaudo snnabunt decern homo, turn da ill) alapdm'. tunc renerunt, quot omne* aunt berime. diaboli. 

haj mardt let , haj miisardi. let zi k' ol dtinddj idsuri, haj ol baznf del aba jf. thaj von 

et rcrberartiut cum, et vcxarimt eutu usque ml duodecim bora*. et guilt cecinerunt, et illi 

na#lt. v o thodds and o pdtu, haj sh(6u* teJiardka aw fan It ska e mica chabt. haj vn chafoi). 

fugrrunt. illo dr-cubnit in lecto, ct dormivit. inane attulit ci fell* cihum, et ill** eotuedil 

ift ratdka jdra aw ton liska chabt. peiuftm ft ska. kn ,jdr% avila. tute, the halts taka Its a. haj tu the 

reaper? itorura attulit ei cibum. dixit ei, quod ,iterum veniet ad te, ut ltula* tibi cum eo, ot tu 

kites bike zi k' ol dei idsuri , haj the des les ek pdlma , th' arena tote, so se j iar, haj 

hide tibi usque ltd decern burn*, et da ci a)a|mm, ct venient ad te, qnot omne* aunt herbae, el 

mama tu , haj surma tu , haj tu the rshdts zi k‘ ol desuduj cdsuri*. avites Itste o raj. 

verberabunt te, et vevabnnt to, et tu perfer usque ad duodecim horn*'. veuit ad cum domino*. 

,haj, the kalds and a lild'. haj kalde ii k’ ol dei cdsuri. vo das les ek pdlma. le 

,bou, ludarnu* charti*'. et ln*erunt usque ad decent bora*. illo dedit ei alapam, 

brngis. avile, so se j ear, haj niardf les, haj sucisarde les ii k' ul dcluddj idsuri, haj 

diabolo. venernnt. quot oranea aunt berime, ot verbernmnt eum, ot vexarunt emu uaque ad duodecim bnraa, c.t 

20 nas/f . vo thodds and u pdtu. haj svftm. tehardka asnivltm, ka dtnas duma ol inannf and 

fngemnt. illo dccubuit in lecto, ot dnrmivit. mane audivit, quod loqiiebantur hominca in 

o font, e mica tehardka anddu It ska chabt. h * anddu Itska straj sinparatictka. vu chafdn, 

urbe. foli* mane attulit el cibum. ot attulit ol veates imperntoriaa. Ule coinedit, 

thaj hm le, strdji pe piste, thaj girds andd deinddj kilidcs. othe sas e rakli imparatdste 

et aumait veatea in ae, ct irit in duodecim crllula*. ibi erat filiit imperntoria 

and o pdtu: ek pa# sas iudi , aj vij pendds: .tu son rnord ampardtu. haj me ti amparatdsa; 

in lecto: dimidium erat viva, et ilia dixit: ,tU ca meua imperntor, et ego tun imperntrix: 

aj maj but the n avis unhide, jdri pe fet andd s les e mica chabi, haj pendSb liska : jure 

*ed nmpliu* no veni nil me'. itrruni nd nuclein nttalit ei foii* cibum, et dixit ei: ,iterum 

*6 avela tiiti o raj, the kilfs and o lild ii k' of dei idsuri, k' ol dei idsuri jdri the des ek 

veniet ad to dominu*, ut luda* chnrtia uaqno ad decent hunts, ad decent horn* itrruni da 

pdhna. h' arena tiiti, so se j car, haj nuirna tv, haj suctna tu, aj tu the nbdfs *. or i Ids 

atnpnm. ot venicut ad te, qnot omno* aunt herbae, et vcrberabonl te, et vexabunt te, et tu perfer'. venil 

liste kod6 raj. jiaj, the kalds and o lild * . haj koldt ii k' ol dei cdsuri. vo doit les ek 

nd ilium illc doiuinua. ,hcu, ludamua charti*', ot luaemnt uaque ad decent bora*. Ule dedit ei 

pdlma. It avilt, so se j car , thaj mdrnas les , haj suchias les , haj vo rnhdflas Si k' ol 

alapam. ot venernnt, qnot omne* aunt herbae, et rerberahaut eum. et vexabant eum, et ille pcrfcrehat nsqnc ad 

deiudiij cdsuri. k' ol deiuddj idsuri naili. vo surds pe and o pdtu, haj svtdn. tehardka 

duodecim horaa. ad duuderim bora* fugcrmit. Ule deciilmit in lecto, et dormirii. miutc 
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xo astanlt the deldben muzik-bdnda , ksrde pardda, ,ks ssn ami sinjmrdtu niv&. avMii 

coeperunt cancrn aymplioniaci, fecernnt ji-mupam militarem, ,ruun e*t nobis imperator novuaV. venemnt 

ol ministruli lisle, haj les vazdlnas and ol vast. ,sm ami smpardtu nivd *. aj vo dekit 

ministri ad eiuu, et eum tullebuit in inanua. ,«t nubia imperator nuvus*. et ill** promna 

cirdel pe kaj smparatdsa the lal, haj penddu : ,aiakaril otht , ks me akandi nvd&‘. haj vo 

traliit m> ml unperatricent at ent, et dixit: ,manflte hie. mun ego illiro veniatn'. et ille 

quid lute, aj voj le isrisa kaj grinda, haj zdlas para amid Idku muj. aj vo puterdds o 

ivit ml earn. et ilia rnpite ad tectum, et ibat vapor ex eiua ore. et ille npernit 

nddr, haj voj numdj ksrdds llska le va.ife.ia, haj peilm jdrs and o pdtu, th ’ aiilds V 

ioiuuni, et illn tnntmii fecit aignnm «i maim, et nwidit iteruin in (return, et facta eat uaque 

3* and •’ ku&fk bar ? tfi akardoii les piste. ,id-tar mdndar y ks nid trfbns ma. s6star it ala- 

ad cingulum lapis, et voeaeit eum ad *c. ' ,abi a me, uam non opua eat mibi. qu&re non ex- 

karddn, the n dves mdndi, the ispossu mors pakdetf die toko le. grastfa le padfako, thaj 

apectaati. ul iiou renin** nd me, ut Inerein tnea peccata? some tib! cquuni patria, et 

I exte table, thaj ale ek kiss, node kaml lovl, na fsridna pi‘. vo las pe, haj geld, gsld thar 

fin* gladtmn. et mime emmenam, quantum via pecuniae, non deficiet*. ille profectii* eat, et Ivit, abilt 

and aver rs until, othf mdmas ]ie duj smpardci, ks na kamllas the del la rakll paid llsko 

tin aliud regnum. ibi pugnabant duo imperatorea, et non volebat dare filirnn pro eina 

tad. o tad kamllas pe Idea. ,the aits mdriva la bstslfja, kand na des la rakW, von mdmas pe 

filio. filiux anmhat ae cum na. ,aiat e to tneciim ad ptignam, quoniara non «la* filiam 4 , illi pngnabnnt 

40 jeftd bars, aj kodd knddvid avifds and o kod6 ffau, haj avilds kaj ksrema kaj jek 

aeptem anno*. et ille filiu* regia venit in illam urhem, et venit in c'au|*iuam ad quemdam 

Harmdnu. haj sax bok bhari mdmas ol katdni bokhdtar. aj kodd kruldvid pu&l&s le Ar- 

Armcntun. et erat fame* magna, moriebantur militea fame. et ille tilina regia interrognvit Ar- 

ma nds: .so 'iuwKl katlti and o J'druf' ,n a j miStdil, katld batalija bhari, jeftd bsrs 

mcnam : ,qnid aaditnr hie in nrhe? 4 ,n«n eat bene, hie bellant magnum, aepteiu anuoa 

marim pe vaf e raklf , li ol katdni merdn bokhdtar *. aj vo pentfds: ,ze, li aJcdr le mdndb. 

puguant propter puellani. et militea luoriuntur fame*. et ille dixit: ,1, et voca eon ad me*. 

ol katdni avil£ y vo dim 16 u many 6 thaj rakfje , haj pile haj chali, haj ptendds le. Arman6sks t 

mllitea venerunt, et emit panem et crematnm, et hibenmt et edernnt. et dixit Armeno, 

46 ks y me the kamdn , me sin6s kodold 6ste‘. Ormdnu gsTds kod smpardtu. r smpardte ! avilds 

quod ,ego ai volo, egu cuncidaui ilium exercitum*. Anueuua irit ad iinperatoreiu. ,imperaUir! venit 

ek krulivid, haj vo Isudisdjloii, ks vo kurkoro iinla kode 6ste‘. ,akhdr les mdndi‘. ,so Isndi- 

qitidam liliaa regia, et ille iactavit a«, qnud ille aolna conddet ilium exercitnm. ,voca earn nd me 4 , .quid iacts- 

sdjlan f tint tu kodold fate f‘ Jindir. fhe Sind la , apoj daii la raklS paid tu , haj dap tu 

sti te? enneidea tu ilium exercltiun ?* .eoncidam*. .ai coneidea euui, tnm dabn filiam tlbi. et dabo tibi 

7. pat mors smpsrsrfjs 1 . aj vo sar gslhn kaj batalijs, haj melinc.asardbu p’ o vast o cecd, haj 

dimidinni mei regni*. et ille abi ivit ad pugnam. ribravit nd tmutum dextram, et 

finddn ek pat fiste; haj p’ o vast n stingo melineasarddu, haj iimlds avir pa!, h' avild 

cnucidit diiniditnu exercitua: et ad manum ainiatram vibravit, et cuncidit alteram diraidium. et venit 

&i> khsrs, haj das a smpardtu la rakle paid teste, haj ksrddii nunt a. ,pui-td les, ce put (re si les, 

doinum, et dedit imj»erator filiatu pro eo, et fecit nupliaa. ,interntga eum, quod robnr ait el, 

til a. find fa adics 6ste^. aj vo ptmtlds: y mort sdbie sineb. aj voj tradun Ul palpalf: ,kode 

quod cuncidit tantum exercitum 4 . et ille dixit: , ineu* gladiua caedit 4 . et ilia miait epiatnlam retro: ,ille 

sdbie kdrkoro iinil; aj trdde mdnga av(r sdbie, haj me kadi trddo la tdtef. voj tradds e sdbia 

gladlua solus caedit*, et mitre mihi alinm gladluin, et ego httnc mittam tibi 1 . ilia miait gladinm 
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Mste, aj vo at fine pendds: j/te a$&& mdnea akand la hataltjtf. aj vo galds nn nvdeUde, aj 

ci, et tile tain dixit: .eoDiiilc mocnm aunc a<I fmgnam 1 . «•» ille ivit in «pc, et 

kodo timid) ten kadalls, haj Singartft'm ft) vt kotord. thaj ihoddii lev and ol galavl, haj 

ille ronetdit hunc, ct cecidlt earn totum in frusta, et demisit earn in saccos, et 

m thmKii Us pe Icskn grant, haj pendds: , kathdr pjeraddn les Sudd, pjerdti les mold 1 . a grant 

pnsiiit cum in eimi equo. et dixit: ,undo tulUti cum vivuni, fer efliu mortuuin'. cquu* 

sngsrddtt leg khzrfi, othf kaj kode rajf, kaj sag le bartste. voj ciugarddu: ,anf leg mdnd i l . 

tulit rum domtun, illuc ad emu duntinaiii, quae ermt lapis. ilia i-lamavit: ,ad forte cum ad m«‘. 

andl Us Idle, voj thoeTdu Us pe mestle, haj thuddii les sc. kajthdn, haj ksrddii les mandi, 

attulcrunt euin ad eaiu, ilia collocavit cum ml nictisnui, et cumpoauit nun lotniu uua, et fecit eum bominetu, 

haj stropisardds les paisa maid, thaj tntegosdjhii kajthdn, haj stropisarddn les paisa indti, 

et anpersit coin Aqua niortua, et integer feetus cut una, et a*p<-r*it eum aqaa viva, 

thaj thirds. , id-tar palpal f. die tubs kati ktso, ko so gsndisari? se le love dndra late? 

et snrrexit. ,abi retro. aitme tibi banc cnuiieuani, qoae cogitable, tota peeunLa in ea, 

Ro haj le jdrs kaj kodd Arman a? haj de les , sdde vn kamdla, haj the penis liske, ks tu kfari 

et i iterum ad illtuu Armenum, et da ei, quae ille volet, et die ei, quod tu ftieies 

tn grant, the les and amars porf ek bal , haj the pandes tu kuMtk, haj the des p* o 

tu equum. »umc e m«*a oauda uuum pilutn. et liga tibi nt cingulum, et circiunage te in 

&rd\ haj k nr flon pe grant, haj foil les Armdnu ft anganfdu les p % a fdru. nnpardtu 

caput*. et fecit ac equuin. et sumsit cum Armcnus, et duxit eum in urbem. unperator 

cinddit les, thaj snkliitds pe Uste. vo nutlaifdu les and e pint , thaj muftis, o grast ftas t 

emit cum, et aacendit In earn. ille deiecit cum in terrain, et mortutui cat cquus sumsit 

sdbie and u muj , haj gsftis k o Armdnu. Armdnu putenfds o bal , thaj vo asilds jars 

gbidinm in na, ct ivit ml Armenum. Anncniis solvit pilutn, «t ille factUH est itemm 

'•■5 mandi. vo thodds le Armanis krdla , haj gall thar khsri kaj piste raj! kaj anghtni , haj 

homo. illi ciuuititnit Armenum regem, et abiit domuni ad auain dominam ad priiuam, ct 

kununisdjhd Idsa , thaj vo aiiTds snipardtu. 

despousatus est ei, ct ille fact us cat impemtor. 

11. the kalis tdka wiirtlich : hide tibi, ruin, tu »■& te Zo?l. 

12. a vile, so se j car, ol hen/c die Teufel kamen so zahlreich win (Iras, eig. wie alle 
GrUser. 

14. vo thodds mit fehlendem pe, das oben gesetzt ist. 

32. aiakaril fUr aiakarin. 

38. the del la rakll paid llsko Sal dass or das Madehen zur Frau gebo. 

45. Rivhtig the kamds, Sinds si vellem, eonciderem. 

47. Sifid filr sines oder iinlsas. 

50. puitd ist puS ta, dor Imporativ puS mit ciner Partikcl ta, interroga, und be- 
zeichnet den Aul'trag des Vuters dor Brant. I)er Auftrag wird ausgeftlhrt 
61. amart fur das erwarteto mors. 

XXV. Der EifersQchtige. 

Sas ek neguetdri bhard, barvald, haj sack les ek raji Sukdrs ; na mekilas la, the idla 

Krat qnidani mcrcator magnus, dives, et erat ei uxor formoaa; non sinebat earn, ut iret 

avrt. aj vo gafds la korabidsa pdla j mdr/a pe Dnnerja avrisa neguetdri. haj avlnas khsri, 

fora*. et ille ivit nave propter mcrcc* in l)anubb> cum alio mercatnre. ct venicbaiit damum, 
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csrdi kaj mdrdiina ol kordbii, thaj pripmusardi le kaj mdrdiina, the ratarin. von dint 

liavnmt ad ripam IiaYi-v el ligarum eae iu ripa, ut pernoctarent. alii intranutt 

pe dilma. pendds jek: Jcam&a pe li romnf khsrif' aj v o pendds: , inori romnf nic kamil 

in aermonem. dixit unu*: ,iunat sc tua nx**r doini? 1 et ille dixit: ,iuea uxor non urn at 

!, jtp'. ,no, so da nia man, the kamd ma Idsaf * ,the haute tu Id. to, me dap til mart tnoifje 

me'. ,agc, quid dahia mihi, »i ainabo me cum etk'r ,*i atnahi* to cum <■*, ego ilabo tibi memn fimdum 

that vi mors nuhfa ko kordhije *. ,sar land, ks me kamd ma Idsaf ‘ ,the phenes mdngs 

ct ctiam mean merer* cum nave*. ,quomodo (tries, quod ego amn irn* cum ea? 4 ,*i dices mihi 

Idko simnu, haj the les sngrustf somnakunf pie a Idko naj. aj mors rajf ss the maril tu, 

Hus uaevum, ct *i stimc* annulum aiireum d<* cin* digito, *ed men uxor rat ut verberet le. 

hand pamcnisarf Idles, me mekfdm pdSa lute hanjdta , ks mori rajf nic avrf n’ ankldl *. .me 

quaudo mentionera facies ei. eg- > reliqui apud cam ancillam. nt mca uxor non foraa cat*. ,efo 

kamd ma ldsa‘. ,ze Idle khsrs, ks me Irddo ti kordhije \ vo gslds khsrs. so the ksril, ks 

amabo me cum ca*. ,i ad cam domum, ego diicam tuam navem'. ille ivit doitiuiu. quid fadat, t arn 

to n astfl the paid I Idle, nrakfds c khd plain'. ,phur( . so ksrd , the tad e angnistf katd 

uou potest appropiuquarc cL inveuit quaudam vetulam. .vctula, quid faciam, ut sumnm luuiulum a 

j rajit* ,ao da ma man f thaj me ksr6, thaj Ta la 1 , .do tu skisl lij*. Jeer tdks ek sekrfj 

doiuina? 4 .quid dabi* mihi? ct ego faciam, et smite* mam*. .dabo tibi centum florenos*. ,fac tibi arcam 

bhord. haj the ksrss Idsks ferjdsta , haj the Sos tu dndrs ISste, haj ksr tdks pandaipf andrdl. 

inagnam, et far ei feuestratn, ft ingere tr in earn. et fac tibi clan strum intn*. 

hoj me snijsrd tu Idle', mgsrdds les and o sekrfj tdla Idle partte le khsriste, haj gslds kaj 

ct ego feram tc ad illam 4 , tulit cum in area nob Hu* jiarietem domum ct ivit ad 

rajf. ,mdf ma tuks, rajf , the les morn f sekrfj andri le strajunfnea, the na dortn mart 

hr ram. .rogo le, liera, ut sumas meant arcam intro cum veetibus, ut non furentur mea* 

in strdjnri 1 . ,nn les nod e tlnda 1 . akhanlds la hargdta, h’ nzntisanlds la, h’ angarddii les anil 

veates 4 . ,fer cam iu atrium 4 . vocavit ancillam, et adiuvit illam. et nttuiit earn in 

r tlnda. ,rud( ma tdks, rajf, the angardil les tdte and a khsr, ks me tehdra avd paid leste‘. 

atrium. ,r>tg» te, doinina, lit feram earn tibi in domum, ego tuanc vnniam propter cam*. 

,n h, Suu les and ek kdtu‘. gsli tar khsrs e phuid. e rajf rati ksrdds pSiks najeripf, haj 

•age, pone earn in qm>daiii angiilo'. ahiil dnmum vetula. ht-ra uoctu fecit *ibi larationcnt, et 

solas e angrustf pe mesfle, thaj najdlas. aj vo dikids pe ferrstdjka tdla j duel e ieef ek 

|M>Auit atinuJutii in mens*, ct lavabal *e. et iile vidit per fcncstcllam sub mamma dextra 

negu. e rajf sub' ft rati and o pdiu, haj r sngrustf bisterdds pe mesfle. haj mndardds e mum elf. 

verrucam. liera donuivit uoctu iu lecto, et annulum oblita eat in meuna, et c,x*tinxit erreum. 

so aj vo puterdds pe, haj Tas e angrustf pe a mesfle , haj Sufds pe jdrs and o sekrfj , pandadds 

at iUe nperuit ae, et Hiunsit annulum de meusa, el iugessit ae iterum in arcam, inulusit 

pe olhf. e phurf avifds ti anil o des tehdra, h‘ ankaladds pesko sekrfj avrf. vo puterdds 

se ibi. vetula venlt tuque ad diem mane, et tuiit imam a ream fora*. ilto apcniit 

pe, thaj anklistdA avrf, haj lou « sekrfj, thaj gslo tar. vo gsTds and o drum kodolfste, h’ 

sc, et exiit fora*, ct *um*it urcam, et abiit. ille ivit in riam ad ilium, et 

arakldu les and o drum. ,sutdn mord rajdsaf‘ ,sutdm‘. ,ce semnn ssn laf‘ ,ssn la tdla 

invenit cum in itlncre. ,dormtijiti cum mea doinina? 4 .dormiri*. ,qui naevu* cat ei? 4 ,c*t ei *nb 

j M c ieef ek negn : hand na patds ma, dks vi angrustf- . , deeds ss. die tdks kordhije kn 

mamma dextra naevu* : ai non credi* mihi, ecce ctiam aunulu*'. ,recte c*t. cape tibi navcm cum 

»/• se, A’ an khsrs, haj da tu vi e moifja *. vo gslds khsrs, haj na pendds la rajdks kani, 

omnibus, ct veui domain, et dabo tibi ctiam fundunr. ille ivit domum, ct non dixit dominae qiiidquam. 


Digitized by Google 



Cher we Misornn I'M) die Werdebisuer der ZmEirstEu Eerafab. IV. i. 


51 


haj ksrdds ek kordbie ctnoiil, haj intdii la ami e kordbie, haj lion Idks drum pe Diinere. 

ft fecit navem purvam, et p«>«uit ram in nave, et dvdit el ciiranm in Panuhio. 

.hand tu ksrddn kadi-. Id-fhar pe Ddnere '. vo da* « tnoHja se, h' aiifds cord, haj kirilas 

.qumilam til feciati ita, abi in Dannbio 4 . ille dedit fundum oinn»m, rt factn* eat pauper, rt fernbat 

pat le isdovenfngs. aj voj gsFds pe Ddnere ek burs, at due kadS. sas o bsri, sar aland o lies. 

aquam indaeia. <-t ilia ivit in Panubio unttm annum. turn* ita erat annua, at nunc dies. 

ehntildiis la >k phnni, haj ctrddch la kaj mdrdiina, haj puienlds e. kordbija, thaj fas la 

exerpit cam aenex, et traxit earn ad ripnm, et a pern it aavem, et aiunait tam 

to avid, h' angardds la peste. voj beifds l fate trin bsrs, thaj kdtelas and e ft’trka, thaj (bids 

foraa, et dnxit cam ad ae. ilia raansit apud earn trca anno*, et alumina nehat in (ittn, et ooUcgtt 

pfske lovi \ haj tindd* pfaks strdjnri raikant muriskanf, thaj uraifds pe, thaj shuFds pfaks 

aibi pecunlnm, et emit aibi vertex wagniiica* virile*, et veativit ae. et decnrtnvit aibi 

bid. haj gild* paljiali kaj pdsko nan. voj gala*, (haj ratilds tal ek fdju, haj sutdu tal o lAjtt. 

crincm, et ivit retro ad Minin luaritum. ilia ivit, et pernoctavit *ul> qtmdain tilia, et donnivit aub tilia. 

amid kodd font kordjloii o impardtu. voj diklAii sand: and o tiju sas ek chid, h ’ and 

in ea nrbe oculi* captua eat imperator. ilia vidit a. minium: In tilia erat foramen, et in 

e chin sas pal, haj the. makila pe o smpardtn kodo/A paAsa, vo dikila. voj nitilds 

foramine erat aqua, et ai unget ae inipt-r»t«ir ilia aqua, ille videbit. .ilia aunrrxit 

as tehardki, thaj vodds smpreiiir , th’ araklds e. chsu. haj sack la ek AspuSdru, haj las pa I and 

mane, et qnacaivit circum, ct invert it foramen. et erat ei laguncala, et aninait aquam in 

o top, haj iftitdii Its and e pnsetf, haj galas dnda kinld fdru kaj ek kirema, haj piFds trin6 

lagena, et unroisit earn In fnndani, et ivit in illam urbem in caaponani, et bibit trinm 

grijearhuh rakfje, haj pus Ids le Udovts: .so aiuwFol tuminde f amdnde smpardtn kordjlon, 

micigemnun creouitnin, et intern ig*vit iudaeum: ,qn?d auditur apud voa ? 4 ,apud nna imperator nruli* raptua e*t, 

haj del peste smparacfje, kon kirla lAste , the dikit, ,me herd les‘. o itdovtt gilds kod impa- 

et dabit auum rcgnnm, qui faciet ei, nt vnleat*. .ego fu’ium ei‘. indacua ivit ad impe- 

rat a, haj (impardtu) penddu Ifaks: ,haj, tan, h' audit Its mdndd. mgirdA les k(Ol smpardtn. 

ratornm, «t i imperator) dixit ei: .lieu, ite, et dneite eura ad me*. dnxemnt eum ad imporatornu. 

40 ,kzrf, the dikdn.f dap tu mors smparsefe 1 . voj Ton (pal), haj mnkF&n les p' ol jakhd , haj 

,(aciea, at vnleam? dabo tibi ineum regnant 1 . ilia aumait (aquam), et anxit earn in oculis, et 

dikF6U. smpardtn thoddii Ifaks e k or nna and o Ssrd, ju the avfa smpardtn. man na j man 

vidit. imperator poault ei coruiuuu in capite. ,tu eato imperator. mihi non eat 

trjdha, ndmaj the besda jnisa tn‘. nratldu les impiriticeka , akhardds jteski ostA, manlds 

• ipu». tuutum at miuieaiu apnd te 4 . veativit earn imjierntorie, vocavic auum exercitum, pnlaavit 

e ddba, ki sin impardtu nivd. aj voj dikfds pfaks ras, ki kirilas pal k’ ol itdoii, ,dp-ta 

tympanum, quud ert imperator nnvua. ct ilia vidit auum maritiim, quod ferrbat aquam iudaria. ,veni 

iirdl. de sar san, sail cord )' fa, me. na sdmas cord, me sdmas barvald ; man sas man 

hue. a quo en, ea pauper ?* .non, ego non eram pauper, ego oram dive*; mihi erat 

i-. moHje, haj sdmas neguetdri bhard •. ,apdj sar ehasarddn (i moi!jat‘ ,chasarddm and o rs- 

fundus, et rram mercator magnua 1 . ,ergo qaomo«lo aniiaiati tuum fundutn ? 4 .aiuiai in apon- 

nisidgu, ki mori romnl kandds pe avrtsa, ki Ifaks Jo m e motfjs, haj la iuddm la pe I hi- 

sione, mea uxor amavii se cum alio, ei dedi fuadum, et earn immiai in Dn- 

nerc‘. iniidts voj tradds pdla Ifate, th’ andf les. jar til Ian e inoilja kathdr kikd manfltP 

nubiurn*. atatim ilia misit post cum, et duxernnt earn, .quomodn tu aceepisti fandom ab hoc komine ? 4 

.and o rtmsSdgti 1 . ,(e rtmildgu sas tuf‘ ,the kamd ma ldsa‘. ,apdj kamldn tu IdsoP .kamldm 

,in aponaione*. ,quae aponaio erat tibi ? 4 .quod amabo roe cam ea*. .ergo ainaati t* cum ea ? 4 .amavj 

7 « 


Digitized by Google 



52 


. Fkakz Miklomi u 


ina\ ,aj la te s/hnne son la Mila c cu6( e cecl sack la ok wynK .prinzane kodd sSntnur 

BO*, ,et qui nacvi crant ei?* ,*ub mamma dcxtra ernt ol verruca*. .cognosces ilium naenim?* 

no j trinian/?. vuj aitinUi ankaladd* e iudt. ,tn tdnat mdnca f‘ ,n ifi sdmat‘. .apdj .idxtr ehoclta - 


.eoguoseam*. ilia »nm cxaeruit mnnimam. ,tu 

(fdn f haj, len fes, haj sin (jar 5 n le.s se kotord*. 

tu* es? lieu, arripito Him, et conciditc eum tutu ui in frusta*. 

va puifdn ma atunciP ,sdmas dild, thaj td mu 

non iutcrrogaati me turn?* ,urnm atultua, ct cram 

l os bii thaj pan * y the se(6l godf\ vuj Sudds ol 

ei vigiuti d quinquo, ut dincnt prudcutiani*. ilia deiocit 

fan fmpardtu, haj me nuiparaijdsa*, 

c* inijierator, ct ego iinpcratrlx*. 


iuituiuV* ,11011 eraur. .ergo cur incuti* 

haj mmtru&arduii posks romfo. Jtt s6star 

ct aspexit snnm maritmn. ,tu cur 

rJioldrnikn'. Jinj , drdtn let tele, haj den 

iratua*. trail i to eum do-oraum, ct date 

strdji pe a piste, haj don le pe Irate. ,hi 

▼rule* de nr, ct dedit eas in cum. .tu 


4. kaml/a pe ist wOrtlich (lurch amat w tlbersctzt: e« bedeutet ,sic hat Lieb- 
schaften 1 . 

5. kam& ma i’Ur ha mo ma. kam&it ma. 

8. kai\d pameniearS lake worm du ihr (von Liebo) orwilhnen wirst. 

14. riuli ma hike f(lr radio ma hike und radio a us rvgfn rum. rog, rugate. Die 
Syntax ist ruin, tut rogtl eie. tdav. molja ti so. 

20. Deni puterdds pe, cntspriclit pandaddt pe. 

21. zi and o dee bis /.uni Tago d. Ii. vor Tagcsanbrurh. 

44. tie tar tan u. s. w. d. It. bist du arm, seit du auf der Welt bistV 

XV. Der dem Teufel Verschriebene. 

Sas ek manAi barrald, haj geld and a voS, haj dou and ek jdztru le vurdonlsa. 

Erat qutdam Lomo dive*. cl ivit in silvani, ct cecldit in qtioddam atagnum cum curru. 

haj IvMo rtnnm k nr das raklord. aj vo na iantjToh. aj o bang anklisl6u, haj pew Ion : .so da 

ct ciuii uxor pc peril filitim. ct alio non acicbat. et diabolua cxiit. ct dixit: .quid da bis 

ma, the snkalavdp tu kothdrf 4 ,so kamfi.s, do tu 4 . jhc des ma. so sn tu khartf. .man 

milii, ni exlraho Ic tndeV* .quod via, dabn tibl*. ,dn mihi, quod est tibi domi*. .mihi 

san ma grant, gurd i . Jcod6 the des man. kaj na dikfdn *. ,do tu*. ,ksr mdngti kontrdti i i . 

aunt equi, htivw*. ,id da mihi, quod non vidlati*. ,dabo tibi*. ,fa<- mihi partnm*. 

5 kerddn lithe kantrdtu. haj ankalmldn let (o beng) and o glddu, haj (o manul) geld kheri. 

fecit ci pactum. ct extraxil ciira (diabolu*) « cocno, ct i.homo) ivit domum. 

vo ti kheri hitterddt de kontrdtu. o raklord tat biSi-beriingo.' ,ker mdnge, ddli. ek tiirta. 

ill** naque nd dunmm nblitua cat pactum. pucr crat vigiuti atmorum. ,fac mihi, mater, panciu, 

he me tdp-tar, haj shriisanfdt man o dad 1 , haj geld pal ol plajf dur, h' aresTdt k' v khtr 

nain ego abco, qno Hcripait me pater*. ct ivit Iraus montoa lougc. ct venit ad donnun 

bengingo. nthe sat ek phuri and o kher. haj ek raklf le bengitti, haj puifdit let: ,kaj ias, 

diabolinuii. ibi crat vctula in dome, et Blia dtabnlica, ct intemi'gnvit cum: ,qno i*. 

rakld f‘ ,me aviidm k’ a raj kothl , the flutin', aj e rakli dikfdn let, haj iafdn la. .me 

pucr?* ,«jjo veni ad dominum hue, ut «rrvirt-m‘. ct pnclla vidit cum, et placuit ci. ,cgo 

to phend hike , ke kodd j mord dad. kerla pe mard dad ek graft, haj pltdnla, the tnklit 

dicam tibi, quod alia* cat mens pater. fin ict ac inrua pater cquunt, ct dicct, ut aarendaa 
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pe Idxte, the i nkuniurfs a Id me, haj ksr tdks ek buldva sastrunt tit ek zgrdbla sastrnnf, haj 

in cum, nt nbc-a* nmuduin, <4 fac tilii clavam forream et pociiociu ftmtun, «-t 

the marts la bulavdm, ks na mckila pe, haj the snklds pe Uste, haj hand te, xe and 

percale clavn, nain nun domittet se. et nsecndc in euro, et quandn ibis, continentrr in 

o ten*! the marts', Mikuninrisardds e lame, ft avilds khnrt, $u(6ii Its and o grdhlo, haj g&hi* 

caput pore u to*. ubiit muitdtuu, ct venit dontum, conatituit euiu in atnbulo. et Ivit 

kaj rakU. ,na Holds tu turn'd dad P ,na twfds, ks se and o turd marddm nkharddd lex 

ad pneilam. .non deiocit te mens pater?" ,onn deiocit , nam semper in caput pcrcuasi*. vocavit eiim 

tfi o bang, haj bos ek poluh6kn mdku, hoj cunf6n les and e car t haj pemlds lA&kz. the thidel 

diabolus, et auiuait dolinin papaveris, nt effudit id in gr&meu, et dixit ei. ut ctdligoret 

o mdkn se, the pherl o polttbdku. ,ks the na //herd, iindp ti kor‘. vo (phis kaj ruklt, 

papavrr nraiie, el impleret dolinin, ,nam si non implehia, ecindiun tuiuu collmu'. Ule ivit ad pucllaiu, 

haj rujdii. ,s6star ruvfo P .pendds (t o dad. the phjerdu a polnhdkn o mdku; the na phjerd. 

et flerit. ,cur ties?’ .dixit tnue juit< r, ut implerem do]iiiin papavere; ei non implebu. 

slid a more kor‘. voj pendds: ,na darn', snklistds voj avid, haj das Sul, th' avifds a l suite. 

rindet meum ooIIuib". ilia dixit: ,ne time". exllt ilia fora*. et dedlt aibiluui, et venerunt mures. 

so se j far haj palrtn. haj puxfdu la: .so trdbul tu. st spins ,the thlden o mdku, the 

qtiot omnia *nnt gnuniua et folia. et intorrogamnt earn : .quid opns cat tibi. domina?* .colligitr |wpAv«r, ut 

so phern o polubdkn‘. haj gsli: id if dr id, hoj find pu ek ifru mdku, haj pherifdu o polubdkn. 

impleati* dolinin*. et venerunt mures. nt sumaeriint ainguta gratia pnpaveris, ot implernnt dotioin. 

dikfds u hetiy. ,lahd san: inks the maj ksrss ek prnba: e bdlta the. Safaris la. haj the. arts 

▼idit diabolue. .bonne cs; adhne fac iinuni perictilum: |t*ludeiu exsicca, et nra 

la, (haj the semen) s la, haj fehdra the des ma kukurnz •• piko: the na hurt, Sindp ti. kor‘. 

earn, et neiuina earn, et eras da mibi zeain toetam : ei non faciee, ecimlam tnnm coltnra*. 

vo gsltU kaj raklt, thaj rujdii. , pemfds ft" o dad. the iutardu e bdlta. the dati les knknrAzu 

ille ivit ad puellam, ct tievit. .dixit tun* |>ate.r. at exaiccarein palnderu. lit da reiu el xeaui 

pfko tehdra'. ,na dard‘. voj snklixfds orrf, haj fas o hardmniku la jagdkit. haj maiaddx 

toetam eras 1 . ,ne time*. ilia exiit foras,^ et eiunaif flagellum ignmun. et pen*.ue.«it 

26 ck ddta and e bdlta, haj SuliKit ; p' o diijto maladds, th' (U'isdjToa ; p' o trito maladds, sentvti- 

eemel paludcin, ct oxsiecata net; secundum percussit, et nrata cat; tertium percussit, eeminata 

sdjfas ; p’ o itdrto maladds, th’ u ktikitnizu pekjirds. haj tehdra dun les kukunizn pekd. voj 

cat; qnartam percussit. et sea toata est. et inane dedit ei xenm toetam. ilia 

pend6it leaks: ,am£ sain trin rakle, karl ami si jek , akhdrla In, the pr inlands, savi e maj 

dixit cl: .noa aumua tree flliae, fiaciet uo* < ■nines ai-qtiaJe*, vocablt te. ut cognoacaa. quae maxima 

bhari, xavl e mizloci. haj sai l r rsrptf. aj lit na xan hdrniko, the printouts, ks 'me avdsa 

uatu. quae media, et quae minima. et tu non oris aptua, ut cognoacaa, nam noa or ini us 

se jek. me avd oprdl, haj the lex xdma kaj mors psnrs. ks me se mard and oponrd. 

oinuen aeq union, ego eru in eummo, nt intends animnm ad mcoe peden, nam ego coutiuenter euppltHlnm peilem. 

30 e miiloclo avilo maikardl, aj e bhari karfn tu. thaj kade yscisard'. penddm Idsks (u bene/) 

media urit in medio, et maxima ndventun te. et ita aesequeria". dixit ei tdialmlua): 

.inks maj do tu ek pruba. u vot the .finds lex se, haj the thoch les and ol stiniine ti te- 

.adbuc dal>o tibi prriculuin. ailvam caede totain, et pone cam in orgyia* ueque ad era- 

hdra‘. ,vo ysfds kaj raklf, haj puifdft les eraklf: ,ss tu dad thaj dij?' ,ssn man‘. ,/taj, the 

atinam diem 4 . , ille Ivit ad pnellain, et intenrogavit eum paella: ^unt tibi pater et mater?* ,eunt mibi*. ,heu, 

naMjt , kn mor6 dad mnddrla tu. le e asdn, thaj Ir zgrtbla, A*» man sun ek kozn6‘. line pe, haj 

fujpanma, nam meun pater oocidet te. eurne cotnm. nt aurne pcctinem, mibi est panuuit'. profecti aunt, et 
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na/le. uxtildx o be.ng. dikfdx. ks na j Undo cu/. Jan, h' akariit lex mantle-. ,hohd. ks na 

fugirrtint. aurroxlt diaboltifl, vidit, quod non r-st oarsa silva. ,ite, ct vocste eum ad me*. ,hern, non 

:i6 j nii o rakld n id e rakli-. Jiaj. San paid Idnde-. gsU. aj von dikle, ks inn paid Untie. 

cot neqtic puer neque pudla*. ,he a, ite post eos\ iv mint, «*t ilU vUlerum, quod ount posl ip*o». 

aj voj penddx Idxks: ,me ksrd ma ek Idnn din, haj hi the kerfs fit, the rddex o did, haj von 

et ilia dixit d : t egu faciam me ajrnim tritid, et tn fac to, nt spectra triticura, et ill! 

pniina tu: ,na nakfori ek rakli thaj ek rakfof i ,6a, nakf6u, kand semenisards o (fid*. 

iuterrugabunt tc : ,non praotcricnint pudla ot pucr? - ,heu, praetork-runt, qnnndo seminabam triticmn*. 

Jidjdan pdlpnli, ks na rs.id.ta let t‘. von gsle pdlpali. ,n(ci rs.tid nr. ,and « drum n arakidn 

,ite retro, uani non .‘iMoqucmur •■<>§* , illi iveruut retro. .non asset-mi »nmuv. ,in itinere non invenistis 

kanc?- , arakldm ek Idnn din. thaj ekhd gais.t-. Jan pdlpali, ks o Idnn voj sat, aj o 

quidqnam V* .invrnimns agrutn tritid et rusticum*. ,ite retro, nam ager ilia rrat, et 

to gain sax vo‘. von jdrs tlikU len. voj penddx le raklixks: ,me do ma p' o Sard, thaj ksrd 

rusticuserat illo 4 . ill! itorum videruut eos. ilia dixit pnero: ,ego rircuuiAgam me in eajmt, et faciam 

ma kangsrf phnrf. haj tu de tu p o faro, haj ksrd tu kslugsrn phurd, haj puifna tu: 

me eerie. «iam antiquam. et tu eircumage te in caput, et facies te mouarbuni scnem, et iuterrugabunt tc : 

,n« nakli ek rakli thaj ek rakld f- ,nakli, kand urzssarddm e. kangsrf. ,e, hdjda pdlpali, 

,n»»n praeteriortint purlin et pnerV P pra«>teriemnt, qtiando i nee pi erelesiam*. ,hrn, ite retro, 

ks nic rsxdsa ; kand urzSlax e kangsrf ! akand j phnrf-. ,ii arakidn kanc and o drum )• 

nam non assequemnr; quando incipirbat ecclrsiam! • nunc est antiqua*. ,non invenistis quidquam In itinere?* 

, arakidm ek kangsrf thaj ek kslugsnC. .e kangsrf xax voj, h' o kslugsrn sax vo. in me 

.iuveuinms ecclesiam et monachtun 4 . ,eeclesia erat ilia, et monacbiu ml tile, ibo ego 

46 k6rkoro‘. von diklf len. , akand aril mord dad , na skspisardsa. Index zgrjdbla ‘. Sudd s 

ipse*. illi vide runt eum. .nunc venit metis pater, non rffugiemtia. proiice pertinent*. proiecit 

e zgrjdbla, haj kirdifas ek uof de and e phu 2" and o cert, vo if kaj r.Jtafds o vos, von 

pectinem, et factA est diva a terra usque ad coelutu. illo donee erosit silvam, illi 

duriU dur. rssilax le. voj iingardds: Jude e asdn‘. fuddit e asdn, haj kirdifas ek slsnka 

abiernnt longe. assequebatur eus. 111a exclamavlt : .proiice ootem*. proiecit cotein, et factum est h&xuiu 

bar de and e phu it and o cerf. vo (o bt-ng) if-kaj ksrddn chsit and o bar, von dnrilf. 

lapidcutu a terra uaqne ad coelum. ille • dlalmlusj donee fedt foramen in * lapido, illi abieruut. 

jdrs rssil le. ,rsxsl amfn o dad-, xnduit o koznit, haj kirdiiax ek pal bhar6 th' ek axdu. 

iterum assoquitnr eos. .asseqnilur nos pater. proiecit paunaui, et facta est uqtut in.-igna et mola. 

so con beSld p’ o mdlo. haj vo dott ciugdf: ,kArva, xar nakidn o j/af f- ,pdnde d bar le 

Uli const! to runt in ripa. et ille oxclauiavit : ,moretrix, quoiuodu trausiisti at^uam? 1 ,lign lapiilem 

axarixku kaj ktrr, haj chute and o pat-, vo pangids o bar kaj hors, haj chukfdii and o paf, 

moiareru ad coliuni. et insili in aquam*. ille ligavit lapidem ad cnUnm. et innluit in Aqnam, 

haj taxnfdn. voj penddx: ,na tiard , ks mord dad tuxufdti-. gsfdx kaj pisko dad la 

et sntfucattui est. ilia dixit: ,ne time, nam metis pater MUlIucatus est*. venit ad snum putretn cum 

rakfdxa. Idsko dad bukurisdjfou. aj e rakli penddx te raklixks: ,me iau, the pokutujfa ol 

purlla. eins pater laetatns cat. sed pu«-lla dixit pnero: ,cgn ibo, at luam 

bezechd mori dadt-sks, ks me texaddm lex: pe trin bsri iaa‘. fax e sngrustf, haj pagfdu 

peccati mci patris, nam ego sufforari earn: in ln» anuos a boo*, sumsit annnlum, »t fregit 

65 t-k pa/, haj don lex ek pa/. , gardti la, the na chaxaris la', voj gsfdx pe trin bar/, vo 

dimidium, et dedit ci diraidimn. .custodi id, ut non amittas id 1 . ilia ivit in tree annos. ille 

bixterd&x pe Idle. the. fax, thaj siuoril pe. phjdriach teaks abiil. voj aviidx, haj vo na 

•dilitus est earn. ct paravit so, ut duceret uxurem. far ir bat dus nuptins. ilia venit, et ille non 
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prinzandfm la. ,]>en ek pahdru raklje \ voj pif&s ck pahdru liste raklje, haj iutds e pai 

cngimrit earn, ,blbite puculuni crvmiiti'. ilia bibit pocnlnin elmi crcmati, et fecit dim idiom 

nngrustf and u pahdru , haj doti lisle, vo hand pifdt, fa* la and o mnj. haj foh la and 

annuli in poculam, ct drdit «*». life »t bibit, numnit id in nn r ct «am*it id in 

o vast, haj dikfiii la. haj fa* piste jiaS. haj thoddii kaj ek than. ,cj, kadi j mori romnt, 

inantini, ft vidit id, ct nrim«it mum dimidium, et jKwuit in unnnt. »beu, baec eat men nxor, 

•hi kadi tnkaladds ma kat o tneripi'. haj musardds kodi mint a, haj fas pisks romnl de angldl, 

haec liberavit lur a mortc*. rt irritaa fecit illan ti upturn, et aumait *nam tucorcni priorcra, 

thnj 2nd Unit I4sa. 

et visit cmn ea. 


1. ha rvalS, wolil <’:or6: die Obersetzung lint in t'bereinstimmung mil Bhnlichon 
Erztthlungen : arm. 

2. da fur de. des. 

7. pal al plaji hinter die tier go, asl. za gory. 

23. fi o dad i’Ullt auf. 

2!t. i nard and o pnnn'i rum. vojfl bate in pii'ore. 

45. Hades wobl fdr slide, wie unten steht. 


B. LIEDER. 

XVI. Gattenliebe, 


0 Tiidur Tail orrl, 

Theodoras Tbcodoridp**. 
ndch les, so ksrHt, 

non erat ei f qnod fnccrct, 

haj de t smart j 

et a pnerri 

Fas raje. 

»mn»it uxorem. 

5 haj de Sukdr kaj sas, 

et palchra cum esact, 

01 tiirii biro bhari vazdi lisks. 

tnirnc tributum magnum impoauenmt ei. 

bitiwlds, so each les. 

▼ondidit, qtuie erant «•!, 

haj le biriistar na potindds pe. 

ct tribnto non solvit Be. 

haj sei * le Tudorbs 

et erant Theodora 


in jefta-ssla bakre, 

(•epUngentiie uvea, 

ol po$omfi boldint 

Una criupa 

th" ol szngn jjoleim’i, 

et cornua perfoan, 

ek mija lej jek ksrlris. 

mille florenun uns valebat. 

thnj dim le. haj mc.i potiivlds pe. 

et dudit hub. et nun solvit *e. 

is haj each le Tudurb* 

et erant Theudoro 

jeftavardei grazni lole, 

aeptuaginta cqune rubrae, 

dilngn kail p’ o ptikil. 

linear nigrae in dorao, 

*n bvjestru and e fuga j bhari, 

in feroria in ctirun citatisaimo. 
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Frans Miklosich. 


haj (tun le, 
et dedit oas, 

*» haj le bir&star na potindufi pe. 

rt tributo non solvit ae. 

haj sack le Twluriis 

ct i-rant Theodoro 

attlin.fi p' ol timid, 

|i.'*latin in fnndamentis, 

haj diiii le, 

et dedit ea, 

haj It hirihtar na potindvH pt. 

et tributo noli solvit *e. 

25 haj sfich le Tudurfis 

et crant Theodoro 

jeftd *savfi tdla j phil , 
septein molae sub terru. 


msciriinas somnakfij thaj rup, 

nmlobajit aurutn et argentum, 

thfij diin In, 

et dedit cm , 

haj le biriistar p*>iinda$ pe. — 

et tributo solvit sc, — 

si) ,thaj hot mutardfim, thaj dvm, 

.et innlla insumpsi, et dedi, 

aj mord raj e nd than ; 

»cd iiieani axoreni non dedi ; 
sinks musari), thaj do, 

adhuc iuHumum. et dabu, 

mimaj and e rnurii atii, 

tantum in cnte> matiobo, 

haj mord raj*} na do' . 
sed n ivam nxorem non dabo*. 


1. Tudorfl ist cin Diminutiv von Tddur, und bozeichnct wie die dureli istb ge- 
bildcten slavisohen Eigennamen don Sobn des Tudor. 

6. Dor Tribut ist gross, dauiit Tudor gezwungen werdo auch seine sehiine Fniu zu 
verkaufen. 

8. Kigentlich: sicb loszahlen, siuh durch Zablon befreien, klruss. splatyty 4a 
z Soho. 

12. ptdeimi wio bogossen mit Silber, wohl rait silbernon Kingcu verziert. 

18. Es soil wobl gosagt werden, dass die Stuten selbst im schnellsten Lauf wie 
loll waren. 

22. Kchlbsser, Paliiste mit hohen Fundamenten. 

26. Unterirdiseho Miihlen, die Gold und Silber mahlen, sollen Tudor’s unermess- 
Iiclien Reich t hum bezeichnen. 


XVII. Der kranke Held DojCin. 


Ohssrfikti Diiniila — 

Panper Dnniila — 

f kora sar o yono, 

coilum nt sacens, 

ol jakhd sar ol tittle. — 

ocnli nt catilla. — 

haj (lardl o amparritn, — 

et timet iinperator, — 

t haj iahnava sar e r<~ita : 

et tiara nt rota : 


thaj se j liime sngro;il pe — 

et lotas miindus terTetnr — 

nasfald de jeftd birs. 

negrotu* n septcro annis. 

aj e pheu le Dunci lastly 

et soror Dunlllae. 

kaj suvel voj k' o dertttfu, 

qnac suit ad mnehinam, 

io na landu, suuel or dessuvel, 

nescio, *nat an dissuat, 
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ks tb fahi, ks asfd meksl. 

im! video, <|u<nI UcrimM fiimliL. 

ii Ihinctla n nas/alii : 

DtUlcila AvgrotUa: 

,aj til, phent, siUte. rorrs f‘ 

,nt til, imror, quarr tie*?* 

,aj me sdr na rovii, 

,at ego qnomndo non Meant, 

is A - ' aeifds til kat o smpardht , 

venit folium nl> iuiperature, 

kn tltksnd son nasfidfi, 

a «|iio *•*• aegr*»tn*. 

cordjfas v fihii, 

pauper facta eat urh«, 

hnj blit hajdnmdfi ksrdilr.-. 

et multi latrom* Mutiteranf. 

aj vo pent fas: ,nh darn, phend! 

*e«l ille dixit: .no time, auror! 

ao ks me sd ptttri visard : 

ego nmnin rincam: 

aj ze, pldhte, and o grdido, 

«cd i, wtror, in Atalmlnm, 

th* an tu morS grastes*. 

et addin* to motuu equitm*. 

haj gsfuti and o grdZdo, 

et ivii in atabulnm, 

thaj andtiil te gra*ti : .i, 

et addnxit eqnum, 

•25 thaj e zHn pe les mthou. 

et Acllam in eo po«u!t. 

o Doneila pe ffate snkli.i(dn. 

Doncila in cam a^eendit- 

,de mn, phene, n httidugann 1 . 

,da mihi, aoror, clanun*. 

o buzdngdnu tit tii lea, 

clavam dedit ei, 

thaj and e zSn snf/ont frs, 

«-t in *«lla puauit cum, 

so haj p i j drilm ks pomisdjltu. 

et in vinm *e 

hnj fas o drum dn a lilngo 

et mniftit viam per longitndinem 

th’ ol ksiine sit de a rSndn. 

et caoponas oauwa ex ordine. 

haj zalas o Dnnrfla lemXnd , 

et ibat Dun* ilia gemena, 


thaj o grant tte buicind. 

et equua coiitinno firms. 

35 haj fas o drum kdd sutpardtn t 

et aumait vinm ud iiiijwirntnrem, 

/*’ arts fas haj l fate porta. 

et vcnit ad etna portam. 

smparritn ks dikfiin Its : 
imperatnr ul>i vidit riun : 

,obstriici Diiniila ! 

,|»nnpcr Duin'ila? 
kr, dekHnd son nas/alb. 

u «|Uu e» negrotu*, 

40 mord foro corujfas'. 

mea nrba panpcr facta eat*. 

,nn dard, n siupardte! 

,ne time, o imporntor! 

ks me mndardn le\ 
ego *wcidam eon*. 

hnj knU gilsn 00 gslri.s. 

et ad latronnm dncem ill** ivit. 

u gilsn kaj mesi'ir beJfds f 
latrunani dnx ad iiichmui m-dit, 

46 haj le Done das mangfds : 

et Dom'ilani nravit: 

,an. Done tin , haj tn did 1 . 

,veni, Dom'ila, el tu ede*. 

,ko me nd 'rnfdm, the chdn, 

,ego non reni. ut e*lerem, 

aj me avifom, the mar dm ma\ 

aed ego vcnJ, at pngnarom*. 

aj o gilsn k' ainndds, 

et latnsnum dux ubi audivil. 

Mi h' ft paid A and o east las. 

gladium in nianmn summit 

aj o Done tin uasjalil 
• et L^nf’ila aegrotna 

le Imzduganils indds, 
cluvatu iecit, 

haj Ifskn isrii pharndbil, 

et cilia caput diftidit, 

haj AiTi s mparfUu gsfi'in, 

et ad imperatorem ivit, 

65 thaj o isrii sngartfds. 

et caput attulit. 

haj tmparfiiH ks dikfiin, 

et im iterator ubi vidit. 
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kaj htikiirisnjToii, 

(actatn* flit. 

haj kaj mmole thodoii r 

i*f n«l ninioam nillunivSl, 

haj les chabi : ks dbn lex. 
ot oi <-il>uiu dfdit 


M* h' o lJuncfla k liars tjsfus, 

rt Dnr.riU ilniuum iv»t, 

ka jH'.vte isprsvisarffos. 

unui sn* j.i-rfti-it 


Von dem krankon Dojein wordcn Linder gcsungen miter ilon liulgaron, Serben, 
Rumunen und Zigcunorn. Die erston voraetzen die besungeno Heldonthut naeh Salonik. 
Das bulgttrisoho Lied, 2 .'Is zehtisilbige Verso unifasaend, hat ojdaehen Cliaraktor. Vor 
dor StaJt hatte iler sohwarze Araber sein Zelt uufgcachlagon und brandschatzt die Be- 
wohner: joden Tag verinngt or zwoi Ofcn Brod. cine Kuli. oin Fass Branntwein zwoi 
Fas* Woin und oin setn'lnes Madehon. Al* dio Reihc Dojfin’s Sell wester. Angelina, triffl, 
vorl&sst Doji'in sein Ivrankenlager. Hid lot naeh manelier amloron That don Dranger und 
stirbt. D. i K.. Miladinovei. lb don Dojein. Seite 12ti 122. Audi das sorbisoho Lied ist 
episeli : os enthalt 295 Verse. Dor Sehauplatz ist Salonik. Dojein'* Sdiwoster heisst 
Andjelija und der Feind ist dor Araber Use (Hussein). Dor Rftuber wird besiegt und 
Dojein stirbt. Vuk. Uolani Dojein. II. Seite 4 <50 — Id*. Das rumunisehe Lied ist zu oiner 
Rotuanze verengt: es umfasst 1 2' 1 Verse. Dojein, hier Doneilt.. Dutiful genannt. kiiiupft 
mil Tataren. den llorrn des Itud/.ak genannten Landstriohes, Dojein's Sch wester heisst 
hier Ankuea. V. Aleesandri. DonPih.. Seite 112 114. Das mitgethcilte Zigounerlied 

stammt uiizweifelhaft aus eincr rumunisdion Variante des naeh ineiner Ansie.ht ur- 
sprOnglieh bidgarisehen Volksliedos. da* aus Bulgarion oinersoits zu don Serben. an- 
derersoits zu den Runiuneu seinen Weg gefunden. 

•5. *e j hhm : j ftlr e. / ist dor Artikcl. hi mi Welt ist rum. fcm. 

9 kaj und voj dient zum Ausdrueke do* Rolativ*. ^ orgl. Syntax der slavisidien 
Sjiraehen Seite 98. 

2*5. /« Mate, rielitig vielleieht /«• /<■«. wio v. 2. r >. 

81. Fa., o drain de a ldnt)o or gieng den Weg entlang. 

83. icmxnd gonions. vor Sehmerz. 

44. Fftr hcSFiU sodif erwartet man hei&la* sedebat. 

4s. tuardm ma ftlr nuirrfn mo. Vcrgl. te chav 47. 

57. haj ist unllbersetzt gelassen. Ebenso k» v. . r >9. 


XVIII. Die Gelangenen. 


Marl e baledl o riimavu, 

Agitat vfiitn* chanioiiiilljun, 

din < l e marzl , din ce ' nfrnnzal : 

quo phi* agitat. e*o pin* viret; 

hex an of rakti and o pandaipi, 

*<'tl«-nt invono* In <-«rcprc, 

haj rudim pe k ol katdnc, 

ct ttugitaut n tuilililxit. 


f* lhr~nnkalal li, the phjerdl li. 

ut eniittaiit tie, ut ainaut ine »<». 

von n$<H xdnta na tlmren, 

ilU lit mi im uni quitted advrrtunt, 

haj maj zoriis pdndjel le 

ft flrmiu* ligmni eui 

ckhi Sole the ialunii, 

nna rr»tc ftfrica. 
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sar wort i cast de tulo. 
ut luca tiiHrmH crn**.ii 

m hnj pdndjelae kilj knjf.tr. 

ct lijrnnt cuhitum ad imlntum, 

Itaj phjirdl le and ol mantis. 

••t d mm lit wm Ssiti-r fanmineft. 

% del£ pat r in and o and tri'd o inko, 

.virid*- folium in pirn nrida, 

ttMf, hddjtt. piUa md , 

Mitrge, hunm, prop** me (qui CM), 

the na das p* ek la l do ; 

ne incidn* in aliquant turpitndinem ; 

15 it H l, bad jit. p* o pdto, 

Mirjfc, homo, in leeto (qui c»), 

tht* na das p ek pakdto ; 
ne incidn^ in ntiqnod pcecjitmn; 

uktff bddjn, jtodi<dn, 

mirpe, homo, cnlcra te, 

aka j strain kaj Jerjlista. 
hie est cu«tt»lh ad fene*tram, 


na j la: at t riici dar 

non eat «l«*d< ciui ncqtie uictii* 

2n strain 'tat e metrapalije 1 . 
cHetodla in metropoli*. 

jhalllf! mors snkiir , 

, In* in* ! im-a dileeM, 

Jiksr o nddr , 

tone iamiam, 

i'i-kaj urjaub nia , 

donee veniiiun mo, 

the than vast p' o brftdiju , 
ut potuun tniuium in inHuuhriu swurin, 

25 the traddii la strata and o gait, 
nt pelUm nut.. .liu n i in vicum, 

aju'tj the such it t/Ls a amt o /lain, 
delude ut dorminm tecum in lcctn, 

tlu ». sovdu pe te cure 

ut di.nuLani In tuiN m mum in 

li and o rirs a hharO 1 . 
iMtjun in diem uiagnum*. 


1. (joaprocLcn mart r halvdl fllr maril e. bnlvtU. rum. VEntu bate. 

3. rakll ot.va junaci sorb.. “aJ.txdpc* ncugriech. 

4. rndfnt (statt rudtn) pe ruin. mi rogrt. 

5. tnkal&l li phjer&l li aus -Inn li. 

7. jaindjet le aus -djen le. 

10. Filr i*i ndjela* orwartet man pdndjel. yxindjen le. 

11. phjirdl Is ist 7.u erkl&ren nacli iler Ucmorkung zu 5. 

12. — 20. Uiese Verse werden der Geliebton oinrs dcr nurh zu verhaftendeu Kiuber 
in don Mund gelogt. Das Liedrhen boginnt narli dom Muster riununischer Volksliedor, 
in denen l.ilulig an cin aus dor Natur ontlehntes Dili! dor Qegenstand dps Liodes an- 
geknilpt’t wird : frun/T. verdo , pw uskat. Boi V. Alecsandri : t’runzi. vordo alunikl. 
1. frunzt verde sal lit. mole 3. r >. frunzt. vordo peliniet. 97 u. s. w. 


XIX. Der Kampf mlt den Tataren. 


/.at (» Urldn th ’ a Beilin: 

It ITrlan et Beiiui: 

o Beilin palpati dikKu , 

Re tan retro epertavit, 

/<’ and « talij Cingantun : 

et magna voce clainavit: 


file, vSre Urldne , 

,heun, frater Urlau, 

6 dik-ta palpal i, 

•pecte retro, 

ks dikdu ek nilsrn brsfandiisku‘. 

video nobem plavUdetn*. 


K* 
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o Urldn palpafi dikfdtt : 

Urlan retro aptctarit: 

,dfe /«♦ vire Hal fine ! 

hern* tu, frater IW.1111! 

k (i no j tiiinro bnisndi'-sko. 

non eat nulic^ pluviali*, 

io qv41 Caste tat artiste: 

veuit exercitu* tatarictix: 

tide It gratify and ek doltigu. 

addllc rqlitim ill luibcilA, 

the. eh nf as ek parlvgit, 

ut aaliamua iinum HnJtiim. 

the arttds koj tk viuiila, 

ut vcniaium* ad tiiimii collrm, 

othe sfczpisarasn* . 

ibi evade mux-. 

u kaj muiila 'rtsH. 

ltd rolle-m veto: runt 

o L V/ d n a t*/i nrja t '(fas : 

I'rlan clamavit : 

,//<?, virt Bel fine S 

,heiiA, frail- r Iktan! 

a&Uare hi muyti, 

valcbit *iuo me. 

sar ailisarjds mdnra f' 

ut vale* mtntnf 1 

20 ydstisaru' . 

.valebu*. 

pulTds If grastes: 

intern ignvir equuui : 

Jtfij, tu word grdstS 

hetta, tn mi eque! 

aStisare k' ol pnrimatn, 

valebia in aenectute, 

tar afrisaret k' ol ter&imataV 

uti vale* in iuvnututc? 1 

25 ,aj stapiineS hand si anas tsmord, 

,aita domino! cum eMrm iuvenia, 

sat murd mas tar e spiima 

•■rat mm caro nt apuma 

th' o kiikalo tar e msdiiha ; 

et on ut medulla; 

aj akand k’ ol purimSta 

at nunc in aenectute 

word mas sar u gink" 

men earn nt fnnia « virjrultis 


30 th* o kiikalo sar o spin: 

et in* ut elutlyli!*: 

so a^ti sards k* ol tarnimdta, 

quae valebant in iuveututc, 

akand jefid pare astisardh, 

nunc Meptuplum valent, 

ks man bhari Undri 'rssfSs mu. 

at mibi grarix *>mimx venlt, 

the sovdit*. 

nt durrairi'ni', 

3* tS&ft. no dura S' 

•dorm I, lie time!* 

t hodds o surd p c muiila. 

poanit caput in colic. 

aj Caste le tat artiste 

et exercitu* tataricua 

smprsiurisardint le xmjtreiiir, 

cinxit ihi» cirruuicirca, 

so se j (dr thaj patriu. 

quod ■•time eat gnuncii et folium- 

40 o Beidn and o tnuj cingardou : 

Ue^an inagna voee claiuavlt: 

, halite, vtre Urldn , 

,Ii0Ua, fritter I’rlan. 

kr> sodihi than nuindc sdma , 

quutqnot dediati mibi cuatodiendua, 

saur'an iintlimt. 

omnex oreidi. 

mimaj jek a si ton godjaver, 

uonniai itnua rrlictua eat caUidti*, 

<5 ha j n' ait’ik iindii let*. 

et n<m |totnat Heri lit oeeidam cum*. 

o Urlduti opri uMifas: 

I’rlan nurauin sum-xit: 

Jtalile , vC re Beidne ! 

,hooa, frater Bo inn ! 

anzdr e sedzjdta mdmle , 

porrige Hatfiltatn mibi, 

haj f. risdu mdndar , 

et cave me. 

mi ki> mnri jakhd ptmiejimi, 

nam mei oeuli araueoai, 

thaj word grdst anvalinimr. 

et rneua equu* pit vidua*. 

o Urldn svdijdta Tas, 

I’rlan aagittam nliuiait. 
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hr. lr Tut arils sediatesardds, 

ct Tata rtuit xAgitln percuasit. 

i irt/i' and >• cik/it maladds. 

root* in frontein pw m aw t 

66 h a j P e pfako grast an k list)'. 

et in Aunm c*|aum ascend it. 


he pe pingo drum gsli. 

cl in fuwni viam ivernnt, 

haj Ihin* hand na musardi. 

et iix nihil accidit. 


5. ta in: dfk-ta ist wohl eine Partikel, wie bereits bemerkt wurdo. 

11. Die eigcutlichc Bodeutung von dol6gn in: and ek doldgu konnte nicht festgestellt 
werden. Audi psrldgu ini v. 12 ist dunkel. 

!i3. kn ist dem Zusaiumenhango nach nidit als ,nam‘, sondern eber als ,at‘ z u fassen : 
so ist e* auch ilbersctzt. 

3!t. so se j ear lhaj patrin sagt. dass die Fcinde so zahlreich waron odor so dieht 
standen wie Gras und Laub. 

f>0. psnlsjimC mit Spinngewebe uwzogen, von trllbeu Augen. 

65. Statt snkltsU sollte wobl der sing, stolien. der zu pinks passt, wie der plur. gsli 
zu pings, musardi ist eigentlich pcssumdaro, hier wohl zustossen. 


XX. Die geraubten Pferde. 


, U&f, ddli, ksri jag. 

, Surge, mater, fac ignpm. 

so dikfi, thr na dartift. 

quod videbix, no time 1 . 

listi drj oprl uStifds. 

pins mater unrsnm cmrrcxit, 

haj bhari jag ksrdus , 

«*t magnum igneni fecit, 

6 haj duj grast&i kab'u dikfds, 

ft duo* equoA nigra* vidit. 

,dr lengo drum, chat t6 j dij*. 

.da ei» curxutii. deliciae matrix'. 

,me lingo drum nici dan, 

,*•£«» »*ix rurxtini nan dabo. 

makdr me the mardfi , 

eui ego mnriar, 

ks me and ol fdru ian . 

xed ego in urbem ibo. 
io thaj me leu bithindU, 

et ego nun rendaui. 


haj duj-isla lej lad , 

cl dneento* Horcno* accipiam, 

haj toko post in tindii , 

et lUrf pellem nmam, 

thaj koznd laid find 
ct pntimmi nibmtn emam 

thaj ctzma lolf‘. 

ct calcemn rubrum*. 

is haj vii and o fdru gstdil, 

et ille In urbem profectna eat, 

thaj len bithinsldm, 

et eu« vcmlidit. 

haj pdlpali khsri avifdil 

et itt-ruin domiim renit 

kaj pesti dij. 

ad anam nuitrem. 

jaid tu des, ddli !‘ 

,biinne tibi dies, mater! 1 


Dio Situation ist diese: oin Rituber luit.te in dor Nacht Pferde goraubt. Seine 
Mutter rilth sie laufen zu lassen. Er abor zicht es vor sic in der Stadt zu vorkaufen 
und der Mutter Geschenke zu bringen. Was auch ausgefflhrt wird. 

9. ol /dm, riehtig o fdru , wie unten. 

16. bithinddu. riehtiger wohl bitinddn. 
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XXI. Der Anne. 


O burhiku butarU , 

Homo miwr r?*»i ■«, 
phenen ol mantis \ ks kslel. 

dieunt homines, quod ludit, 

iwifds o burhtku kaj gdzda. 

v«nit miner mi berutn. 

,dt m a, gdzda, so the c/triu*. 

.<lii mih i. hero, qnod edam'. 

» ,m a j, hnrh'iku. .hi the don, 
.ooti nt, miner, tjuod dew, 

per vi kadi 1 , thaj son, 

documbe etiam sic, ft dormi, 

le isriisa k' o prdgu 

capite ail limcn 

thaj le psnriinca kaj lajea*. 
et pedibns ud seanmum*. 

o burldkn va pefou, 

miner non deciibnit, 

ir> thaj •> ijazti uHituti : 

et herns nnrrexit: 

,de*tul, burldkn, the soves, 

, satis, miner, lit dorminn, 

ks cdsiil le uiti-nca the zas‘. 

naiu tempos cam perore nt ean*. 

a burldkn na pelds. 

miner non d ecu bait, 

thaj nfrrii uftilds, 

et nurnam nurrexit. 


i& A* and o Sara charundiis, 
et capat firicnlt, 

thaj dikFfis des pan to. 

et vidit diem nlhnm. 

nas Its pat, na thodes pc, 

non erat ei aqtia, non lavlt ne. 

ndch les kind, na podistijlas, 

non emt ei calcctis, non cnlceavit no, 

nas les thaJik , na tirades pe, 

non nrat ei ventin. nun ventivit no, 

to leu i It viten, thaj gsh'is tar 

nuinnit perns, et abut 

p' ul chare pal ol bakre , 
in valies pent oven, 

p' ol plaje pal ol guru, 

in monies post boven. 

jiamii jin urejlou, 

alba nix volavft, 

o burldku ol ponrii vazddit, 

miser pedes nustuUt, 

ift haj plska dd kullbtt, 

rt mi an mntri raaledixit, 

sOstar les knrdoti, 
enr qum pepererit* 

thaj les na mudardvn. 

et enm n<«n uccidcriu 


1. Hurldku ein Verlassener, ein Fremdling, eiu Landstreiuher. russ. burlakt nig. 
Rudcrknecht. 


XXII. Die Befreiung. 


Pe char adinko — 

In vnlle profunda ~ 
man fdl ma, 

mild app&ret, 

8fi nezsril pe? — 

nut tallit me? — 

ek uurdvn mokzicekn, 

rnrrti' nn i!*nicu.. 

ft and n maikdr le vnrdonesko 

et in medio enrrun 

tngsrin don ran pangfi. 

vr bunt dnos dominos vincton. 


aj kiin tngtrU Inf 

et qnls veldt eoa? 

o ArtnSau Konstantin 

Armas Constantinus 

thaj o Klizma o Damaskin, 

et Custnaa Daniascenu*. 

io aj kaj nngnrin lei 

et quo vrhunt eon? 

and e iigna k' o (tin. 

in metalln ad salon. 

e dej e phuri 

mater nenex 


Digitized by Google 



('w k dir MnrDAkTev i:sd die Waxderckorn deb Zigeuneu Eubopa’8- iv. i. 


63 


and o mtij dimjanUin : 

iroijnm vwr rlnmavit: 

,K'fZina Ihnnask'hte ! 

,Co*ma Damascene ! 

is Amirif Kontfanflwe ! 

Anna* Constantine! 

okofe anyf t 

ibl pom* 

the~al turn Inga a white, 

xil vnbis in inrtite, 

kaj chain;/ <■ hnn 

ml fmitnii lem-m 

lihiffa praf xov* : L 

wrnm frater dnmiit. 

2" thaj »Vi the ugtcla , 

»*t HU* «i Mnririi, 

thaj tv mi u Sinela. 

vr* cuncUlr-t 

4i grant hriiniulexardim. 
rquu* bUmlvit. 

.grant e, s6ste hrim i n (tsar dan, 

,oquo, cnr liiuuHnti, 

thaj man aitaddn f* 

et iw pxprrgeferlstl i" 

4. Kin Mokanenwagen. Mnkanen sind 

sie vorzflglich in Siebenbtlrgon. 

11. I'lt/na . cig. Tibia ein Salzbergwerk in 


26 ,mgnr'in te jirali'-n *. 

,vetiunt tuoa frntre* 1 . 

vv uprH nitifds, 
illr miraaiti surrexit, 

t/r anti o dram snklisfds, 
el in iter exllt. 

h 9 and o milj dingardds : 

et rmipim voce elnmarit: 

, Kuzma Damaskbie ! 

,CiK4imii Damascene ! 

su m$g wort pralihi, 

mitie moon frntre*, 
ks the chofdti, 

nam ni irascar, 

itndp tivaun 1 , 

oiui'iilnm von 1 . 

haj seiMija Tax, 

rt cneem nuiuslt, 
ol ieti Umliis, 

vi nr 1 1 la diiweenit, 

;»fi haj peskn prulin dram (Fas. 

p| *no«* fratrcH lilieravit. 


kleinc Gebirgspferde ; diosen Naincn l’ilhren 
der Moldau, in web: hem Strftflingc arbeiten. 


XXIII. Der Rauber denkt der Armen. 


Kaj moSila jarmarok: 

n uStalHu paid md. 

In colle nundiunc: 

carnifcx iaxta mo. 

knrhi sklhdop le Bojkdnks 

io makdr of love phono , 

faciunt |>*tihnluin Bojko-ni 

r*tai ppcumain indicem, 

trini kastenca vtdr>*kn 

na phenii k<Ta han u lit, 

e tribuft arburibun nihcelribu* 

non iudicalK* (livitl. 

haj te. fold ft- Brasvviisko. 

aj phenii le kdd fiird. 

el e rordi* Coroiirusibu*. 

srd indicabo earn paiqtcri. 

fen le BojkfU kaj xprembffre. 

hit nit 7 have prachoxardiim 

summit Itujkn-iicni nd euiidtiin. 

ppo pet'IIIIMUII defodi 

til logofrce pnxlen Us: 

tala j plaj hharlj, hnhiO, 

Henatorra intcrropnnint enm 

*nb monte miipno. Into, 

,phe lore. Bujknlc 

16 th' a nihil le 'k iorii, 

,indirn peruniani llojk **! 4 * * 

nt invpuirel earn pauper. 

load uti phenii, 

the fine! pisks gurO 

,t*Rn |M*<-tininiii non indicabo, 

lit emerrl *iln famraa 
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i" haj man pomenila, 

rt mri recurdabitur, 

mdngs mi it 6 at eld 1 . 

mill i bene frit*. 

knt ol gurtanne thud rhdla, 

a vaccts lac odet. 


thaj ffurnmne. 


le guruvenca arila, 

hobiio aru hit. 


A us cincm gereinitcn rumunisehen Volkslied fast wiirtlicli in das Zigeuneriselio 
tlbortragon. uitalin Ilenkcr nacli deni rumun. buzatu labiosus. oamifex. 


Kurki zorhs dt. tehdra 

Dominion mtilto mane 

thovd e raklori mnj parn6, 

birat paella fncivm albani, 

haj thoL'il jtdsk' asvinca, 

et lavat sub Incrimi®. 

haj kasU piska halmca. 

et terget nqJ« crinibna. 

& luine tehdra chutildf le kozakds, 

<iie luniiL- mane pro bomb- runt cu.uitum, 

panglS Ifsks vast palpalf. 

liirnnmt intis tnnnu* rrtrn 

harauUnca parnf, 

loris albis, 

A* it u yard 1 ' les pc ulica . 
et dnxeruut eum per plateam. 

,6 6lde tUf rakli, 

^rerertcre, pnella, 

n> hh knr manga ide!‘ 

ue fac mihi maemremt’ 

,/jezdch le grastfsthar o suro , 

,mi*«r «M|nas cauns, 

Ac hide! o raklis o ter no, 
quod amittit pueraiii inveneni. 


XXIV. Der Kozak. 

a grant suro ft ul as cart tctesko. 

eijtiUN cnniiK et frena scrim. 

kozdkuna, kon thovf-la pe to in r6f‘ 

cnaare, qui» invabit in tno cnpite?' 

i& jhovfna o Surd ol hr sir, mid la majdsks, 

, 1 a vu hunt caput imbrca maii, 

haj hulavina les ol core kail*. 

et pectent id com nigri*. 

.aj til, cars kali, apr&l vures, 

,ben to, cnrro nijrcr, alte volan, 

arakhd mord pral&t and 6stef 

iurcniam mourn fratrem in eaercitn? 

the dik&h les f‘ 
quaerani cum ?* 

») tu pral and « dste, 

,e»t tuns (inter in oxcreitn, 
of hi hudinll; 

ibi requiescit: 

td t'/trc ol kail lisko isiii hulavin , 

curvi nigri eid* caput poctunt, 

haj l(sko mas cnnmdln, 

ot cine cantcm rufttro tundunt, 

haj ol kdkala iitden‘. 

et. ommi 'lisiiciant*. 


SI. In: b6lde tu i s t tit als Accusativ zu fassen, eig. kehre dich uni. 

Die Geliebte will mit dein Kosaken ziohen, der zuni MilitUrdirnst abgeftllirt wird. 
Sio wird ermalint umzukehren. V. 11 — -14 sind Worte des Madchens. V. 15 — 19 Worte 
des Kosaken. lion Sehluss bildel die Antwurl des angcredeten Raben. 

11. hesfeh le grastlsthar o sdro eig. Scliade uni diis I’ferd das gruue. 

13. h' ol ajhiarf teidsko ist anakolutliisvh an: « grast sdro angeselilosRen : es will 
gesagt werden : das Pfcrd mit den soidenen Zllgeln. 

14. thurfla pe to isrd eigentlieh: uuf deinem Kopfo waschen. 

1SI. the dikdn leaf heisst wohl : soil ieli ilm suchen? wird es niclit vergeblieh scin? 
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Berichtigungen. Naehtrage. 


I. ti. 7. 45. 46. 47. XIV. 11. Fa suwes ist unregelndissig t'Or la, las. Diesclbe Un- 

regelndissigkcit tritt auch bei da dabis VIII. 5!*. XII. 8. 21. XIV. 5. 11. XV. 2. neben 
das XVIII. 14. ein. Vergl. die Anmerkung zu 1. (i. 27. 51. 54. mtUaj: musa j. 

60. k' ul la slniwikdsa, riehtig vielleiclit kn In slaznikdsa l'Or kn la sldlnika. Vergl. die > 

Anmerkung zu dieser Stelle uml ku la patrinosa eum folio X. 37. lilt, Sindl, riehtig 
iinrn. 117 . thovfl, riehtig thuven. 71. Fllr aj me gsiisarddm ist zu lesen aj ’me fame) ys- 
iisarddm et nos asseeuti sunms. 72. utuncj: atnnci. 74. dae/i la drum, riehtig dark Us 

(U) drum wegen des masc. yrast. 

II. 5. kujnicj: kojH/r t. et truhit: ut truheret. li. kopdvj: kapiiri. 11. baudaraa: ban- 
dardn. star i<id verhalt sieh zu Star, wie umbo zu duo. Vergl. trin War alle drei. li-daj 
beide. li-star alle vier. li-trin, li-trin alle drei; dagegen (u)l trin die drei VI. 34. 

IK. oibums: eibuui. 32. di lae: rieli tiger wold dr via. 37. phikt : prhiki. 33. nnUaj: 
ladsa j. 42. m a nra : vidnca. lesa: Irsa. 53. ksrdds Idsks ek Jbicrds: riehtig ksrdds 
pesks ek jhieru fecit sibi listulam. 54. Statt n’nlm erwartet man rddes. 57. knpddjt 
ku/idfi. (14. ks ist undbersetzt zu lassen. • 1 7 . reijt vi fl. 73. rhalas: chulas. 81. Man 
beaehto die seltenen l’lusijunmnerfecte zanyldnuu, mekfdnas; sntdnas, ’vifdmas X. 33. sa- 
tdnns, auiKmas XI. HI. 86. 87. perla. perld ist die 111. sing., da nur an einen Weil 
gedaeht wird. 

III. 5. 7. 20. sk is/: zk-.iil. 8. 51. jn-al trniuUskn ist russ. krestovyj bratb, ithnlieh 
dem serb. pobratiin: der Name rtlhrt davon her, dass zum Zeiehen der bruderschaft 
ein Austauseh der an der Drust getragenen Kreuze statt tindet. 12. Riehtig vielleieht: 
ut occidam te. 13. edu ccrasa. 14. meliora. 15. inquinata. 13. po/ti: for puffin ich 
bitte, etwa das Gesehenk anzunehinen. 20. ks ’khd: kn 'kha. 33. sntds eigentlieh: dor- 
jnivit. niaril int Si line von feriat. 37. ias-thar, ia-t/mr: ids-thar, id-thar. 

IV. 2. smparatjdsa ist wold die genauere Schreibung for muparatiUa, obgleieh cine 

Seheidung zwisehen tj und t uieht durehfohrbar ist. 10. iiugaf: cingdf. da f inatreuV: 
da. niatrent. 1 6. bavin a a : bariuna, d. i. baftina. 21. la id ist undbersetzt zu lasseu. 

30. 33. 35. na 'nd: na ’nil'. 54. ei ist wegen des vorhergehenden kruitures undbersetzt 
zu lassen. 66. Irate: riehtig Unde, illae: illi. 67. me 'k: *«’ ek d. i. via ek. 68. anir 
ddsa paid leste. wir werden (»ie) ihm zur Frau geben. 75. me io paid tali ieh werde 

dieh heirathen. Vergl. die Anmerkung zu 68. 78. dedit: dederunt. 80. yriltsan: yri- 
lisaii. 82. sk-Ssl: sk-Ssl. 92. ei : eis. 94. It: wold la (mdrtej. 96. li trin: li-trin. 
Vergl. fi. 

9 
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V. 13. lingo; richtiger Usko. 31. efii phui, das aueli VIII. 4. 13. n'ii phtti vorkunimt, 
ist rathsclhat't, da tiii! noveni bedeutet. Der Auslaut « gehiirt deni Local an, der, wie 
gelegentlicli bewerkt wird, die Function des Instrumentals liaben kann: Invert II. 53. 
73. zap than zdp-thar. 

VI. 40. kilil: man erwartet kiUn. 42. cos: cum. 50. ta than id-thar. 

- \ II. 4. Yielleiclit ist /.u schreibcn: paid je ball. 5. Die Analugie fordert psstl- 
lach. 31. 30. thoj ( vtan etiain mihi statt des erwarteten ri man. 30. ktdoiij, 28. kolaoj. 
38. mu fax : nndds. 

YUL 2. ka ist wohl nioht durch ut zu iibersetzen. 11). 20. Der plur. avlind ist 

durch den sing, castelluiu zu Ubertragen. 55. In palpal! ist neben deni Ilaupt- aucli 
der Xebenacccnt bczeiulinct, was titters eintritt : diinduj. 58. aj ist tlureli ,aber‘ zu 
tl bersetzen, ks unubersetzt zu lessen. 04. akaril le stelit t’iir akarin It. 73. Die Ein- 
selialtung von Its euiu ist ontbehrliclt. 70. nam ist zu streichen. 

IX. 3. nam ist zu streichen. 12. hdjdan ist cigcntlicli die II. plur. 17. pubis : 

nobis. 21. tan thar: zdn-lhar. 23. somnakuntl bezieht sicli aut' par m. 30. an la: 

dn-la. 33. la cerikU und 34. 37. It ierikli. 34. nam ist zu loschcn. 33. iactavit : 

iuctavit so, entsprechend auch in den t'olgenden zwei Zeilcn. 48. t'ugiat: fugerct. 

53. jjdla j e mdtka : pdla je miitka. Yergl. YI1. 4. 50. graziian: grazndn. 57. tacialu 

eque?: faciani, eque? Anmorkung zu 15: me nos: 'me (ami) nos. Zu 3(i. Die Aspi- 
ration des I ist wohl zu bezweiteln: der Imperativ lautet so XL. 74. 84. sun X1Y. 17. 

X. 6. thodds: thodds. 11. quoniam: ,quoniam. 10. intus: intro, iaciunt: iecerunl. 
20. rapuerant: rapucrunt. 23. Ion: fan. 20. intus: intro. 34. castella: castelluiu. 

XI. 8. 3. Statt sunicre ist duccre zu setzen. 24. 28. palutia: paiatium. 31. Hin- 

sichtlich der liedeutung von plan russ. krestovaja sestra vergl. 111. 8. 51. 33. ergo: 

age. 33. non erit tibi quidquam du wirst gesund sein. 47 nacli deni isle: haj gtliu 
maj tingli, arakTAn e Tetrad, haj pits Ion la: ,kon san In P ,i >te sum e Tetrddi'. ,aj tu kmi 
sou k ,m« son i o Sslsvsstru'. ,lu san o stmt le dett/isko, vi me soiii le detdisle et ivit porro, 
invonit Tetradem, et interrogavit earn: ,quis es tu V" ,ego sum Totrus'. ,et tu quis cs?‘ ,ego 
sum Silvester. ,tu es Hlius baptismalis dei, etiam ego sum dei 1 . 87. nach yrastisku: 
ihnj o! gulavt pha radio, haj don o drum le yrastisku et saccos dilaceravit, et dedit eursum 
equo. 88. p o kotdr: der distributive Ausdruck deutet an, dass bei jedem Sehritt ein 
Stuck Fleisch zu Doden fiel. 33. Statt the jertfl hi o dil erwartet man jertbi tu me eon- 
donabo tibi ego. 

XII. 2. mol'd dad: man erwartet award dad, wenn pral durch ,13 ruder 1 , niclit durch 
Freund 1 (ibersetzt wird. 5. ds ni (d. i. ma) ek jak. 14. najaril la aus najarsn la. 

aril l as: avilas. 28. In othf kaj kudo than ist das Ziel der llewegung durch ein Pro- 
nomen und durch ein Substantiv ausgedrUckt. 

XIII. 0. ustdsa: genauer viollcicht ostj&sa. 18. le bengis ist storend, man erwartet: 
It rtijis. 20. thodds lUr thodds pe. 35. opus est: opus es. 51. th’ asimlis: vielleicht 
I ha iindis. 50. kaj sas le barssle, cigentlich: die zu Stein geworden war. Cbcr den 
Ausdruck des prildicativiscbcn Nominativs und Accusativs ini Zigcunorischon vergl. man: 
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l bor dii 1 Mundarten iiud die Wauderungcii dor Zigcuncr Kuropa’s II. Seite 22. ilex Se- 
paratabdrucke*. Aux f>7. <>1. (12. <54. ergibt xich. dims die nun. Zigeuncr den pnkdiea- 
tivixchen Instrumental niche kennen. (it. Naeh den lehlt tn. 

XV. Hi. phtr! (fir pltrril inipiet. 20. phern f(tr jihrrin implcnt. 27. kirl" : Icarf i’tlr 
linla 3li. ut: ac si. .">4. bezrchd mori dadeski die Sltndon ftlr moinen Vater, duller: in 
Inam peecata pro men patre. i>(i. Irski, richtig pf*k» und dahor anas. 

XIX. 31. astisar&n richtig n minor us 1m perfect. 
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A. -Mii.rr.lnMi. 
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. It. 
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